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Casopisi i zbornici

Scrinia Slavonica. Godisnjak Podruznice za povijest Slavonije, Srijema i Baranje
Hrvatskog instituta za povijest, sv. 10, Slavonski Brod 2010, 730 str.

U mjesecu studenome 2010. godine izasao je redoviti deseti broj Serinie Slavonice, godisnjaka
Podruznice za povijest Slavonije, Srijema i Baranje Hrvatskog instituta za povijest iz Slavon-
skoga Broda. Scrinia Slavonica se, kroz deset godina izlaZenja, u potpunosti profilirala u vrlo
respektabilan i referentan historiografski godisnjak u nasoj zemlji, obraduju¢i sadrzaje od
anti¢kih do suvremenih povijesnih tema.

U ovome svesku obraden je niz historiografskih problema koji tematiziraju povijest Sla-
vonije, Srijema i Baranje. U poglavlju Antika i srednji vijek Hrvoje Gracanin, Marija Karbi¢
i Stanko Andri¢ analiziraju u svojim radovima tematiku tog historijskog razdoblja na ovome
podrudju rasvjetljavajudi niz vrlo vaznih i do sada nedovoljno obradenih problema. Tako Hr-
voje Gracanin u ¢lanku oRimske prometnice i komunikacije u kasnoantickoj juznoj Panoniji”
analizira prometnu povezanost i postojanost rimskih puteva u kasnoantickoj Panoniji. Pritom
je posebno naglasio znacaj lokalnih cesta i puteva, koji su povezivali unutrasnje podruéje ove
rimske provincije s ve¢im naseljima i sredistima. Nove spoznaje svakao objelodanjuju inte-
zivnu prometnu razgranatost na ovom podrudju, te vaznost tih prometnica za ¢itavo Rimsko
Carstvo. Marija Karbi¢ obraduje srednjovjekovnu temu medusobne podjele posjeda izmedu
plemica u tekstu oDioba posjeda i plemicki rod: primjeri iz Slavonije». Rad donosi spoznaje
o promjenama u nacinu diobe posjeda izmedu plemica kroz vrijeme, te ukazuje na moguéu
povezanost izmedu podjele zemljiSta i promjena u strukturama plemickih rodova. Razmatraju
se tako, uz ostalo, pravni, Zivotni te drugi vazni aspekti tih procesa podjela. Stanko Andri¢ u
tekstu oPodgorje Papuka i Krndije u srednjem vijeku: prilozi za lokalnu povijest (tre¢i dio)»
nastavlja analizirati izvornu gradu koja tematizira srednjovjekovne crkvene objekte (ustanove)
i naselja smjestena u prostornoj blizini. Rije¢ je o samostanima u Poljanskoj, Velikoj i Kutjevu,
zbornom kaptolu u Kaptolu, crkvama u Strazemanu i Velikoj. Rad jednako tako prati sudbinu
tih gradevina i ustanova u kasnijim stolje¢ima.

U poglavlju Rani novi vijek radove su objavili Dino Mujadzevi¢, Robert Skenderovi¢,
Istvan Horvath i Ljerka Per¢i. Dino Mujadzevi¢ u tekstu “Pregled osmanskih arhivskih izvora
za povijest Slavonije i Srijema” donosi pregled i klasifikaciju arhivske grade osmanskog pori-
jekla koji sadrzavaju podatke o povijesti doti¢nog podru¢ja u doba osmanske vladavine. Uz
to, autor navodi i mjesta ¢uvanja tih podataka kao i drugu relevantnu literaturu koja obraduje
te izvore, odnosno njihova tiskana izdanja. Robert Skenderovi¢ u radu “Zapisi o doseljenim
sarajevskim katolicima u najstarijoj brodskoj matici” donosi nove spoznaje o doseljavanju bo-
sanskih Hrvata sa podruc¢ja Bosne i Sarajeva tijekom i krajem 17. i pocetkom 18. stolje¢a na
osnovu najstarije brodske mati¢ne knjige. Ovaj rad, osim toga, rasvjetljuje neke od vaznih
aspekata svakodnevnog Zivota brodskih Sarajlija i njihovu integraciju u novu sredinu. Istvan
Horvath prilaze “Prvi detaljan kartografski prikaz Baranjske Zupanije” u kojem analizira nade-
nu kartu iz riznice Pecuskog biskupskog arhiva. Znacaj otkri¢a ove karte evidentira se u ¢inje-
nici da je to najranija karta (datirana izmedu 1736. i 1742. godine), koja slikovito prikazuje
Baranjsku Zupaniju toga doba. Ljerka Peréi obraduje neke dijelove izvorne grade Drzavnog
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arhiva u Osijeku koji se ticu ubiranja mostarina na podrudju Valpova. Tako u tekstu “Valpo-
vacko vlastelinstvo i valpovacka mostarina 1731.-1737.” autorica dolazi do korisnih spoznaja
o tome koja je vlastela, i koliko, ne samo ubirala mostarine, ve¢ i kontrolirala gospodarski zivot
na podrudju Valpova i okolice.

U poglavlju Razdoblje Austro-Ugarske i prve Jugoslavije radove su objavili Zlata Zivakovi¢-
Kerze, Dinko Zupan, Dragan Damjanovi¢, Stana Vukovac, Filip Novosel i Branko Ostajmer.
Zlata Zivakovié¢-Kerze je nastojala dati op¢i pregled gospodarskog i drustvenog 7ivota u Sri-
jemskoj zupaniji na prijelazu iz 19. u 20. stoljece. Rad se temelji na objavljenoj literaturi, kao
i na novinskoj i arhivskoj gradi. Autorica je, osim na veca srijemska mjesta kao $to su Vukovar,
Mitrovica, Karlovci i dr., uspjela dati i usputan pogled na neka manja naselja s ovoga podrugja.
Dunav, kao vazna ekonomska poluga toga kraja (trgovina, transport), bio je, kako se to kaze,
zila kucavica ditave Zupanije, koja je izravno utjecala na proces industrijalizacije, a samim time
i na sveukupni razvoj toga kraja. Dinko Zupan u ¢anku “Zivio svijetli ban!” analizira kako je
u $kolskim spomenicama i izvjeStajima opisan posjet bana Hédervaryja Virovitickoj zupaniji
1893. godine. Ovaj rad je bitan za shvacanje procesa indoktrinacije u¢enika od strane tadas-
njeg rezima, $to je gotovo trajna pedagosko-drustvena kategorija. Interesantna je Cinjenica
koju autor pritom iznosi, naime da je Hédervary prvi ban koji je sustavno obilazio $kole na
podredenim podruéjima, u namjeri pevecanja svoje simbolicke i stvarne moéi. Dragan Da-
mjanovi¢ donosi temu iz povijesti umjetnosti u ¢lanku oJavni spomenici, radovi zagrebackih
arhitekata, u Kupinovcu, Novom Slankamenu i Vezircu kod Petrovaradina». Rad tematizira
podizanje triju spomenika u Srijemu te okolnosti koje su dovele do toga. Rije¢ je o spomeni-
cima prijestolonasljedniku Rudolfu kod Kupinova, zatim spomeniku bitci kod Slankamena,
te bitci kod Petrovaradina. Svi ovi spomenici djela su zagrebackih arhitekata, ili bar onih koji
su tamo zivjeli i radili, te su proizvodi klasi¢nog kasnohistoricistickog pristupa. Stana Vukovac
prikazala je u prilogu pod naslovom oMariann (Marija) Juri¢ Zagorka i dakovacki biskup Josip
Juraj Strossmayer» poveznice u djelovanju tih dviju povijesnih li¢nosti te istodobno dala kratak
prikaz njihovih Zivota. Filip Novosel u radu oHrvatsko-slavonske postrojbe u sastavu Austro-
ugarske vojske za vrijeme Prvog svjetskog rata» na temelju sekundarne literature daje pregled i
analizu raznih aspekata nasih postrojbi u Prvom svjetskom ratu. Poseban naglasak stavlja se na
niz vrlo ilustrativnih specifi¢nosti koje su karakterizirale te postrojbe. Velik dio rada posve¢en
je postrojbama u vojnoj organizaciji Slavonije te osvrtu na feldmarsala Svetozara Borojevica.
Branko Ostajmer donosi analizu djelovanja obitelji Selinger u nasoj zemlji u ¢lanku oPovijesne
biljeske o obitelji Selinger». Na temelju svih dostupnih vrela Ostermajer prikazuje gotovo dva
stolje¢a njihove djelatnosti, uklju¢ujudi i intimne poglede te obitelji, koja je na koncu dozivjela
Holokaust. Ovaj rad daje i poseban pogled na povijest ovih krajeva kroz prizmu jedne bogate
zidovske obitelji.

U poglavlju Drugi svjetski rat i porace ¢lanke su objavili Filip Skiljan, Vladimir Geiger i
Martin Previsi¢. U radu “Stradanje Srba, Roma i Zidova u virovitickom i slatinskom kraju
tijekom 1941. i pocetkom 1942. godine” autor Filip Skiljan daje nove spoznaje o stradanju
Stba, Roma i Zidova u tome kraju na poéetku Drugog svjetskog rata. Na osnovu izvornih do-
kumenata analizira nacine, uzroke i posljedice ovih zlo¢ina, te ih smjesta u op¢i kontekst toga
vremena. Rad, jednako tako, daje nove poglede na problematiku premjestanja Srba, s nagla-
skom na neke nove detalje simboli¢ne za ovaj kraj. Vladimir Geiger u jo$ jednom u nizu svojih
radova koji se bave ,,pobrojavanjem® i analizom zrtava u Drugom svjetskom ratu (uglavnom
od strane partizanskih trupa), daje prikaz umrlih, poginulih i nestalih Nijemaca zupanjskoga
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kraja u ratu i pora¢u. U svome ¢lanku oZrtvoslov Nijemaca Zupanje i zupanjskog kraja» na
osnovi svih raspolozivih vrela uspijeva dati vrlo toénu aproksimaciju svih njemackih Zrtava
tog kraja u doti¢nom ratnom razdoblju. Martin Previsi¢ u ¢lanku oDjelovanje ‘ibeovaca’ na
podrudju Slavonskoga Broda 1948.-1955.» na osnovi arhivske grade daje analizu kominfor-
mizma na navedenom podrudju. Uz to, prikazuje karakter ibeovske opozicije, zatim stvarnog
dosega obrodskih» ibeovaca te, na kraju, aktivnosti ibeovaca nakon zavsetka sukoba sa SSSR-
om i njihova povratka iz zatvora.

U poglavlju Demokratska trazicija i Domovinski rat nalazimo tekstove Mladena Barada, Pe-
tra Basica i Ivice Miskulina te Nikice Bari¢a. Mladen Bara¢ u radu “Osnovna obiljezja i okol-
nosti demokratizacije drustveno-politickog Zivota slavonskobrodske op¢ine tijekom 1990.”
daje prikaz okolnosti, uzroka i posljedica politickih promjena na analiziranom kraju tijekom
1990. godine. Posebno se naglasavaju dogadaji oko prvih visestranackih izbora te ukupne
drustvene posljedice toga dogadaja. Petar Basi¢ i Ivica Miskulin u ¢lanku “Grubi$nopoljska
kronika 1990.-1991. godine” rasvjetljavaju i kontekstualiziraju dogadaje na ovom podrudju
na pocetku medunacionalnih napetosti i sukoba. Pritom prikazuju okolnosti seperatistickog
nastojanja lokalnih Srba te uzroke i posljedice redarstvene akcije koja je oslobodila dio oku-
pirane op¢ine. Nikica Bari¢ analizira djelovanje i utjecaj Srpske radikalne stranke na politiku
pobunjenih Srba na podru¢ju tzv. Republike Srpske Krajine. U radu “Srpska radikalna stranka
u Republici Srpskoj Krajini 1992.-1995.” donosi poglede na znacaj ove stranke i njenog djelo-
vanja na prostorima RSK, s posebnim naglaskom na cjelokupnu Slavoniju i Baranju.

U poglavlju Prilozi za povijest zdravstva objavljeni su radovi Irene Ipsi¢ i Dubravka Habe-
ka. Irena Ipsi¢ u ¢lanku “Demografske i drustveno-gospodarske posljedice epidemije kolere:
primjer epidemije u Drenovcima 1873. godine” analizira posljedice epidemije kolere na po-
dru¢ju Drenovaca te utjecaja bolesti na demografska kretanja. Vilo je korisno $to konkretne
spoznaje usporeduje s pojavama i posljedicama te bolesti na drugim podru¢jima u Hrvatskoj.
Dubravko Habek daje prikaz povijesti Odjela za ginekologiju KBC Osijek s posebnim osvr-
tom na strucni, znanstveni i organizacijski razvoj te klinike u razdoblju 2004.-2005. godine.
U radu “Povijest odjela za ginekologiju i opstetriciju Klinicke bolnice Osijek” autor posebno
istice zasluge djelatnika klinike za pobolj$anje op¢ih uvjeta i kompetencija toga odjela unutar
cijeloga bolnickog sustava.

Poglavlje Slavonske teme u madarskoj historiografiji obuhvaéa dva rada. U tekstu “Je li 1526.
godine postojala utvrda u Osijeku?” autor Szabolcs Varga iznosi svoja razmisljanja i analize o
ulozi i znacaju utvrde u Osijeku od kraja srednjeg vijeka pa sve do bitke kod Mohaca. Antal
Molndr analizira rukopis Tomka Mrnavi¢a iz 1629. godine koji tematizira znacaj provedbe
Gregorijanske reforme na podru¢ju Bosne u radu oKisitelji blagdana u PoZegi 1629.»

U poglavlju Grada Mario Kevo donosi prijepis arhivske grade o kretanju broja zatocenica
zenskog logora Stara Gradiska u drugoj polovici 1944. godine.

Ostatak casopisa sadrzi uobicajena poglavlja: Diskusiju, s polemickim prilogom Mate Ar-
tukovica; Kroniku, sa $irim osvrtom Domagoja Zovaka na znanstveni skup ,,Vukovarska bitka
— bitka za Hrvatsku®; te In memoriam trojici vilo uglednih povjesnicara — Andriji Suljaku,
Ivanu Kampusu i Simi Cirkovi¢u. Na kraju je bogato poglavlje desetak sadriajnih Prikaza i
osvrta, $to, sve u svemu, ovaj broj godisnjaka Scrinia Slavonica ¢ini vrijednim svakog ¢italackog
napora i preporuke.

Martin Previsi¢
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Drago Roksandi¢; Magdalena Najbar-Agicié; Ivana Cvijovié Javorina (ur.), Desniéini
susreti 2009. Zbornik radova, Filozofski fakultet Sveucilista u Zagrebu, Centar za
komparativnohistorijske i interkulturne studije, FF-press, Zagreb 2011, 253 str.

Zbornik radova Desnicini susreti 2009. obuhvaca radove s istoimenog znanstvenog skupa na
kojemu se u Zagrebu, Zadru i Islamu Gré¢kom u rujnu 2009. godine Zivo raspravljalo o temi
Intelektualei i viast, 1945-1954. Desnicini susreti 2009. nastavak su ve¢ poznatih susreta u
organizaciji zagrebackog Filozofskog fakulteta (Centra za komparativnohistorijske i interkul-
turne studije i Odsjeka za kroatistiku), Hrvatskog drustva pisaca i Srpskog kulturnog drustva
“Prosvjeta”, odrzanih prvi put 1989. te obnovljenih 2005., od kada se uprili¢uju svake godine
onog tjedna u rujnu u kojem obiljeZavamo obljetnicu piS¢eva rodenja. Susreti su posveéeni
prvenstveno liku i djelu samoga pisca i kulturnog djelatnika Vladana Desnice, ali ne zadrza-
vaju se samo na tome, ve¢ na komparativan nacin obraduju druge kulturno-povijesne teme
poput pripadnosti kulturi (2007. i 2008.), intelektualaca i vlasti (2009.), ideologije vlasti i
njezinih iskaza u knjizevnim djelima (2010.) te poglede intelektualaca na rat (2011.), kao
nastavak propitivanja drustvene uloge intelektualne elite u doba éestih i temeljnih promjena
za vrijeme druge Jugoslavije.

Godine 2009. promatrao se suodnos intelektualaca i vlasti u prvim godinama po uspostavi
komunistickog rezima, u doba sovjetskog utjecaja na “izgradnju socijalizma” te u vremenu
transformacije socijalizma u njegov poseban, jugoslavenski tip. Sve se to dogadalo u jednom
burnom desetljecu koje je obiljezilo karijere i Zivote mnogih kulturnih djelatnika, a kao takvo
nedovoljno je istrazeno. U hrvatskoj historiografiji postoje brojne praznine nevezane uvijek s
teskocom proucavanja recentnih razdoblja, ve¢ i s istrazivackim temama kao takvim. Za sada
nema puno radova o hrvatskim elitama (¢iji su dio i intelektualci) prosloga stolje¢a, malo je
napisano i o sveudiliStima kao mjestima formiranja budu¢ih intelektualaca, a nedostaje radova
i o dru$tveno-politickoj memoriji. Ovaj zbornik povecava opseg spoznaja o tim pitanjima
stavljajudi ih u regionalni kontekst te stru¢njacima kao i drugim ¢itateljima pruza priliku da
provjere koliko se s kolegama knjizevnim kriticarima, povjesni¢arima i sociolozima iz susjed-
nih zemalja slazu ili ne slazu u tumacenju osjetljivih pitanja zajednicke, ne tako davne pros-
losti. Kako su radovi na skupu izlozeni u obliku priopéenja nakon kojih su sudionici mogli
postavljati pitanja i komentirati izlozeno, ovaj zbornik, kao uostalom i sam skup, predstavlja
zapravo dijalog stru¢njaka iz regije.

Zbornik sadrzava 19 ¢lanaka iz pera povjesnicara, povjesnicara umjetnosti i knjizevnih
stru¢njaka uglavnom iz Zagreba i Beograda, ali i iz Padove, Kopra i Banja Luke. Mnoga su
imena i njihova istrazivacka propitivanja ve¢ dobro poznata publici koja prati dostignuéa regi-
onalne historiografije i ostale publikacije nastale u okviru Desni¢inih susreta pa se tako medu
autore ¢lanaka ubrajaju profesori zagrebackog Filozofskog fakulteta (abecednim redom): Ivo
Banac, Tatjana Juki¢, Snjezana Koren, Dusan Marinkovi¢, Cvjetko Milanja, Jevgenij Pas¢en-
ko, Sanja Roi¢ i Drago Roksandi¢, a tu su jo$ i akademik Tonko Maroevi¢ (Institut za povi-
jest umjetnosti), Magdalena Najbar-Agici¢ i knjizevnica Lidija Vukéevi¢, takoder iz Zagreba.
Stru¢njake iz Beograda predstavljaju Dragomir Bondzi¢, Dusan Boskovi¢, Goran Miloradovi¢,
Mom¢ilo Mitrovi¢ i Slobodan Selini¢. Tako medu autorima dominiraju stru¢njaci iz Zagreba
i Beograda, vazne priloge ovome zborniku dali su i Kristof Jacek Kozak sa Sveudilista u Pri-
morskoj, Stefano Petrungaro sa Sveudilista u Padovi i Stanisa Tutnjevi¢ sa Sveudilista u Banjoj
Luci. Njihove istrazivacke teme mogu se otprilike grupirati u veée cjeline: intelektualac i/
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ili politicar, socijalisticki realizam (uzroci nastanka, njegova ideja i poetika), Vladan Desnica
(sudbina intelektualca — knjiZevnika, kriticara i polemicara), osvrt na tadasnju historiografiju
sveudilisnim djelatnicima (Sudovi casti u Zagrebu i Beogradu, fakulteti u tranziciji). Jedini
izdvojeni (ali vrijedni) prilozi ¢lanci su Politika i memorija: hladni rat i vrijednost jugoslavenske
revolucije Tatjane Juki¢, Ukrajinsko pitanje u Jugoslavijama Jevgenija Pas¢enka te zavr$ni ¢lanak
Cvjetka Milanje o statusu intelektualaca danas.

Kada ve¢ spominjem zavr$ni rad o intelektualcima i njihovoj danasnjoj ulozi, mogla bih
re¢i da je i sama organizacija zbornika dojmljiva jer odaje urednicki trud pri pripremi pristiglih
materijala. Trebalo je uspjesno objediniti razne podteme ovoga zbornika, a urednici su to ele-
gantno uc¢inili. Razmatranja Cvjetka Milanje mogla su posluziti i kao uvod u temu zbornika
jer nas autor podsjeca na razmiljanja poznatih teoreticara o ulozi intelektualaca u drustvu i
njihovom odnosu prema politickim elitama nekad i “u doba zrele modernosti, posebice u 20.
stolje¢u”. Kako je vecina intelektualaca u ovom zborniku “humanistickoga tipa”, zanimljiva
je njegova teza da je “uloga intelektualca [...] u ranijim drustvenim i politickim sustavima
donekle imala svoje opravdanje, jer su oni figurirali kao moralna savjest svoga vremena [...].
Danas pak intelektualci “opée prakse”, zbog promijenjenih drustvenih i politi¢kih prilika ne-
maju tu ulogu, posebice pak u postmoderno doba opdée relativizacije.” Znaci li to da danas
uloga intelektualaca nema svoje opravdanje? Ne posve — njihova uloga “posredno moze biti
korektiv” iako intelektualci “gube svoj utjecaj na drustvo kao cjelinu”. Bez obzira slazemo li se
s autorovom tezom ili ne, razvidno je zasto dlanak figurira kao zavrina napomena. On, govoreci
o polozaju intelektualaca u jednom rezimu (zbornik je jedan povijesni osvrt) i usporedujuéi ga
s dana$njim stanjem, ne komparira samo dva povijesna razdoblja (istragivacki pristup autora
Slanaka je naglaseno komparativan) veé daje vlastiti odgovor na ono najvaznije pitanje svakog
istrazivanja — emu ta tema? (a sami urednici su najpozvaniji odgovoriti na to pitanje). Odgovor
ne lezi samo u obi¢noj istrazivackoj znatizelji, otkri¢u novih nekoriStenih izvora (poput spisa
Sudova ¢asti Sveucilista u Zagrebu i Beogradu) nego i u tome $to nas cijeli ovaj zbornik podsje-
¢a da ¢e svacija profesionalna uloga, pa tako i uloga danasnjih povjesnicara i drugih kulturnih
djelatnika, jednoga dana biti podlozna propitivanjima, $to je ujedno i normalno i pozeljno, a
time i posve prikladno za zavr$nu misao.

To ne bi bilo potrebno toliko isticati kada se u danasnje doba ne bi vodile nacionalne
polemike u Zagrebu i Beogradu oko odnosa komunistickih vlasti prema obi¢nim ljudima, a
posebno prema intelektualcima kao “najzasluznijim ¢lanovima” nasih drustava. Ako se pitate
kako autori iz Zagreba, a kako ostali regionalni autori tumace taj suodnos vlasti i intelektua-
laca, moze se re¢i da i jedni i drugi minuciozno prate i evaluiraju postupne promjene stavova
pojedinih kulturnih djelatnika — kritic¢ara i pisaca (Tonko Maroevi¢ o Grgi Gamulinu i nje-
govu odnosu prema socrealizmu te Dusan Marinkovi¢ o “polemickom ja” Vladana Desnice
i Lidija Vukéevi¢ o Desnicinoj poetici naspram politike) i politicara (Kristof Jacek Kozak o
Josipu Vidmaru i njegovoj politickoj ulozi naspram njegove osobnosti intelektualca te Ivo
Banac o Milovanu Dilasu i “dilasovcima”). Posebno su vrijedni osvrti na Sirinu Desni¢inih
stavova o stvaraocima umjetnosti ¢ija uloga nije postati prenosiocima obrazovnih i umjetni¢-
kih ideala vlastodrzaca jer (rije¢ima Dusana Marinkovi¢a) “umjetnost [...] stoga ne pretendira
da zaposjedne porzicije govora Istine o svijetu iskustva, pogotovo ne objektivne istine, nego da
priziva cjelinu iskustva, a ono je i iracionalno, i alogi¢no i paradoksalno, i somnabulno itd.
itd.” Kroz prikaze djelovanja pojedinih kulturnih djelatnika i sami uvidamo ono oko ¢ega se
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autori u zborniku uglavnom slazu — sukobi izmedu realista i modernista u umjetnosti s vreme-
nom su jenjavali $to zbog vanjskopoliticke situacije $to zbog naslijeda prijasnjih umjetnickih
koncepcija koje nisu mogle biti prevladane samo tako. Niti su svi politicari bili kruti, niti su
svi intelektualci bili poslusnici vlasti pa ¢e tako, kada govori o socijalistickom realizmu, i Sta-
ni$a Tutnjevi¢ re¢i “da se radi o usputnoj, prolaznoj knjizevnoj pojavi koja vise funkcionise na
osnovu stereotipa koji je stvoren o njoj, nego na osnovu njenog stvarnog ucinka i znacaja za
razvoj i kontinuitet knjizevnosti jugoslovenskog prostora u XX vijeku”.

Govoredi o odnosu komunistickih vlasti prema sveucili$nim nastavnicima, autori Snjezana
Koren, Magdalena Najbar-Agici¢, Drago Roksandi¢, Momcilo Mitrovi¢, Slobodan Selini¢ i
Dragomir BondZi¢ ocrtavaju proturjecan, ali ne i nelogi¢an odnos vlasti prema tim intelektu-
alcima. Taj se odnos samim autorima u prvim poratnim godinama ¢ini o$trim, sveprodornim
i osudujuéim jer se prate svi aspekti privatnog i javnog zivota ¢lanova nastavnickog kolegija, a
profesori se pozivaju na red zbog suradnje s okupatorom jer su objavljivali znanstvene radove
u listovima prijasnjih vlasti, velicali gostujuce profesore vise nego $to pristoji, osobno napadali
studente drugih nacionalnosti i sl. Zbog takvih su optuzbi mogli biti “osudeni” za povredu
“nacionalne ¢asti” i kaznjeni opomenom ili pismenim ukorom, ali i udaljavanjem s radnog
mjesta (umirovljenjem sa ili bez prava na mirovinu). Ipak, ve¢ina tih kaznjenih intelektualaca
nastavljala je svoje znanstveno i profesionalno djelovanje makar i izvan fakulteta, a mnogi su
dobili i brojne nagrade koje su autori i pobrojali. Tako se iste pojedince u kratkom razmaku
i osuduje i hvali, no ta politika “mrkve i batine” nije neobi¢na jer autori podsje¢aju da tada u
Jugoslaviji manjka stru¢njaka svih kadrova, pogotovo prirodnjaka i zdravstvenih djelatnika, pa
politika nije mogla biti preostra jer se privredni, zdravstveni i obrazovni napori ne bi mogli
ostvariti bez vrthunski obrazovanih stru¢njaka. Ako pogledamo ranije dostupne monografije
pojedinih sveudilista i fakulteta u bivSoj Jugoslaviji koje su i sami autori ¢lanaka konzultirali,
vidjet ¢emo da su prve poslijeratne godine vrijeme povecanih fakultetskih upisa, a za odrzivost
nastave u takvim uvjetima bilo je potrebno i brojno nastavno osoblje. Tako su na fakultete
dosli mladi asistenti koji su podrzavali novi rezim, ali su i pridobivani ostali (ve¢inom neo-
predijeljeni) intelektualci, na $to nas posebno upozorava Dragomir Bondzi¢. Tako se povijest
odnosa intelektualaca i vlasti iskazuje i kao povijest polemike s vlastima i povijest prakti¢ne
prilagodbe na novonastale uvjete tj. povijest jednog suzivota vlastodrzaca i politicara. Iako je
tesko sazeti 19 razli¢itih istrazivackih radova, ¢ini mi se da ta re¢enica dobro opisuje, osim
¢lanka o ukrajinskom pitanju (progonu) u Jugoslavijama, ve¢inu radova u zborniku.

Tva Mandi¢
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Dubravka Peié Caldarovié; Niksa Stanéié, Povijest hrvatskoga grba, Skolska knjiga,
Zagreb 2011, 315 str.

Grb predstavlja jedan od vaznih simbola politickog i nacionalnoga identiteta. U hrvatskoj
suvremenoj zbilji hrvatski grb ¢esto se upotrebljava u razlicitim sluzbenim i nesluzbenim
varijantama i mogli bismo re¢i da su crveno-bijele kockice izuzetno prisutne u hrvatskome
javnom prostoru. Knjiga Povijest hrvatskoga grba upoznaje nas s porijeklom, oblikovanjem i
znacenjem tog grba, koji i danas tako snazno utje¢e na oblikovanje hrvatskog identiteta.

U uvodnoj napomeni (7-12) autori upoznaju citatelja s povijesnim razvojem heraldike,
njezinom osnovnom periodizacijom te pojmovima i pravilima koje ta pomoéna povijesna zna-
nost koristi. Povijesni kontekst u kojem su grbovi opéenito, a hrvatski grb napose, nastali,
oblikovali se i opstojali naglasen je u predgovoru ,,Povijest hrvatskoga grba kao povijest dezin-
tegracije i integracije hrvatskog prostora® (13-24).

Prvo poglavlje knjige ,,Hrvatski grb u povijesnim zbivanjima od 14. do 18. stolje¢a” (25-
132) sastoji se od niza potpoglavlja koja kronoloski prate oblikovanje i modifikacije hrvatskoga
grba kao i grbova koji su simbolizirali pojedine hrvatske pokrajine, koje su u odredenim povi-
jesnim razdobljima predstavljale zasebne upravno-pravne jedinice.

U prvome potpoglavlju ,Najstariji hrvatski grb — nastanak i modifikacije u 14. i 15. sto-
lje¢u® (26-46) teiste je stavljeno na hrvatski grb &iji su glavni heraldicki likovi bile tri lavlje
odnosno leopardove glave, a on predstavlja i najstariji dosada poznati hrvatski grb, koji potjece
s kraja 14. stolje¢a. U potpoglavlju se prate njegove modifikacije u boji i prikazu heraldickih
likova, $to je ovisilo o tome tko je bio nositelj vlasti na prostoru hrvatskih zemalja ili tko je na
njih pretendirao, a $to je imalo za posljedicu i promjene u ozna¢avanju podrudja koje je taj
grb simbolizirao — od grba hrvatsko-dalmatinskog kraljevstva do grba Kraljevine Dalmacije.

Sljedece potpoglavlje ,,Grbovi Hrvatske, Slavonije i Dalmacije u 15. i 16. stolje¢u — heral-
dicki izraz dezintegracije hrvatskih zemalja® (47-59) obraduje grbove tada ve¢ triju formiranih
hrvatskih povijesnih pokrajina, Kraljevine Dalmacije, Kraljevine Hrvatske i Kraljevine Slavo-
nije, koji su se od kraja 15. stolje¢a poceli koristiti kao simboli njihove upravne posebnosti,
iako su one i dalje smatrane jednom drzavnopravnom cjelinom. To su tri okrunjene lavlje/
leopardove glave kao grb Kraljevine Dalmacije, crveno-srebrno $ahirani §tit kao grb Kraljevine
Hrvatske i kuna u trku izmedu dviju valovitih greda praéena zvijezdom kao grb Kraljevine
Slavonije. Posljednja dva grba pojavljuju se u devedesetim godinama 15. stoljeca, a predstav-
ljaju proces dezintegracije hrvatskog prostora, $to su autori objasnili u kontekstu povijesnih
dogadaja s kraja 15. i pocetka 16. stoljeca.

U potpoglavlju ,Hrvatski grb — kontroverze o porijeklu heraldickog motiva crveno-sre-
brnih (bijelih) polja i boji pocetnog polja“ (60-73) autori su obradili $ahirani crveno-srebrni
heraldi¢ki motiv, koji je i danas u uporabi kao dio hrvatskoga grba. Donijeli su prikaz poznatih
teza o znadenju tog motiva od pocetka 18. do kraja 20. stoljeca, zatim su prikazali uvjete u
kojima je on postao grb Kraljevine Hrvatske, a na kraju su znacajan broj redaka posvetili i
raspravi, koje se i mi jo§ sje¢amo, treba li prvo polje u hrvatskome grbu biti bijelo (srebrno)
ili crveno.
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Cetvrto potpoglavlje ,,Grb Kraljevine Slavonije — porijeklo i uporaba“ (74-84) bavi se gr-
bom koji se kao grb Kraljevine Slavonije pojavio devedesetih godina 15. stoljeca, istovremeno
kada i grb Kraljevine Hrvatske, a slavonskome plemstvu dodijelio ga je Vladislav II. Jagelovic.
Doneseni su razlozi koji su Vladislava II. Jagelovica na to nagnali kao i tumacenje heraldickih
likova. Uz to, u ovom se poglavlju spominje i stariji grb Slavonije s motivom triju lovackih
pasa, koji je takoder nasao svoje mjesto u kasnijim grbovnicima, $to je izazivalo nesporazume
u vezi s grbom Slavonije.

Potpoglavlje ,,Slozeni i sjedinjeni grb Trojedne Kraljevine Dalmacije, Hrvatske i Slavo-
nije i program ujedinjenja hrvatskih zemalja u 17. i 18. stolje¢u® (85-108) obraduje mijene
hrvatskog grba uslijed novonastalih politickih prilika koje je ponajvise obiljezavalo zaustav-
ljanje osmanlijskog prodora. Tako se autori osvréu na uporabu grbova hrvatskih pokrajina u
kraljevskim grbovnicama, a detaljno se bave novim heraldi¢kim oblicima hrvatskog drzavnog
znakovlja, dije je znacenje u sebi nosilo namjeru obnavljanja jedinstva hrvatskih zemalja, ali
upozoravaju i na istodobnu uporabu Vladislavova grba Kraljevine Slavonije iz 1496. kao je-
dinoga grbovnicom potvrdenoga heraldickog simbola kojim su ovjeravani spisi Hrvatsko-sla-
vonskoga sabora sve do 1848. godine. Posebna paznja posveéena je slavonskome grbu koji je u
tom periodu prikazivan u razlic¢itim varijantama, dok su grbovi Dalmacije i Hrvatske zadrzali
svoje standardne oblike.

lako Dubrovacka Republika i Istra nisu bile dio drzavnopravne tradicije hrvatskoga plem-
stva pa ni njihovi grbovi nisu pridruzeni grbovima Dalmacije, Hrvatske i Slavonije, odnosno
jedinstvenom grbu Trojedne Kraljevine koji se pocinje formirati od pocetka 17. stoljeca, autori
su u potpoglavlju ,,Grbovi Dubrovacke Republike i Istre® (109-126) obradili i njihovu povi-
jest. Prikazane su modifikacije dubrovackog grba, uglavnom boja na njemu, koji je bastinjen
od ugarskih vladara. Naglasena je uloga Sv. Vlahe kao neheraldickog simbola Dubrovacke
Republike, ¢iji je lik bio prikazivan i u $titu, $to znaci da je Dubrovnik rabio i grb s likom Sv.
Vlahe, koji je 1863. i sluzbeno dodijeljen gradu Dubrovniku kao njegov grb. Uz to, autori
spominju i nezaobilazan simbol Dubrovnika — rije¢ libertas, koja je takoder imala tendenciju
da postane sastavni element zasebnoga grba. Istarski grb, ¢iji prvi spomen datira tek iz druge
polovice 17. stoljeca, takoder je bio sklon modifikacijama boja, ali i promjenama u pozi he-
raldickoga lika. Najve¢a nedoumica koja se veze uz istarski grb jest ta je li on nastao na mle-
tactkom ili habsburskom dijelu Istre, a autori to pitanje detaljno analiziraju te prikazuju ulazak
istarskog grba u sluzbenu uporabu i njegovo kona¢no oblikovanje 2002. godine.

Posljednje potpoglavlje je ,,Zaklju¢ak: Glavna obiljezja razvoja hrvatskoga grba od 14. do
kraja 18. stolje¢a® (127-132) u kojem je saZeto prikazana povijest razvoja hrvatskoga grba i
hrvatskih pokrajinskih grbova u navedenome razdoblju.

Drugo poglavlje ,, Tradicionalno i moderno u hrvatskoj nacionalnoj heraldici 19. stolje¢a“
(133-165) obuhvaca period od pocetka 19. st. do raspada Monarhije 1918., a bavi se tuma-
¢enjem hrvatskih heraldickih elemenata u kontekstu drustvenih i politickih promjena toga
vremena.

Autori su najprije u uvodnom potpoglavlju ,Heraldika 19. stolje¢a — promjena znacenja
i stilske odlike (134-138) prikazali stilske promjene koje su se dogadale na grbovima u raz-
doblju klasicizma, romantizma i neostilova naglasavaju¢i ulogu etabliranoga gradanstva u tim
promjenama. Naime, ono je prihvatilo grb, iako je on bio ostavstina staroga feudalnog sustava,
ali mu je zato promijenilo oblik, sadrzaj, kao i znacenje, ¢ime se iskazivala sporost gospodar-
skih i drustvenih promjena u Hrvatskoj i Monarhiji, $to je prouzrokovalo prozimanje starih
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tradicionalnih i modernih elemenata do raspada Monarhije. Devetnaesto stoljece obiljeZili su i
nacionalni pokreti i procesi formiranja nacionalnih identiteta pa je i taj element u sklopu mo-
dernizacijskih procesa uzet u obzir. Autori su posebno u tom nacionalnom kontekstu analizira-
li hrvatski grb koji je bio u sluzbenoj uporabi kao i pojavu leljive, tj. grba s mladim mjesecom
i zvijezdom iznad njega koji je usao ponovno u uporabu s ilirskim pokretom.

U potpoglavlju ,Hrvatski grb i hrvatski nacionalni identitet u 19. stolje¢u® (139-151)
autori analiziraju sluzbenu uporabu grba Trojedne Kraljevine koji se do 1868. pojavljivao u
tri varijante, zatim se bave njegovim zakonskim odredenjem 1868. i primjenom toga uzako-
njenog grba u javnom i politickom Zivotu zemlje, odnosno nesluzbenom varijantom koja je
zapravo zazivjela.

U potpoglavlju ,llirska leljiva — porijeklo i znacenje simbola mladoga mjeseca i zvijezde
Danice“ (152-162) autori su stavili naglasak na ilirsku simboliku koja se u vrijeme ilirskog po-
kreta pocela upotrebljavati samostalno u obliku grba ili je kao heraldicki lik unosena i u ostale
oblike hrvatskoga grba koji su se upotrebljavali u tom razdoblju. S obzirom da je leljiva bila
lik hrvatskih grbova ranijeg razdoblja iz kojeg su ideolozi ilirskog pokreta izvukli tu simboliku,
autori su u obja$njenju njezina znacenja posegnuli i u ranija razdoblja.

Na kraju ovoga poglavlja ponovno je donesen ,, Zaklju¢ak: Glavna obiljezja hrvatske nacio-
nalne heraldicke simbolike 19. stolje¢a (163-165) u kojem je sumiran tekst cijeloga poglavlja.

Iako je od 1918. godine Sahirani $tit postao sluzbeni grb hrvatskih zemalja te se kao takav
zadrzao do danas, on je pod utjecajem razlicitih politi¢kih sustava u kojima se Hrvatska nalazi-
la tijekom 20. stolje¢a modificiran i u izgledu i u znacenju. O tome nam autori detaljno govore
u tre¢em poglavlju ,Hrvatski grb u 20. i na poéetku 21. stolje¢a — izmedu mita i stvarnosti®
(167-213).

U potpoglavlju ,,Heraldi¢ka teorija i praksa u Hrvatskoj u 20. i na pocetku 21. stolje¢a®
(168-172) autori su prikazali utjecaj politickih i drustvenih sustava na bavljenje heraldikom
i na njezinu primjenu tijekom 20. stoljeca. Taj utjecaj imao je razli¢ite rezultate pa konstanta
u razvoju heraldike u Hrvatskoj tijekom 20. stoljeca nije postojala. Najprije se nakon 1918. u
okviru nove drzavne tvorbe Kraljevine SHS/Jugoslavije osjetilo slabljenje heraldicke znanosti
i njezine prakti¢ne primjene. Zatim je tijekom Drugoga svjetskog rata za vrijeme NDH he-
raldicka znanost ponovno dobila na vaznosti, ali je potom za vrijeme socijalisticke Jugoslavije
snazno potiskivana do pocetka 1970-ih, od kada pocinje ponovno jacati interes za heraldiku, a
ta tendencija snazno je nastavljena nakon osamostaljenja Republike Hrvatske.

U Kraljevini SHS/Jugoslaviji (1918.-1941.) uporaba grbova odrzala se ponajvise u sferi
javne ili institucionalne heraldike, koja je bila regulirana ograni¢enim heraldi¢kim zakonodav-
stvom pa su u tom povijesno-politickom kontekstu autori u potpoglavlju ,,Hrvatski grb 1918.
— 1941.: u sjeni srebrnoga orla“ (173-184) analizirali polozaj hrvatskoga grba, koji se nasao u
sastavu drzavnoga grba te Kraljevine, ali koji se upotrebljavao i kao izraz razli¢itih politickih
opredjeljenja u tom razdoblju.

Potom su u potpoglavlju ,,Grbovi ustasko-domobranskog pokreta i Nezavisne Drzave
Hrvatske (1932.-1945.) (185-192) autori opisali grbovno znakovlje ustasko-domobranskog
pokreta koji je djelovao u zemlji, ali i u emigraciji te grbove koji su bili u sluzbenoj uporabi u
Nezavisnoj Drzavi Hrvatskoj.

U ¢etvrtom potpoglavlju ,Drzavna i republicka simbolika komunisti¢kog rezima 1945.-
1990.: obracun s heraldickom tradicijom® (193-200) autori su prikazali uporabu grbova u
komunistickom sustavu druge Jugoslavije, kada je uporaba tradicionalnih grbova potpuno po-
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tisnuta, a novooblikovane grbove tvorili su komunisticki simboli uz rijetku o¢uvanost ponekog
tradicionalnog grbovnog lika.

Proces formiranja suvremenoga hrvatskog grba u politickim i drustvenim promjenama
pocetkom 1990-ih autori su obradili u potpoglavlju ,,Grb Republike Hrvatske 1990. godine:
kompromis heraldike i politike“ (201-211). Autori su tu naglasili i primjenu suvremenoga
hrvatskog grba, tj. $ahiranoga tita izvan heraldike, koji se u razli¢itim modifikacijama koristi
kao svojevrstan hrvatski ,,brend“ pa ga se moze naci na Sportskim rekvizitima, u simbolima
politickih stranaka, kulturnih udruga, na znakovlju pojedinih tvrtki, institucija i sli¢no.

I ovo poglavlje na kraju ima , Zaklju¢ak: Obiljezja hrvatske drzavne heraldike 20. stolje¢a®
(212-213) u kojem je donesen sazet pregled hrvatske heraldicke teorije i prakse u 20. stolje¢u.

U pogovoru ,,Aktualnost heraldicke bastine i moguénosti njezine zastite® (214-220) autori
su se osvrnuli na stanje heraldicke bastine danas i to ne samo u Hrvatskoj nego i u svijetu te
upozorili na njezinu vrijednost koja je kod nas jo$ uvijek nedovoljno prepoznata i nedovoljno
zasti¢ena, $to uzrokuje anarhi¢nu i nelegitimnu uporabu grbova u razlidite svrhe.

Drugi dio knjige sadrzi ,,Katalog heraldickih izvora i ilustracija“ (221-280) u kojem su do-
nesene ilustracije grbova i njihov opis u kronoloskom slijedu kakav je postavljen u poglavljima
prvoga dijela knjige.

Knjiga predstavlja uistinu zanimljivo i poucno $tivo pisano jednostavnim i razumljivim
jezikom tako da je pristupa¢na svim kategorijama ¢itatelja, od onih koji se po prvi puta susrecu
s njezinom tematikom do stru¢njaka kojima ¢e zasigurno biti izvrsna nadopuna njihovih istra-
zivanja. Knjiga ne predstavlja samo prilog poznavanju heraldike i njezinog predmeta istraziva-
nja, nego je i doprinos proucavanju hrvatske drzavnopravne i politicke povijesti promatrane iz
jednog druk¢ijeg kuta. Autori su zato, mozemo zakljuciti, uspjeli posti¢i svrhu koju je prema
njima knjiga trebala imati, a ona je upozoriti na historiografske potencijale i bastinske vrijed-
nosti heraldike kao pomo¢ne povijesne znanosti.

Arijana Kolak

I bi Hrvat. Povodom knjige Danijela Dzina, Becoming Slav, Becoming Croat: Identity
transformations in post-Roman Dalmatia, Leiden-Boston: Brill Academic publishers,
2010.

U uvodnom poglavlju, Introduction (str. 1-13), definira se vremenski i geografski raspon obu-
hvaden knjigom. Zatim se isticu pitanja kojima se autor bavi. Ona su u prvom redu usmjere-
na prema problemu promjena identiteta, njihovog nestajanja i asimiliranja te opéenito (dis)
kontinuiteta izmedu antike i srednjega vijeka. Preispituju se teze evolucionistickog pristupa
hrvatskom identitetu kojima je on tumacen na primordijalan nacin, kao konstanta koja se
kroz vrijeme determinirano razvijala usprkos povr$nim promjenama. Revizija je napravljana
analizom povijesnih vrela i arheoloskih nalaza kroz moderne socioantropoloske teorije i pri-
stupe.

Iduée poglavlje, Croar Origins in the Croatian Imagination (str. 14-31), donosi pregled
stavova o podrijetlu Hrvata kroz vrijeme. Dzino prije svega naglasava osnovnu razliku u tu-
macenju prema kojoj na jednoj strani stoje pristase ,,autohtonosti“, a na drugoj pristalice ,,mi-
gracije. Zatim nabraja temeljne diskurse (tj. ,teorije podrijetla®) koji su nastali iz njih. Prema
njemu, to su ,autohtoni slavenski®, ,slavenski®, ,hrvato-slavenski, ,gotski®, ,iranski®, ,rano-
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srednjovjekovni® (u hrvatskoj historiografiji se uglavnom spominje kao franacka teorija kojoj
je temelje postavio Lujo Margeti¢) i ,turkijski® diskurs. Za svaki od njih Dzino navodi glavne
zagovornike i okvirni stav o najranijoj hrvatskoj povijesti. Nakon toga prelazi na percepcije
doseljenja Hrvata u umjetnosti i popularnoj kulturi. Rije¢ je o motivu koji je uglavnom bio
koriten u slikarstvu, a manje kod drugih oblika umjetnickog izrazavanja (knjizevnost, strip,
glazba). U konacnici, zastupljenost motiva doseljenja naroda u kolektivnom imaginariju Hr-
vata nije tolika kao npr. u Madarskoj gdje zauzima primarno mjesto.

Theoretical Framework and the Scholarship (str. 32-55) klju¢no je poglavlje za razumijeva-
nje ove knjige. Dzino odmah u prvoj recenici naglasava da postmodernizam polako postaje
»temelj znanstvenog konsenzusa u proucavanju proslih drustava.“ Nadalje isti¢e autore i kon-
cepte koji su oblikovali postmodernisticko tumacenje povijesnih izvora i arheoloskog materi-
jala: Fredrik Barth i njegovo misljenje da se etnicki identitet oblikuje kroz interakcije izmedu
razlicitih dru$tvenih skupina; Benedict Anderson i shvacanje nacije kao zamisljene zajedni-
ce; orijentalizam i postkolonijalni studiji ¢iji su najvazniji predstavnici Edward Said i Homi
Bhabha; Foucaultovo videnje povijesti kao subjektivno sastavljenog narativa o proslosti; Pierre
Bourdieu i koncept habitusa. Svi ovi autori i koncepti utjecali su na to da se oznake identiteta
pocnu promatrati kao stereotipi ili videnja ,Drugog“ umjesto kao etnicke, ,rasne® ili kulturne
kategorije. Pausalno receno, Iliri postaju ,Iliri“, a Rimljani se pretvaraju u ,Rimljane®. Samim
time, odbacuje se izjednacavanje arheoloskih kultura s etni¢kim skupinama na nadin da npr.
fibula moZe oznacavati neciju etnicku pripadnost. Materijalni prilozi u grobovima odraz su
socijalnog statusa, a ne etnicke pripadnosti. Takoder, narativ o padu Rimskog Carstva i dola-
sku tamnih stolje¢a uglavnom je znanstveno odbacen, a izvori koji prijelaz iz antike u srednji
vijek prikazuju na taj na¢in promatraju se kao literarna djela oblikovana vremenom u kojem
je autor zivio.

Sto se tic¢e Slavena i Hrvata (tj. »Slavena“ i ,Hrvata®), iz ovog poglavlja je vidljivo da se Dzi-
no interpretacijski izravno naslanja na Florina Curtu i njegovo videnje Slavena kao bizantskog
konstrukta koji je izjednacio razlic¢ite manje grupe, a ne jedne etnicke skupine sa zajednickim
podrijetlom i domovinom. Ipak, te manje skupine su dijelile neke elemente zajednickog kul-
turnog habitusa $to je promatra¢ima izvana omogucilo da ih promatraju kao ,,Druge® i stere-
otipno ih svrstaju pod istu oznaku. Samim time u vodu pada tradicionalno shvacanje pojave
Slavena i Hrvata u Dalmaciji prema kojem su i jedni i drugi preplavili prostor i zauzeli ,,praznu
kucu®. Zbog toga Dzino kreée u dekonstrukeiju narativa o dolasku Slavena i Hrvata u Dalma-
ciju prisutnih kod pojedinih srednjovjekovnih autora. Postmodernisti¢kim pristupom ti autori
i njihovi tekstovi svedeni su na puka literarna djela bez konkretne historiografske vrijednosti za
shvadanje proslosti. U prvom redu to se odnosi na tekstove De administrando imperio i Historia
salonitana. Kao uvod u problematiku, Dzino donosi pregled misljenja (prvenstveno hrvatskih)
povjesnicara i lingvista o dolasku Hrvata u svjetlu navedenih izvora. Redom se nabrajaju Ha-
uptmann, Grafenauer, Margeti¢, Klai¢, Katic¢i¢, Muzi¢, Pohl, Goldstein, Budak, Anci¢, Fine.
Zatim prelazi na arheologiju i nabraja njezine najvaznije predstavnike. Nakon toga isti¢e glavni
problem hrvatske arheologije — nedostatak nalaza koji bi mogli potvrditi slavensku migraciju
u 6. i 7. stolje¢u. Napominje da se grobovi ,starohrvatske provenijencije obi¢no dijele na
»poganske® i ,kr$¢anske“ (inicijalnu podjelu pripisuje Karamanu, iako je ve¢ Marun grobove
interpretirao na taj nacin). Jednako kao i povjesnicare, arheologe optere¢uje datacija dolaska
Hrvata u Dalmaciju.
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Identities Before the Slavs (str. 56-73) kratki je pregled razvoja identiteta u Iliriku do raz-
doblja kasne antike. Dzino je ovim poglavljem prezentirao transformaciju ilirskog identite-
ta kroz nekoliko stolje¢a. Na taj je nacin dao stanoviti uvod u analizu nastajanja slavenskog
i hrvatskog identiteta. Kako Dzino ukazuje, Iliri se viSe ne mogu promatrati kao manje ili
vise homogena skupina, ve¢ je rije¢ o razli¢itim grupama za koje su susjedi (prvo Grei, zatim
Rimljani) koristili jedan, opéi naziv. Nakon uspjesnog rimskog osvajanja llirika, taj prostor
prolazi kroz proces romanizacije. Medutim, romanizacija je poprimala razlicite karakteristike
u razli¢itim dijelovima Carstva. Na primjer, ona nije bila jedna u Iliriku i Galiciji, ve¢ je na
svakom od tih podrudja u sebe apsorbirala neke lokalne karakteristike. Dzino je na primjeru
Sirenja Silvanovog kulta vrlo precizno naglasio do koje mjere na raznim razinama mogu odra-
zavati heterogenost identiteta. Upravo te razlike uvjetovale su diferencijacije do kojih je doslo
pojavom regionalnih identiteta unutar Carstva. Pritom su stanovnici i vojnici s prostora Ilirika
razvili niz simbolickih i ideoloskih predodzbi (npr. genius exercitus Illyriciani, genius Hercules
Hllyricus, terra Hillyrica, genius portorius lllyricus) preko kojih su se identificirali s podrud¢jem za
koje su drzali da je njihova paria. Daljnjom militarizacijom Carstva dolazi do uspona elita iz
Ilirka koje same sebe pocinju smatrati zastitnicima rimskih vrijednosti.

Poglavlje Zllyricum and Dalmatia 378-600: A Very Brief Overview (str. 74-91), kako i sam
naslov kaze, donosi pregled zbivanja u Iliriku tijekom razdoblja deromanizacije. Dzino pod
sintagmom ,,povijesni narativi“ donosi pregled dogadanja prema pisanim vrelima, tj. pro$irenu
inacicu klasi¢ne dogadajnice u kojoj su jasno istaknuti navazniji datumi povijesti Ilirika u tom
periodu. Zatim prelazi na materijalne kulture i urbanizam Dalmacije te isto¢nojadranske oba-
le. Istice da dolazi do kastrizacije s kojim se javlja novi nacin organizacije stanovanja u kojem
se sve vedi naglasak stavlja na sigurnost. Ta promjena oéitava se u stvaranju novih utvrdenja na
poviSenim poloZajima. S druge strane, anticki gradovi postupno odumiru. Doduse, iz nekih
od njih izrasle su posve nove urbane cjeline, ali cjelokupni prostor se prvenstveno ruralizira.
Drustvo se strukturalno mijenja prema malim agrikulturnim zajednicama.

Dzino nadalje isti¢e pojavu grobalja na redove. Naglasava da se ona javljaju u vrijeme

ostrogotske vladavine te donosi njihove lokacije i tipove nalaza koji su pronadeni unutar gro-
bova. Upravo sve vedi broj nalaza prilozenih u grobove postaje glavna osobina pogrebnih ritua-
la tog vremena. Medutim, ti nalazi ne odrazavaju etni¢ku pripadnost ili razlike izmedu pogana
i kr$¢ana ve¢ predstavljaju prihvacanje mode ili novih statusnih simbola. Jo§ vaznije, groblja na
redove iz tog razdoblja ne pokazuju razlike u usporedi s grobljima istog tipa koja se pripisuju
Lstarohrvatskoj materijalnoj kulturi. Dzino zatim daje pregled razvoja materijalnih kultura na
podrudju Istre i Albanije (Komani).
6. i pocetkom 7. stoljeca. Dzino ukazuje na nedostatak izvora koji bi govorili o nekoj masovnoj
migraciji Slavena prema Dalmaciji. Nekolicina vrela sa zapisima o slavenskim napadima prije
ukazuje na izolirane slu¢ajeve nego na ucestalu pojavu. Isto se odnosi i na arheoloske nalaze.
Tek vrlo mali broj njih moze biti dokaz uni$tavanju kao posljedici slavenskih napada.

Poglavlje Written Sources on the Slav Migration in the 6th and 7th centuries in Western Illyri-
cum and Dalmatia (str. 92-117) podinje kra¢im prikazom izvora koji govore o migraciji Slave-
na, a Dzino ih prvenstveno promatra kroz prizmu Curtinih tumadenja. Zatim prelazi na vrela
koja govore o dolasku Hrvata, tj. svojevrsno narativno Sveto Trojstvo hrvatske historiografije:
Konstantin Porfirogenet, Toma Arhidakon i Pop Dukljanin. Ljetopis popa Dukljanina i Histo-

ria salonitana obradeni su u osnovnim crtama, odnosno donosi se pregled njihovog sadrzaja,
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obja$njenja same svrhovitosti i historiografskih misljenja. Nesto viSe prostora posveceno je
spisu De administrando imperio, iako je obraden na isti nacin kao i prethodna dva.

Kao i prethodno, poglavlje 7he “Dark Ages™ 7th and 8th Century in Post-Roman Dalmatia
I (Cemeteries) (str. 118-154) zapocinje kratkim ekskursom o Curtinim pogledima na razvoj
slavenskog identiteta prema kojem su Slaveni postali Slavenima tek u doticaju s romaniziranim
podru¢jima. Kako zaklju¢uje Dzino — to je klju¢ za razumijevanje transformacije identiteta u
Dalmaciji ranoga srednjega vijeka. Upravo je ta transformacija tema ovog, ali i narednog po-
glavlja. Ukratko, Dzino donosi pregled tipolosko-kronoloske problematike samih grobalja uz
neke osnovne informacije o njihovom smjestaju i opéim karakeeristikama (orijentacija, oblik,
veli¢ina i sl.) te eventualnim prilozima u njima. U dijelu koji se bavi ,starohrvatskim® groblji-
ma taj pregled umotan je u kritiku kulturno-povijesne metodologije kojom su sama groblja i
nalazi u njima analizirani. Dio koji se bavi paljevinskim grobljima naglasava slabu istrazenost i
relativno mali broj takvih nalaza. Dzino isti¢e da su se paljevinska groblja smatrala slavenskim/
hrvatskim uvozom iz ,pradomovine®, pa je samim time njihovo datiranje pruzalo materijal-
ne dokaze najranije prisutnosti Slavena/Hrvata. Nadalje, prelazak na inhumaciju smatrao se
rezultatom ,civiliziranja® ili , pokrstavanja“. Medutim, Dzino smatra da takvo razmisljanje
nema stvarnog uporista u nalazima, a ¢ak i kad bi imalo, opet ostaje problem datacija samih
urni. Sto se ti¢e inhumacije, Dzino isti¢e kako je arheologija smatrala da prisutnost ili odsustvo
grobnih priloga mozZe uzeti kao mjeru za razlikovanje kristijaniziranog od poganskog stanov-
ni$tva. Takvu podjelu smatra neutemeljenom, $to vodi prema zakljucku da groblja na redove
u Dalmaciji odrazavaju $iri kontekst fragmentacije i ponovne izgradnje drustva. Zajedno s tim
drustvenim promjenama odvijala se i transformacija elita.

The “Dark Ages™: 7th and 8th Century in Post-Roman Dalmatia II (Becoming Slavs) (str. 155-
174) zapocinje opisom nove romanizacije i (donekle) nove urbanizacije dalmatinske obale.
Iako su stanovite veze s Bizantom postojale, pitanje je u kojoj je mjeri on utjecao na taj pro-
ces. Dalmatinski gradovi se nisu slavenizirali, ali ni romanizirali po bizantskoj shemi. Njihov
identitet bio je poseban, ,novoromanski®. U zaledu je doslo do promjene dominantnog jezika.
Dzino smatra da je do tog procesa doslo jer vise nije bilo dominantne skupine zainteresirane
za mogucnost da latinski ostane govorni jezik zaleda. Dapace, taj prostor nalazi se na periferiji
avarskog utjecaja u kojem slavenski jezik funkcionira kao lingua franca. U novim uvjetima,
on je predstavljao bolji izbor za komunikaciju i socijalizaciju. Dzino dalji avarski utjecaj vidi
ponajprije u titulama bana i zupana. Sto se ti¢e stanovnistva, nije doslo do dramati¢nih pro-
mjena i smjena, ve¢ je doslo do odredene kulturalne mimikrije ili hibridnosti po Bhabhinom
shvadanju.

Unutar poglavlja 7he Ninth Century: Chroati Ex Machina (str. 175-210) analizira se pojava
hrvatskog imena. Dzino na pocetku naglasava da je prvi pisani spomen hrvatskog imena Trpi-
mirova darovnica. No kako je darovnica sacuvana tek u znatno kasnijem prijepisu, prvi sigurni
spomen je natpis kneza Branimira iz 888. godine. Medutim, Dzinov stav po tom pitanju nije
posve jasan jer nekoliko stranica kasnije u pregledu epigrafskih spomenika naglasava da je ,,prvi
potvrdeni spomen hrvatskog identiteta“ natpis s lokaliteta crkve Sv. Marte u Bija¢ima, a koji
se obi¢no datira na prijelaz iz 8. u 9. stolje¢e. O tome vise kasnije, no sigurno je da se hrvatsko
ime javlja od 9. stoljeca. Dzino tu pojavu stavlja u kontekst dogadanja na cjelokupnom euro-
mediteranskom prostoru, nastojeéi u njima prona¢i uzroke uzleta nove elite. Pritom naglasak
stavlja na uspon Franacke i njezinu konfrontaciju s Bizantom, pri ¢emu je dalmatinski pro-
stor imao istaknutu ulogu. S obzirom na ulogu Franaka, osvrnuo se na moguénost migracije
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Hrvata u 9. stolje¢u, prema kojoj nije nesklon, iako isti¢e da se konkretniji zaklju¢ak po tom
pitanju ne moze donijeti.

Dzino u dijelu koji se bavi politickom strukturom franacke Dalmacije uglavnom iznosi
poznate ¢injenice o Borni i Ljudevitu. Posebnu pozornost pritom posvecuje problemu Bor-
nine titule, §j. poziciji famoznog zareza u prijevodu sintagme ... Bornae ducis Guduscanorum
et Timocianorum... Nakon toga iznosi daljnju genealogiju hrvatskih vladara do Tomislava, a
zatim prelazi na identete koji su u tom razdoblju postojali u Dalmaciji — Dalmatinci, Hrvati,
Romani, Slaveni i ostali.

Pregled epigrafije donosi analizu najvaznijih kamenih natpisa iz 9. i 10. stolje¢a. Dzino
primje¢uje da vladari sami sebe na tim natpisima nikad nisu nazivali Slavenima, ve¢ Hrvatima
ili uop¢e ne bi stavljali oznaku identiteta. Pritom posebnu paznju posve¢uje Branimiru i ¢inje-
nici da iz njegovih natpisa izviru tri identiteta — osobni (Hrvat), viden oc¢ima stranca (Slaven)
te, prema Dzinovom miSljenju, klanski ili plemenski (Clavitni). U ovom pregledu epigrafije
nejasno je jedino kako je dux Svetoslav koji se spominje na natpisu iz Kapitula kod Knina uz
Drzislava uspio postati zupan Svetoslav.

Naredne stranice ovog poglavlja posvecene su problemu kristijanizacije. Dzino u ovom
slucaju takoder donosi osnovni pregled historiografije te na temelju usporedbe s merovins-
kom Galijom naglasava da je kr$¢anstvo moglo utjecati na pogrebne rituale do te mjere da iz
grobova nestaju prilozi. Potom prelazi na situaciju u Dalmaciji. Njeno pokrstavanje vidi kao
dugotrajan proces sa znatnim franackim utjecajem.

Poglavlje zavrsava s nekoliko odlomaka pod zajednickim nazivom Becoming Croat. Zajed-
no sa zavr$nim poglavljem Conclusion (str. 211-218), ovi odlomci prenose zavrsnu ideju knji-
ge. Ukratko, Hrvati su bili jedan od identiteta koji su se tijekom 9. stolje¢a borili za prevlast u
Dalmaciji. Ishodiste hrvatske elite nalazilo se u trokutu Nin-Knin-Skradin. Ona je zamijenila
uglednike ili poglavice (u nedostatku boljeg prijevoda antropoloskog termina big-man) koji su
dominirali dalmatinskim prostorom u kasnom 7. i ranom 8. stolje¢u. Hrvatska elita tijekom
kasnog 8. stoljeca zapocinje izgradnju slozenijih politickih jedinica — Zupanija. Ukljucuju se
u heterogeni franacki politi¢ki sustav te preuzimaju dominaciju iz ruku Guduskana. Samo
Lhrvatstvo® ogledalo se na viSe nacina, najéesée kao oznaka politicke pripadnosti regnumau ili
osnova nasljednog prava elita.

Drzi li ovaj zakljucak vodu? U globalu — da. Medutim, prigovor se moze uputiti datira-
nju prijelaza vlasti iz ruku uglednika (big man) hrvatskoj eliti (Zupanima). Dzino istice da se
taj proces odigrao tijekom 8. stoljeca jer pri njegovom kraju Hrvati ve¢ formiraju Zupanije.
Samim time mnogo je jasnije zasto je Dzino u pregled epigrafskih spomenika sa hrvatskim
imenom naveo i odlomak iz Bijaca koji navodno sadrzi ostatak dedikacijskog natpisa hrvat-
skog Zupana te ga je eksplicitno datirao na prijelaz iz 8. u 9. stoljeée (iako ga se u referentnoj
literaturi prvenstveno datira $irim rasponom, od 7. do 9 stoljeca). Problem je $to argumenata
protiv takvog ¢itanja natpisa ima jednako kao i onih koja mu idu u korist. S obzirom na
izrazitu kriti¢nost koju je pokazao prema drugim izvorima, pitanje je da li je Dzino postupio
metodoloski ispravno kada je fragment sa slovima ... ATORV(m) ET IVP.. (s tim da je dio koji
je procitan kao ET oteéen te u jednakoj mjeri na tom mjestu moze stajati EV ili FV) prihvatio
kao dokaz postojanja hrvatskih zupana. U suprotnom, ako zanemarimo Trpimirovu i Munci-
mirovu darovnicu kao nepouzdane ($to je Dzino u slu¢aju Trpimirove ucinio), iduéi epigrafski
spomenik na kojem se spominje neki Zupan potjece iz Branimirovog vremena.
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Kako ocijeniti ovu knjigu? Svakako treba pohvaliti ¢injenicu da je Dzino obuhvatio ogro-
mnu koli¢inu literature, a kroz sacuvane izvore i arheoloske nalaze je prosao na manje-vise
Skolski, pregledan nacin. Na taj nadin olaksava razumijevanje problematike, s obzirom da je
tekst na engleskom i samim time dostupan krugu ¢itatelja koji nisu nuzno upoznati s hrvat-
skim publikacijama.

Iako je Dzino viSe puta istaknuo da su povjesnicari uz manja ili ve¢a odstupanja u veéini
slijedili metanarativ o ,naseljavanju prazne kuée“ koji je oblikovao Racki, ne moze se re¢i da
ova knjiga donosi kopernikanski obrat u tumacenju rane hrvatske povijesti jer su razmisljanja
sli¢na njegovima u odredenoj mjeri ve¢ prisutna u hrvatskoj medievistici. Novinu u svakom
pogledu predstavlja metodologija temeljena na postmodernizmu i poststrukturalizmu. Primje-
na njihovih postulata ponajvise se ogledava u odnosu prema pisanim vrelima koja se promatra-
ju prvenstveno kao produkt autorovih stavova oblikovanih okruZenjem i vremenom u kojem
je zivio, a skoro niposto kao pouzdani izvori. Pritom je najvise stradao De administrando im-
perio, pri éemu treba napomenuti da za hrvatske medieviste ovo nije znacajan interpretacijski
odmak od Porfirogeneta s obzirom da ga i sami uzimaju u obzir s poprili¢cnom rezervom. Isto
vrijedi i za Tominu pri¢u o padu Salone. Ipak, takav metodoloski okvir donosi dodatni impuls
u proucavanje problematike ranosrednjovjekovnih identiteta, pogotovo jer veéina hrvatskih
povjesnicara i arheologa nije detaljnije upoznata s poststrukturalnim i postmodernistickim
studijima, osim ¢asnih izuzetaka i recentnih generacija koje su kroz studij stekle znanja s po-
drudja historijske antropologije i imagologije. Drugi je par rukavica pitanje u kojoj ¢e mjeri
metodologija i zakljuéci koje iznosi Dzino biti prihvadeni ili odbaceni. U svakom slucaju, ako
je dio hrvatske medievistike, a pogotovo arheologije dosad bio imun na trenuta¢no dominan-
tne pravce u proucavanju identiteta, nakon ove knjige vjerojatno ih viSe ne¢e mo¢i ignorirati.
Upravo je to Cini vaznom.

Naravno, knjizi se mogu uputiti odredene kritike, iako one previse ne umanjuju njezinu
ukupnu vrijednost. U prvom redu, ako uzmemo u obzir izniman kriticki pristup literaturi
i izvorima, pomalo je neobi¢no u kojoj se mjeri Dzino oslanja na zaklju¢ke Florina Cur-
te. Curtin doprinos interpretaciji i razumijevanju rane povijesti Slavena svakako je znacajan.
Medutim, on nije bez kritika i opre¢nih stavova, a njima se ovdje jedva moze pronadi trag.
Vjerojatno nevazno, no simptomati¢no je da recentni Curtin ¢lanak, ,Etnicitet u ranosred-
njovjekovnoj arheologiji: primjer ranoslavenskih nalaza u jadranskoj regiji“ (Starohrvatska pro-
svjeta, 111 (2010) 37: 17-50) ima mnoge dodirne tocke s ovom knjigom, $to se tice izlaganja
problematike i zaklju¢aka oko opéeslavesnkog dijela problematike.

Sto se tite obrade izvora, dojam je da u nekim dijelovima njihov potencijal nije u potpu-
nosti iskoristen. Naravno, autor sam bira na temelju kojih izvora stvara pricu i kako ih inter-
pretira, pod uvjetom da to ¢ini neselektivno, maksimalno objektivno i metodoloski ispravno.
Po tom pitanju Dzino je postupio korektno, stoga idu¢e napomene prije treba shvatiti kao
sugestije. Naprimjer, s obzirom da se na viSe mjesta dotaknuo Istre, $teta je $to prilikom analize
izvora koji govore o uspostavi franacke vlasti nije u pregled ukljuc¢io Rizanski placit. U dijelu
osmog poglavlja koji se bavi identitetima u Dalmaciji, prilikom nabrajanja vrela u kojima
se spominje sama Dalmacija, bizantski izvori su pomalo olako svedeni na DAI kao jedini
vazan. Medutim, druga narativna vrela poput Vit Basilii i materijalni ostaci, npr. bizantski
pecati, ovdje mogu posluziti kao sjajna nadopuna. Konacno, iako Dzino smatra Viseslavovu
krstionicu kontroverznim izvorom, $teta $to joj nije posvetio dio prostora u dijelu koji se ti¢e
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kristijanizacije. Sto god mislili o njoj, ona je u najmanju ruku siguran znak pokrstavanja dijela
slavenske elite.

Zadnja zamjerka tice se pojave hrvatskog imena u Dalmaciji. Dzino ne odbacuje mogué-
nost da je neka manja skupina koja je bila nosilac imena migrirala. Medutim, poprili¢no je
skepti¢an prema izvorima koji govore odakle je to hrvatsko ime moglo do¢i. Tako o smjestaju
Bijele Hrvatske u srednju/isto¢nu Europu kaze: ,.even if from this patchy evidence we accept that
there were another people named the Croats or in name similar to Croats in Eastern or Northeastern
Europe, they most certainly had nothing to do with the Croats in Dalmatia.” (str. 113). Medutim,
ako imaju isto ili slicno ime, tesko je prihvatiti zakljucak da ba$ nemaju nista zajednickog.
Naravno, uopde nije bitno radi li se o srodnim ili razli¢itim zajednicama koje su se u jednom
trenutku spojile ili razdvojile ili $to ve¢. Stvar je u tome $to je takva moguénost prijenosa
identiteta intrigantna, pogotovo ako znamo da je bilo potencijalnih transfera u suprotnom
pravcu. Tako se u Saskoj u odredenom trenutku pojavio pagus Dalmatia kroz postepenu va-
rijaciju jednog imena u latinskim izvorima, a koje se zbog toga javljalo u razlic¢itim oblicima:
Talemence, 968. godine; Dalaminza, 970. ili 971. i 983.; Dalminze, 981.; Dalaminci, 1013.;
Dalmatia, 1046.; Deleminze, 1064.; Talmence, 1064. i 1065.; Dalmince, 1069.; Thalemenche,
1074.; Thalaminci, 1090.; Thaleminci, 1095.; Thaleminci, 1095. (prema Codex diplomaticus
Saxoniae regiae, sv 1, 243,251, 262,267, 286, 311, 323, 324-326, 333, 338, 355, 359). Nema
sumnje da ovakvi slucajevi jednostavno mogu biti slu¢ajnost ili korumpirani oblik izvornog
imena. Jednako tako ne treba zaboraviti da se hrvatsko ime u Poljskoj i Ceskoj javlja kasnije
nego u Dalmaciji, stoga je pitanje u kojem je smjeru transfer i$ao (ako ga je uopée bilo). Ako
se prisjetimo sli¢nosti izmedu nekih drugih toponima na oba podrucja, a koje je i sam Dzino
istaknuo (str. 180), zbilja je Steta $to tom pitanju nije posvetio viSe prostora.

Kao $to je ve¢ napomenuto, ove vise primjedbe, a manje kritike ne mogu umanjiti ukupnu
vrijednost knjige. Dzino je uspjesno prosirio Curtine teze o ,,stvaranju Slavena“ u pri¢u o tome
kako se ,postaje Slavenom i Hrvatom®. Nesumnjivo je da ¢e ovo djelo biti iznimno prisutno
u hrvatskoj historiografiji, a mozemo se nadati da ¢e posluziti kako dodatni poticaj daljnjim
istrazivanjima jo§ uvijek otvorenih pitanja hrvatske ranosrednjovjekovne povijesti.

Tomislav Bali

Nevra Necipoglu, Byzantium between the Ottomans and the Latins. Politics and society
in the late empire, Cambridge University Press, Cambridge — New York, 2009, 372 str.

U nakladi izdavacke kué¢e Cambridge University Press tiskana je knjiga Byzantium between
the Ottomans and the Latins. Politics and Society in the Late Empire (Bizant izmedu Osmanlija
i Latina. Politika i drustvo za kasnoga Carstva) Nevre Necipoglu. Knjiga je podijeljena na
Cetiri velike cjeline (»I. Introduction and political setting«, »II. Thessalonike«, »III. Con-
stantinople« te »IV. The Despotate of the Morea«), deset poglavlja (»1. The topic and the
sources« (str. 3-17), »2. The shrinking empire and the Byzantine dilemma between East and
West after the Fourth Crusade« (str. 18-38), »3. Social organization, historical developments,
and political attitudes in Thessalonike: an overview (1382—1430)« (str. 41-55), »4. Byzanti-
ne Thessalonike (1382-1387 and 1403—1423)« (str. 56-83), »5. Thessalonike under foreign
rule« (str. 84-115), »6. The Byzantine court and the Ottomans: conflict and accommodation«
(str. 119-148), »7. The first challenge: Bayezid I's siege of Constantinople (1394—1402)« (str.
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149-183), »8. From recovery to subjugation: the last fifty years of Byzantine rule in Constan-
tinople (1403—1453)« (str. 184-232), »9. The early years of Palaiologan rule in the Morea
(1382-1407)« (str. 235-258), »10. The final years of the Byzantine Morea (1407-1460)«
(str. 259-284), pet dodataka (»I. Archontes of Thessalonike (fourteenth—fifteenth centuries)«
(str. 293-296), »I1. “Nobles” and “small nobles” of Thessalonike (1425)« (str. 297-8), »III.
Constantinopolitan merchants in Badoer’s account book (1436-1440)« (str. 299-303), »IV.
Members of the Senate of Constantinople cited in the synodal tome of August 1409« (str.
304) te »V. Some Greek refugees in Italian territories after 1453« (str. 305-306)), bibliografiju
i kazalo.

Knjigu otvara autori¢ino ocrtavanje istrazivackih okvira: bizantsko drustvo i njegov odnos
prema europskom Zapadu s jedne, i Osmanlijama s druge strane od sedamdesetih godina
14. st. do pada Mistre 1460. u ruke Osmanlija (str. 5). Da bi se to udinilo, valjalo je istraziti
ckonomska, drustvena i politicka kretanja na podru¢jima koja su u tom periodu bila dijelom
Bizanta: Solun, Carigrad i Morejska despotovina. Kao prolegomena takvom istrazivanju na
pocetku knjige izloZen je neophodan i nezaobilazan historiografski pregled problematike uz
kriti¢ki osvrt na relevantne povijesne izvore.

Autorica istrazivanje u naslovu ocrtane teme zapodinje analizom prilika u Solunu. U pr-
vom redu razmatra drustvene odnose u gradu. Istice kako je grad uzivao poseban status u
bizantskoj drzavi. Smatra kako su istaknutiji stanovnici grada teZili ka ve¢oj autonomiji u
odnosu na Carigrad. Zivo opisuje politicki zivot grada odnosno, nastojanja da se u isto vrije-
me udovolji teZnjama stanovnistva i gornjeg sloja u gradu, udovolji zahtjevima iz Carigrada i
odupre kako Osmanlijama tako i zapadnim silama. Solun je tijekom kasnih godina 14. st. bio
odsjecen od svoga zaleda zbog ¢estih osmanlijskih opsada. To je dovelo do zamiranja aktivnosti
na zemlji u neposrednoj blizini grada, ali se odrazilo i na trgovinu. Grad je tada samo putem
mora imao kakvu-takvu mogu¢nost slobodne komunikacije s vanjskim svijetom. Iz izvora
se nazire stanje u kojem su se nasli pripadnici zemljoposjednicke aristokracije u Solunu toga
vremena (primjerice obitelji Deblitzen, Rhaden, Kantakuzen). Stanovnistvo grada je gotovo
jedno desetlje¢e nakon Timurlenkove pobjede nad Osmanlijama kod Ankare uZivalo u miru.
Nezaobilazni su autori¢ini vjesti prikazi Zivota pojedinaca, a osobito su zanimljivi podaci koji
opisuju svijet trgovaca. Tako je neki Grk Dimitrij Filomatij postao mletackim gradaninom
zadrzavsi pravoslavnu vijeru (str. 65-66). Vazno mjesto u poglavlju predstavlja analiza nasilja
visih klasa nad onima s dna drustvene ljestvice. Dat je okvir za analizu zivota bogatih i na¢ina
na koji su stjecali sredstva; aristokracija je svoju mo¢ crpila iz zemljoposjeda, ¢iju su produk-
tivnost i raspoloZivost, medutim, ozbiljno ugrozavali Cesti upadi i pljacke srpske i osmanlijske
vojske. Zbog toga su se mnogi pojedinci okrenuli trgovini $to ih je odvodilo u Veneciju, Du-
brovnik i Novo Brdo. Primjerice, Teodor Kathar je 1424/5. djelovao kao poslovni predstavnik
Ivana Rhosota u Dubrovniku (str. 75). Autorica analizira nezadovoljstvo puka sa solunskim
arhontima od 1393. nadalje (str. 77-83). Nizi su slojevi uglavnom bili skloni miru i predaji
grada Osmanlijama ($to je jaméilo odredenu sigurnost), dok su aristokracija i arhonti ve¢inom
bili za otpor. Predaja grada Osmanlijama (travanj 1387.) nije unijela velike promjene u na-
¢inu upravljanja $to se kosilo s o¢ekivanjima stanovnistva. Gradom su i dalje upravljali grcki
sluzbenici, dok se raniji sukob puka i arhonata nastavio. Naime, stanovnistvo je placalo hara¢
Osmanlijama i odredena davanja arhontima, a u kasnijem se periodu ustalila i devSirma. Grad
je dobivao nekakve ,velike darove® od Bajazida I. (1389-1403), ali nije posve jasno kakve. Pre-
ko izvora se moZe pratiti obrazac osmanlijskih postupaka prema gradovima koji su se predali
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u njihove ruke. Vladar je jamcio stanovnistvu osobnu slobodu, nesmetano uzivanje imovine
i zadrzavanje vjerskih obicaja te se ¢ak obvezivao kako neée graditi dzamije (str. 86). Uzevsi u
obzir takvo okruZenje zanimljive su autoric¢ine opaske o razlikama izmedu ruralnih i urbanih
manastira te njihovom ekonomskom poslovanju (str. 91-97). Nakon krace osmanlijske vlasti
u Solunu (1387-1403), grad je ponovno postao dijelom bizantske drzave u kracem periodu
(1403-1423). Zatim je ponovno presao u druge ruke — Mlecanima (1423-1430). Prikazuju se
vjerske i drustvene prilike u gradu tijekom njihove vladavine, sa naglaskom na analizi nepo-
vjerenja koje su Grci imali prema ,Latinima“, odnosno Mlec¢anima. Isti¢e se kako je korijen
takvih osje¢aja bio povezan sa dogadajima iz Cetvrtoga krizarskoga rata (str. 103-115).

U dijelu knjige posve¢enom Carigradu autorica dijeli stanovni$tvo ranog 14. st. na bogatu
zemljoposjednicku aristokraciju, srednju klasu trgovaca, bankara i dr. te siromasne ratare i
radnike. Isti¢e kako je aristokracija postepeno gubila zemlju uslijed stranih osvajanja. To ju
je nagnalo na djelatnosti kojima se bavila srednja klasa. Po tome pitanju stanje je bilo slicno
prilikama u Solunu. U poglavlju je vjesto prikazan dinamican politicki Zivot u Carigradu
tijekom posljednjih trideset godina 14. stoljeca. Uz to se jasno isti¢e kako razlicita vjera i kul-
turna tradicija nisu bile prepreka savezu osmanlijskih i bizantskih vladara. Ekonomske prilike
u gradu tijekom osmanlijskih opsada vjerno su prikazane na primjerima poskupljenja Zita
(str. 152-153) i obradivih povr$ina unutar gradskih zidina (str. 153-154). Uz to sliku drustva
dobro ocrtavaju primjeri malverzacija oko nasljedstava, izigravanja zakonskih odredbi, raspro-
daje obiteljske imovine, krijumcarenja Zita i preprodaje po napuhanim cijenama, prodaje ne-
kretnina po cijeni nizoj od trziSne i sl. (str. 155-159, 164-167). Dramati¢nost stanja u gradu
plasti¢no prikazuju primjeri muzeva koji su potrazivali crkvena odobrenja za rasprodaju miraza
svojih supruga. Istice se kako su takvi slucajevi prolazili kada bi se utvrdilo da muzu nije pre-
ostala imovina. Neki su zlouporabljivali tu mogu¢nost pa su se njihove supruge obracale sudu
traze¢i nadoknadu za svoj miraz; primjer neke Irene koja je pocetkom 15. st. tuzila muza jer
joj je rasuo miraz zbog ¢ega je sudskom odlukom kao naknadu dobila njegovu kudu (str. 168).
Tijekom druge polovine 14. st. u Carigradu je u vi$im slojevima drustva djelovala snazna struja
protiv saveza sa Zapadom, a za suzivot s Osmanlijama. No, odredeni broj ljudi iz visih slojeva
bio je skloniji suradnji sa Zapadom u obrani svoga grada, $to je osnazivala njihova dugotrajna
suradnja s, primjerice, trgovcima iz Venecije i Genove. Radi spasavanja Zivota ti su pojedinci
bili spremni pristati na vrhovni$tvo crkve u Rimu. NizZi slojevi su u nacelu bili protiv saveza
sa Zapadom, dok se njihov odnos prema Osmanlijama, prema autorici, ne moze posve jasno
odrediti. U poglavlju se ocrtava sva sloZenost stanja u gradu nastalog jednim dijelom zbog
nedovoljno jasne i odrjesite politike vladajuéih slojeva. Njihov neuspjeh u pravovremenom
odredivanju prema zahtjevima i pritiscima sa Zapada i Istoka tijekom duljeg perioda u kona¢-
nici je mnogo utjecao na propast drzave.

U zavr$nom dijelu knjige donosi se opis prilika u Morejskoj despotovini. Razmatraju se
prilike na ovome podru¢ju nakon $to je tijekom 1380-ih godina vlast preuzeo despot Teodor I.
(1381-1407). On je zatekao slozenu politi¢ku situaciju na podruéju kojim je upravljao, alii u
svojem susjedstvu — u odnosima s Osmanlijama i zapadnim silama. Unutarnje stanje dodatno
su komplicirali osjecaji ¢itavoga stanovniStva prema mogucnostima predaje Osmanlijama i
prodaje podrudja hospitalcima s Roda. Prilike se nisu previse popravile ni za vrijeme njegova
nasljednika i ne¢aka despota Teodora II. Paleologa (1407-1443) (inace sina cara Manuela II.
(1391-1425)). On je izmedu ostaloga nastojao ulvrstiti svoju vlast, a pod izlikom obrane
Moreje od Osmanlija, obnovom utvrda. Kako su takve aktivnosti vodile ka jacanju sredisnje
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vlasti, naisle su na otpor lokalnih arhonata i dovele do otvorene pobune (str. 267). Uz to, u
zbivanja su se upleli i Mlecani. Kasniji despoti, poput Konstantina (1428-1449, od 1449 car
Konstantin XI. Paleolog Dragas) i Tome Paleologa (1428-1460) nastojali su udvrstiti obram-
bene moguénosti, ali i ograniciti nezadovoljstvo lokalne aristokracije raznim koncesijama. Ti
pokusaji nisu uspjeli slomiti otpor i odagnati zadjevice u aristokratskim krugovima. Uz to u
despotovini je kroni¢no nedostajalo radne snage, a velik problem je predstavljalo kontinuirano
osipanje stanovni$tva ka mletackom podrudju. S druge strane mletacke su vlasti bile zabrinute
zbog brojnosti Grka na njihovom podrudju i moguéih nemira.

Knjiga Nevre Necipoglu doprinosi boljem razumijevanju slozenih prilika u Bizantskom
Carstvu tijekom druge polovice 14. st. pa sve do njegova uni$tenja u drugoj polovici 15. sto-
lje¢a. Vjerno se prikazuju prilike u bizantskom dru$tvu te njihova povezanost s ekonomskim
dubiozama koje su nagrizale tkivo drzave. Uz to, na zanimljiv su nadin prikazane sli¢nosti i
razlike koje su vladale u drustvu Carigrada, Soluna i Morejske despotovine tijekom toga peri-
oda. Ova knjiga predstavlja znacajan prilog bizantologiji te je vrijedno i nezaobilazno $tivo za
bolje upoznavanje prilika u kasnom Bizantu.

Ozren Kosanovié

John Haldon (ur.), A social history of Byzantium, Wiley-Blackwell, Oxford, 2009, 326

str.

U nakladi Wiley-Blackwell pod uredni$tvom Johna Haldona tiskan je zbornik radova A [7he!]
social history of Byzantium. Zbornik sadrzi jedanaest radova iz pera deset autora. Urednik John
Haldon napisao je velik broj radova vezanih uz bizantsku povijest, a ovdje valja navesti samo
neke od njegovih knjiga: Recruitment and conscription in the Byzantine army c. 550-950: A
study on the origins of stratiotika ktemata (Be¢ 1979), Byzantine Practorians: an administrative,
institutional, and social survey of the Opsikion and tagmata, c. 580-900 (Bonn 1984), Byzan-
tium in the seventh century. The transformation of a culture (Cambridge 1990, 1997%), State,
army, and society in Byzantium: approaches to military, social, and administrative bistory, 6”-
12 centuries (Aldershot 1995), Warfare, state and society in the Byzantine world, 565—1204
(London 1999), Byzantium. A history (Stroud 2000), 7he Byzantine wars (Stroud 2008). U
koautorstvu sa L. Brubaker izasla je knjiga Byzantium in the Iconoclast Era (680-850). A hi-
story (Cambridge 2008). Uz to bio je urednikom knjige Byzantine warfare (Aldershot 2007)
te je priredio 7he Palgrave atlas of Byzantine history (Basingstoke - New York 2005).

Zbornik otvara rad samog urednika, Johna Haldona, naslovljen »Towards a social history
of Byzantiumc« (str. 1-30). Autor iznosi niz problema kojima se moraju baviti bizantolozi, a
koja su usko povezana sa epistemologijom, sociologijom i historiografijom, kako bi na $to bolji
nacin interpretirali podatke koje crpe iz izvora. U tom duhu upozorava kako poznavanje jezika
nije dovoljno; valja poznavati kulturno okruzenje ljudi koji se njime sluze i tek tada dekodirati
ono §to pruzaju izvori. Ostaje otvoreno pitanje $to se uistinu zna o kulturnom okruzenju,
obzirom da se ono ponajvise upoznaje ¢itanjem izvora, dakle posredstvom jezika. U takvoj
autorovoj argumentaciji nazire se svojevrsna cirkularnost. Autor se u opéim crtama bavi meto-
doloskim problemima zapadnih i isto¢nih (marksistickih) historiografskih kola.

Slijedi rad Liz James naslovljen »Men, Women, Eunuchs: Gender, sex, and power« (str. 31-
50). Autorica upozorava na nedostatak studija posveéenih drustvenom statusu zena u Bizantu.
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Kod suvremenih autora prisutna je odredena doza $ovinizma — navodi primjer istaknutog
bizantologa Stevena Runcimana (str. 32-33, 43). Clanak se nastavlja historiografskim pregle-
dom i ocjenom stanja istrazenosti drustvenih uloga muskaraca i Zena u Bizantu. U pojedinim
izvorima za bizantsku povijest, iz malobrojnih opisa Zivota Zena, jasno se naziru stavovi pisaca
— muskaraca. Koliko je snazno bilo potcjenjivanje Zena govori i $ablona koju se pronalazi u
izvorima — lo$i eunusi opisani su kao feminizirani muskarci, dok su dobri eunusi prikazani kao
olicenje muskosti (str. 41). Kao primjer o predrasudama prema ulozi zena u Bizantu autorica
prati historiografske ocjene li¢nosti i vladavine carice Irene (797-802).

Tredi po redu je rad Angeliki E. Laiou naslovljen »Family structure and the transmission of
property« (str. 51-75). Autorica se usredotocuje na vrijeme nakon 7. odnosno 11. st. Razmatra
se utjecaj novele cara Lava VI. (886-912) na bizantski pravni sustav (str. 58). Osobit problem
predstavlja prijenos vlasniStva (str. 61-62) koji je ocigledan kod zakonske regulative o Zenidbi
bliskih srodnika. Naime, izgleda kako ona nije bila rijetkost te se ustalila u visim slojevima
drustva kako bi se sprijecilo dijeljenje imutka (str. 63-67). Prilozena su i vrijedna zapazanja o
prijenosu vlasniStva kod seljastva (str. 68-72).

Slijedi Bernard Stolte sa ¢lankom naslovljenim »The social function of the law« (str. 76-91).
U radu se upozorava na brojne probleme sa kojima se susrecu istraZiva¢i bizantskoga prava. Sto
se tice izvori$ta za pravo autor ih dijeli na: formalne, normativne izvore (str. 78-80), pravnicko
ucenje (str. 80), pravnu praksu (str. 80-81), profesionalne osvrte na pravo (str.81) i izvore koji nisu
iskljucivo pravni (str. 81-82). Razvoj prava na podrudju Bizanta dijeli na dvije faze: a) od 4 do
7 st.ib) od 7. st dalje. Istice se kako je postojala veza izmedu obicaja i zakonodavstva u ranijim
periodima bizantske povijesti, ali je tijekom vremenom slabila. Zbog toga su pravni propisi,
kao izvor za povijest bizantskoga drustva, donekle dvojbeni. U kona¢nici autor istice kako
priroda izvora za proucavatelje povijesti bizantskoga prava predstavlja veliki problem (str. 89).

Peti po redu je Peter Sarris sa radom naslova »Social relations and the land: the early pe-
riod« (str. 92-111). Autor svoje razmatranje postavlja u kronoloski okvir od 300. do 600.
godine dok se tematski posvecuje pitanjima vlasnistva i mo¢i. Radu su priloZzene opée opaske
o dru$tvu na selu i tamo$njim napetostima.

Sesti po redu je Peter Frankopan sa radom »Land and power in the middle and later peri-
od« (str. 112-142). On nastoji izgraditi sliku o povezanosti posjedovanja zemlje s polozajem
modi na podrudju Bizanta kroz period od razvijenog do kasnog srednjeg vijeka. Istice se kako
je za drzavu od iznimne vaznosti bio ,nadzor nad zemljom, njenim zakupnicima i vlasnicima®
(str. 113). Zanimaju ga razni problemi: dodjeljivanje i konfiskacija zemlje, prikupljanje poreza,
»katastarska“ pitanja, zemlji$na vrijednost u vrijeme demografskog rasta, pitanja produktivno-
sti na zemlji itd.

Slijedi Michel Kaplan sa radom »The producing population« (str. 143-167). On istice
produktivnost bizantske ekonomije od 8. do 13. st. i otvorenost zapadnog trzista za proizvode
iz Bizanta. Smatra kako su robovi bili dijelom bizantskoga drustva dugo vremena, ali se pita
kolika je bila njihova brojnost i jesi li bili brojni kao proizvodaci na zemlji. Nedvojbeno su na
selu predstavljali sekundarnu radnu snagu. Osvrée se na, u historiografiji pomalo kontrover-
zno, pitanje kolonata u kasnoj antici. U tu se svrhu bavi pojmovima colonus i coloni adscripticii.
Autor nastoji utvrditi neke aspekte Zivota na selu uz pomo¢ izvora poput zemljoradnickog
zakona (nomos georgikos), zivota Filareta Milosrdnog, Kirila Fileotesa, Teodora od Sykeona itd.
Zanimaju ga seljaci — paroikoi koji su od kraja 9. st. ponajviSe vezani uz velike zemljoposjede
(isti¢e posjede manastira). Dio njih bio je osloboden od davanja drzavnoj blagajni. Rijetki
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slobodni seljaci, koji su posjedovali vlastitu zemlju, postepeno su asimilirani u paroikoi. Neki
su nakon nesmetanog plodouzivanja zemlje tijekom 30 godina stjecali pravo neograni¢enog
raspolaganja (izgleda od pocetka 11. st.). Kasnije im se, da bi se to izbjeglo, iznajmljivalo
zemlju na rok od 29 godina (str. 154-155). Uz ovu, autor raspravlja o raznim kategorijama
seljaka prema njihovu posjedovanju ili vidu bavljenja na zemlji — boidatoi, aktemones, onikatoi,
dizeugitai itd. (str. 155-156). PriloZene su opce crte o seoskim obrtnicima (str. 157-158), kao
i pregled pitanja vezanih uz obrtnike i prodavace u gradovima. Od osobita pis¢eva interesa su
carigradska trgovacka i obrtnicka udruZenja za koje svoja zapazanja temelji na tzv. Knjizi epar-
ha. U pogledu proizvodnih aktivnosti prilozena su zapazanja o svilarstvu, proizvodnji stakla,
metalurgiji, proizvodnji keramike i sl. (str. 162-164).

Slijedi novi ¢lanak Johna Haldona naslovljen »Social elites, welth, and power« (str. 168-
211). Autor nastoji kroz ¢itavu epohu postojanja Bizanta razmotriti ¢initelje koji su oblikovali
elite te kako je to dovelo do promjena u drustvu (str. 168). U prvome redu razmatra termino-
loska pitanja vezana uz elite (str. 169-174). Slijedi zanimljivo razmatranje o polozaju senatora,
odnosno ,senatorske aristokracije” u Isto¢cnom Rimskom Carstvu, odnosno kasnije u Bizantu.
Jasno se naznacuje razlika medu njima analizom titula: clarissiumus, illustris, spectabilis, ma-
gnificus i gloriosus (str. 175-176). Tijekom stoljeca Citav je sustav senatorskih casti postepeno
nestajao, raspadao se i transformirao (str. 178). Nova elita svoju je mo¢ crpla iz vlasniStva nad
zemljom, trgovackih aktivnosti, pozicije u carskoj birokraciji i sl. U vi$im su se slojevima stoga,
posve razumljivo, javljali Zestoki rivaliteti.

Deveti po redu je Paul Magdaliano s radom »Court society and aristocracy« (str. 212-232).
U prvome redu izneseni su opéi podatci o arhitekturi carske rezidencije u Carigradu. Slijedi
opdi opis i osvrt na hijerarhiju koja je postojala na carskom dvoru i na¢ine njihove samo-pre-
zentacije. Rekonstrukeija hijerarhije na dvoru uéinjena je temeljem zanimljivog izvora: popisa
uzvanika na bozi¢nu veceru iz 899 godine. Od osobita autorova zanimanja je sloj eunuha. U
op¢im crtama prikazane su titule, naslovi i poloZaji te njihova transformacija kroz period od
4. do polovice 15. stoljeca.

Slijedi Michael Angold sa radom »Church and society: Iconoclasm and after« (str. 233-
256). On isti¢e kako su nekadasnja mjesta $tovanja starih gr¢kih bogova u Grekoj za vrijeme
Bizanta pretvorena u kr$¢anske crkve i samostane. Starina nije predstavljala ometajuc¢u ¢injeni-
cu, ved je bila vjesto uklopljena u nove obrasce Zivljenja. Od osobita autorova interesa su po-
drijetlo i sudbine nekih episkopa tijekom duljih perioda. Kao veliki drzavni problem tijekom
vladavine Manuela I. Komnena (1143-1180) bila je mogué¢nost da optuzeni za zlodjelo dobiju
crkveni azil i odrjesenje grijeha. Car je stoga inzistirao da se oni moraju predati u ruke drzave
(str. 240-241). Autor se bavi pitanjima liturgije, hodoc¢as¢a, svetim pustinjacima, cudotvornim
ikonama i sl. (245-248). Manji dio rada posvecen je i analizi raznih praznovjerja, krivovjerja i
doktrinarnih pitanja (249-252).

Posljednji rad u nizu je naslovljen »A Monastic Worldx, a autorica mu je Alice-Mary Talbot
(str. 257-278). Autorica se u prvom redu posvecuje analizi na¢ina funkcioniranja monaskog zi-
vota. Zanima ju drustveno podrijetlo monaha i njihovo ponasanje u zajednici. Zamjec¢uje kako
su monasi koji su dolazili iz visih slojeva drustva, ili su u zajednici vrsili vi$u funkciju, imali
drugacije obicaje vezane uz rad, posjedovanje dobara i slugu te primjerice konzumiranje hrane
i pi¢a. Oni su zaobilazili pravila, dok su im se njihova ,braca® ili ,sestre strogo pokoravali.
Upozorava kako su mnogi nakon zaredivanja i dalje ostajali u bliskim odnosima sa obitelji i
rodbinom te su se ponekad izmedu zidova istih manastira mogli prona¢i bliski srodnici, $to je
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znalo dovesti do problema u zajednici. Mnogi su manastiri potpomagali siromasne hranom,
brinuli se za popravak cesta i mostova ili pruzali sigurno utociste putnicima. Autorica upo-
zorava kako su u ,srednjem i kasnom bizantskom razdoblju [...] manastiri postepeno stekli
velike posjede® (str. 268.) $to je stvaralo ozbiljne probleme drzavi. Neki su se manastiri bavili
trgovinom vecih razmjera (str. 272-273). Znacajan broj ih je bio ZariStem pisanja te prepisi-
vanja rukopisa.

Radu su priloZeni rje¢nik manje poznatih termina vezanih uz bizantsku povijest, kazalo te
petnaest karata. Kao osobito inspirativne studije u zborniku valja istaéi radove Johna Haldona,
Bernarda Stoltea i Michela Kaplana. Ovaj zbornik radova predstavlja zanimljivo $tivo te bi ga,
obzirom na nedostatak literature na hrvatskom jeziku vezane uz srednjovjekovnu povijest, bilo
vrijedno vidjeti u prijevodu.

Ozren Kosanovié

Zeljko Pekovié, Crkva Sv. Petra Velikog. Dubrovadka predromanicka katedrala i
njezina skulptura / La chiesa di S. Pietro Maggiore. La cattedrale preromanica di
Ragusa e il suo arredo scultoreo, Omega engineering d.o.0. — Dubrovnik, Centar Studia
mediterranea pri Filozofskom fakultetu u Splitu, Dubrovnik — Split 2010, 256 str.

Izdavacka suradnja Omega engineering d.o.0. — Dubrovnik i Centra Studia mediterranea pri
Filozofskom fakultetu u Splitu rezultirala je novim, ¢etvrtim naslovom arheoloskih studija u
posljednjih nekoliko godina. Tematski vezane uz razdoblje hrvatskog ranog srednjeg vijeka,
svaka objavljena studija novi je doprinos poznavanju navedenog perioda. Ujedno, ovo je dru-
gi naslov Zeljka Pekovica unutar iste edicije, koji je svojim istrazivackim interesom posebno
usmjeren na dubrovacko podrudje, ¢ime znacajno popunjava velike praznine u poznavanju
ranog srednjovjekovlja na krajnjem hrvatskom jugu.

Crkva sv. Petra najznadajnija je ranosrednjovjekovna gradevina u staroj jezgri Dubrovni-
ka, zabiljezena i u najstarijim arhivskim vrelima, medutim, danas prisutna samo u temeljima
mladeg arhitektonskog kompleksa te na primjeru od preko 200 ulomaka predromanickog
kamenog namjestaja pohranjenog u depou Dubrovackih muzeja. Nastala je na samom kraju
10. st. radikalnom pregradnjom starije sakralne gradevine na istom mjestu. Bududi je povi-
jesna predaja navodi kao najstariju dubrovacku katedralu, pretpostavlja se da je podignuta u
trenutku promaknuca dubrovacke biskupije u nadbiskupiju 998-999. godine.

Studija Zeljka Pekovica nastoji najsustavnije do sada prikazati crkvu Sv. Petra na temelju
pisanih povijesnih vrela, rezultata svih dosadasnjih arheoloskih istrazivanja, dostupne grade
te spoznaja iz novije znanstvene literature. Knjiga je podijeljena u pet poglavlja, nakon cega
slijedi zaklju¢no razmatranje te popis literature koju je autor konzultirao u nastojanju sveobu-
hvatnijeg istraZivanja.

U prvom poglavlju (str. 8-31) koje je naslovljeno Prostorni i povijesni uvjeti nastanka Du-
brovnika autor se detaljnije referira na povijesni znacaj ranosrednjovjekovnog razdoblja u ur-
banom razvitku Dubrovnika. Prate¢i $irenje i nastanak novih gradskih seksterija i podgrada
promatra fizicki rast grada do 13. st.

Upravo zbog nedostatka saznanja starija historiografija po¢etke Dubrovnika vezivala je uz
pad Epidaura i preseljenje stanovnistva na obliznju prirodno dobro zasti¢enu hrid, prihvaca-
judi slican model onom koji razmatra nastanak Splita nakon rusenja Salone. Jos je 1980. sen-
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zacionalno arheolosko otkrice Josipa Stosi¢a, do tada nepoznate bizantske bazilike, revidiralo i
pomaknulo granice najranije dubrovacke povijesti znatno ranije. Znanstvena istrazivanja mul-
tidisciplinarnog karaktera, posebice kroz zadnja dva desetljec¢a znatno upotpunjuju najraniju
dubrovacku povijest. Zacetak urbanog Zivota na podru¢ju danasnjeg Dubrovnika seze dosta
ranije, u kasnoanticko razdoblje, no upravo razdoblje ranog srednjeg vijeka, u povijesnom i
prostornom razvoju grada ima veoma veliku vaznost. Intezivniji urbani razvoj zapocinje u 7. st.,
doseljenjem epidaurskih izbjeglica podno Justinijanovog kastruma — jednog od mnogobrojnih
kontrolnih punktova isto¢nojadranskog plovnog puta i trgovine. lako ¢vrsti dokazi o Rauziju
kao novom biskupskom sjedistu potjecu tek iz 8. st. ve¢ podaci s kraja 6. st. daju pretpostaviti
preseljenje biskupskog sjedista iz Epidaura u obliznji Dubrovnik. O ja¢anju Dubrovnika kao
regionalnog sredista svjedodi i ¢injenica da postaje sredistem bizantskog temata u IL. pol. 9. st.,
a ve¢ koncem 10. st. postaje i nadbiskupskim sjedistem. U kontekstu podloznosti vrhovnoj
vlasti vanjskih ¢imbenika u razdoblju ranog srednjeg vijeka, pored Bizanta, Mle¢ana i Norma-
na, zanimljivo je navesti recentni podatak koji povezuje Dubrovnik s hrvatskim ranosrednjo-
vjekovnim vladarima. Takve veze dosada$nja historiografija nije mogla utvrditi sa sigurno$¢u, a
natpis na gredi i zabatu oltarne pregrade crkve sv. Mihajla na otoku Koloéepu, u neposrednoj
blizini Dubrovnika, uistinu je rijedak trag koji, doduse samo daje naslutiti mozebitni politicki
utjecaj hrvatskih kraljeva II. pol. 11. st. na krajnjem hrvatskom jugu. Recentnija istraZivanja
pokazuju da je uz urbane prerogative politickog i gospodarskog sredista, evidentan i kulturni
potencijal grada, koji se ogleda kroz ¢injenicu djelovanja znacajnih klesarskih i slikarskih radi-
onica, tijekom navedenog razdoblja. Brojna vrijedna ostvarenja predromanickog i romanickog
doba obogatila su graditeljsku, umjetnicku i kulturnu bastinu Dubrovnika, na ¢ijem prostoru
nastaje i regionalno prepoznatljiv arhitektonski tip jednobrodnih kupolnih crkvica.

Analizirajudi urbanisticki razvoj grada do kraja 13. st. autor navodi podatke, koje je detalj-
nije elaborirao i predstavio u svojem ranijem djelu Dubrovnik. Nastanak i razvoj srednjovjekov-
nog grada / Dubrovnik. La fondation et la developpement de la ville medievale, Muzej hrvatskih
arecheoloskih spomenika, Split 1998.

U drugom poglavlju (str. 33-93) naslovljenom Crkva Sv. Petra Velikog u Dubrovniku autor
sabire ranija saznanja o navedenom zdanju, kako ona proistekla iz arhivskih vrela, tako ona
bazirana na arheoloskim istrazivanjima vodenim tijekom druge polovice proslog stoljeca.

Ostaci crkve Sv. Petra — u odredenoj mjeri sacuvani perimetralni zidovi te kripta kriznog
tlocrta — danas stoje kao sastavni dio kompleksa Muzicke skole. Znacajno je istaknuti spomen
ove crtkve u svim starim dubrovackim pisanim kronikama, gdje joj se pridaje veliki znacaj
medu ostalim sakralnim gradevinama unutar najstarijih seksterija Dubrovnika, gdje je i sa-
gradena. Pridodaje joj se i funkcija prve dubrovacke katedrale. Arhivski dokumenti spominju
samostan Sv. Apostola, koji je sagraden u II. pol. 15. st. uz samu crkvu. Tom prigodom je
crkva, koja sad postaje samostanskom, temeljito pregradena uklanjanjem izvornih svodova
s kupolom. Samostan nije bio porusen u velikom potresu 1667, ali je odmah nakon potre-
sa izgorio. Na mjestu crkve i samostana pocetkom 18. st. gradi se Zenski dominikanski sa-
mostan Sv. Katarine Sijenske, kada se crkva u potpunosti pregraduje i barokizira. Ukinué¢em
samostana u 19. st. crkveno zdanje trpi nove temeljite pregradnje i radikalne zahvate. Cvito
Fiskovi¢ u svom radu objavljenom 1947, istrazujudi arhivska vrela 15. i 16. st., referira se na
renesansne gradevinske preinake samostanskog kompleksa. Arheoloska istraZivanja zapocinju
1960. godine kad je prilikom popravka poda barokne crkve pronadena dotad nepoznata kripta
starijeg zdanja. Sv. Petar iz arhivskih vrela i kronika — kona¢no se predstavio suvremenicima.
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U razdoblju od 1960. do 1972. vodena su odredena istrazivanja, medutim dokumentacija
vezana uz pronalazak najprije velikog broja ranosrednjovjekovne skulpture nije sustavno vo-
dena te je ostala skromno sacuvana. Tomislav Marasovi¢ u svom radu iz 1978, Kklasificirajuci
ranosrednjovjekovnu arhitekeuru u Dalmaciji, crkvu Sv. Petra svrstava u specifi¢nu varijantu
trobrodne bazilike, kupolnog tipa, s upisanim transeptom. Djelomi¢na istrazivanjima vrSena
su i u razdoblju 1979-1982, no prvenstveno za potrebe obnove ¢itavog kompleksa Muzicke
skole, nakon potresa 1979. godine. Tek 1991. godine Zeljko Pekovi¢ na temelju dotadanjih
saznanja donosi do tada najobuhvatniju raspravu na ovu temu, po prvi put donoseéi idejnu
rekonstrukciju izvornog predromanickog izgleda Sv. Petra, medutim, jo§ uvijek bez ikakvog
valoriziranja njezinog kamenog namjestaja, pohranjenog u dubrovackom muzejskom depou.
Predlozena je i datacija crkve u 10. stoljece.

Sljedeca dva poglavlja predstavljaju rezime najrecentnijih istrazivanja, donose¢i konacan
prijedlog arhitektonske rekonstrukcije, temeljen velikim dijelom na rezultatima potpune valo-
rizacije ¢itavog fundusa pronadenog kamenog namjestaja i arhitektonske plastike.

Poglavlje naslovljeno Arhitektura crkve Sv. Petra w Dubrovniku (str. 59-93) rekonstruira
predromanicku i romanicku fazu crkve Sv. Petra, danas evidentnu prvenstveno u formi kripte
sakralnog zdanja koja je temeljito izmijenjena u renesansnom, a poglavito u baroknom razdo-
blju, danas u funkciji glazbene dvorane Muzicke skole Luka Sorkocevica. Kripta je poloZena
po sredini crkve, izmedu dvaju uzduznih temeljnih zidova koji su nosili kolonadu te ista ta-
kva dva popre¢na, na ¢ijim sjeciStima su se nalazile baze Cetiriju pilona koji su nosili kupolu.
Datacija kripte rezultirala je razli¢itim misljenjima tijekom godina istrazivanja, ali Pekovi¢ na
temelju odredenih indicija pretpostavlja mogucnost datacije kripte u jos ranija razdoblja, gdje
se projekt predromanicke crkve iz 10. st. prilagodio postoje¢em stanju, uvazavajuéi zatecenu
kriptu kao vrijednu sakralnu tradiciju.

Najrecentnija istrazivanja lije rezultate Pekovi¢ sabire u ovoj knjizi, ukljucujudi i one
objavljene u katalogu izlozbe Ranosrednjovjekovna skulptura u Dubrovniku, autorice Romane
Menalo iz 2003, ponajvise se baziraju na analizi skulpturalnih nalaza pronadenih jo$ pri prvim
istrazivanjima 1960-ih te kona¢no najsustavnije valoriziranih i prezentiranih u ovoj studiji.
Posebnu vrijednost i znacaj u tom kontekstu predstavljaju piloni, koji su nosili konstrukciju
kupole, preklesani i sacuvani u sekundarnoj upotrebi nadvratnika i dovratnika barokne crkve,
gdje sacuvana izvorna visina pilona dopusta rekonstrukciju elevacije cijelog zdanja.

Prema rezultatima istrazivanja narteks je bio podijeljen na tri polja, ¢ime prati raspored
unutra$njih brodova crkve. Ono $to ova Pekovi¢eva evaluacija donosi za razliku od svih do-
tadasnjih jest mogucnost postojanja dvaju zvonika koji su se uzdizali iznad krajnjih dijelova
narteksa, a pretpostavke se ponajvise baziraju na dosad neuo¢enom arhitektonskom rjesenju
vanjskih temelja zidova narteksa, dosta $irih od temelja zidova same crkve.

Studija Zeljka Pekoviéa pronalazi arhitektonska i skulpturalna rjeSenja ove dubrovacke
crkve u konkretnim uzorima zapadnoeuropske umjetnosti ranog srednjeg vijeka i umjetnosti
Bizanta. Tako ée crkva Sv. Petra, zakljucuje autor, nastala na razmedi isto¢ne i zapadne kul-
turne sfere, pokazivati osobine bizantske arhitekture prepoznatljive u pravokutnom volumenu
gradevine, organizirane u obliku upisanog kriza, s kupolom, dok zvonici na procelju ukazuju
na zapadnoeuropska rjesenja, pristigla na dubrovacko podruéje najvjerojatnije posredovanjem
graditeljskog naslijeda ranosrednjovjekovne Hrvatske. Zanimljiva je autorova sugestija kako je
sama crkva mogla utjecati i na niz drugih arhitektonskih ostvarenja na $irem juznodalmatin-
skom prostoru, primjerice na katedralu Sv. Tripuna u Kotoru iz 12. stoljeca.
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Proucavajuéi dijelove oltarne pregrade koja se protezala cijelom $irinom crkve, s isturenim
stednjim dijelom prema sredi$njem brodu i prostoru za vjernike, potvrduje se arhitektonski
tip viSebrodne crkve srednjobizantskog doba te dodatno osnazuje pretpostavka o njenoj ka-
tedralnoj funkciji. Naime, na oltarnu menzu, postavljenu na etiri perforirane kamene ploce,
postavljen je mali ciborij, dok je ¢itav oltar, opet, nadvisivao jo$ vedi ciborij. Ovako opremanje
sveti$ta i naglasavanje liturgijskog sredi$njeg prostora dvama ciborijima, jedinstvena je pojava u
predromanici te je evidentno crkva u lokalnoj zajednici imala veliku vaznost. Jedina je u staroj
gradskoj jezgri koja posjeduje kriptu, ¢ija je prvenstvena namjena najvjerojatnije bila pohrana
vrijednih svetackih relikvija, a u prilog navedenoj pretpostavci ide i posveta crkve apostolskom
prvaku sv. Petru.

Apsida predstavlja lokalnu posebnost dubrovackog kraja — iznutra polukruzni oblik apside
izvana opisuje pravokutni.

Cetvrto poglavlje (str. 95-173) naslovljeno Arbitektonski ukrasi i kameni liturgijski namje-
Staj crkve analizira stilske osobine skulpture crkve Sv. Petra, impresivne i koli¢inom i reperto-
arom, ujedno pokusavaju¢i doskoditi i problemu datiranja samog zdanja, buduci da povijesni
dokumenti za to ne nude izravnih podataka. Radi se o monolitnim pilonima, impostima,
kapitelima, okvirima portala i tranzenama, plutejima, pilastrima te gredama oltarne ograde,
ambonu te dvama ciborijima. Stilski je skulptura prili¢cno ujednacena, ¢ak i u samom nacinu
dubokog klesanja, a vrlo sli¢ni i gotovo jednaki motivi, klesani po istim $ablonama pojavljuju
se na svim ovim razli¢itim elementima arhitektonske dekoracije i kamenog namjestaja. Iz svega
navedenog autor zakljucuje da su sve to proizvodi iste klesarske radionice, majstora zavidne
vrsnoce, koja je razvijajudi se djelovala kroz duZe vrijeme, razvivsi svoj prepoznatljiv stil i izraz.
Pronalazedi istovjetne osobitosti i na drugim lokalitetima dubrovackog podruéja Pekovi¢ de-
tektira njihovu veoma razgranatu djelatnost. Osobito zanimljiva Pekovi¢eva teza jest ona koja
preko konkretnih primjera iz Splita i srednje Dalmacije, suprotno dosadasnjim misljenjima,
sugerira moguénost opremanja i tih podru¢ja isto¢ne obale Jadrana. Na temelju svega iznese-
nog autor ovu radionicu odreduje kao tzv. skupinu ranosrednjovickovnih dubrovalkih klesara.

Nedovr$enost ¢itavog skulpturalnog opusa crkve autor pretpostavlja nekim veoma vaznim
datumom koji je diktirao tempo gradnje. Po svoj prilici to bi mogao biti trenutak uzdizanja
dubrovacke crkve na rang metropolije 998-999. godine.

Peto poglavlje (str. 175-215) Ranosrednjovjekovna skulptura w Dubrovniku sluzi kao do-
datna potvrda dataciji stilskog izri¢aja kamene plastike crkve Sv. Petra. Predstavljajudi izbor
predromanickih reljefa s cijelog dubrovackog podrugja, autor slaze kronologiju njihova nasta-
janja u vremenskom rasponu od kraja 8. do kraja 11. stolje¢a, vrsedi stilsku komparaciju koja
dodatno klasificira skulpturu crkve Sv. Petra drugom polovicom 9. i zavr$etkom 10. stoljeca.

U kona¢nom zakljucku (str. 217-243) ponovno se naglasava impresivna koli¢ina predro-
manicke skulpture koja evidentno svjedodi u prilog vaznosti crkve Sv. Petra, koju autor isti¢e
kao nesumnjivo najukraseniju predromanicku crkvu na nasoj obali Jadrana. Izuzetna oprema
i ureSenost govore i o ranosrednjovjekovnoj dubrovackoj komuni kao sredini koja ima veliki
potencijal ne samo u politickom i gospodarskom ve¢ i u umjetnickom pogledu.

Knjiga Zeljka Pekovica vazna je jer znacajno upotpunjuje ne samo opée spoznaje o umjet-
nosti predromanickog i ranoromanickog razdoblja u Dubrovniku i okolici, ve¢ i $iri kontekst
razvoja umjetnosti ranog srednjeg vijeka u Hrvatskoj.

Znadajno je istaknuti jos jednu posebnost ovog naslova, ali i ve¢ ustaljenu praksu edicije
u kojem izlazi, a to je njena dvojezi¢nost. Studije se paralelno uz hrvatski, predstavljaju i na
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talijanskom jeziku, ¢ime se nudi znacajna moguénost predstavljanja hrvatske povijesti i kul-
ture daleko $iroj znanstvenoj javnosti. Privlacnost ovog naslova proizlazi i iz nastojanja da u
prezentaciji ranosrednjovjekovne graditeljske faze razmjerno velikog arhitektonskog sklopa,
¢iji konacdan izgled definiraju kasnija stolje¢a, sudjeluju i ukupno 224 slike (creezi i nacrti
kamene plastike, fotografije, graficke rekonstrukcije kamenog namjestaja i crkvene arhitekture
te aksonometrijske rekonstrukcije). Dubrovnik, kao ve¢ etablirani goticko-renesansno-barokni
brand, ovom studijom Zeljka Pekoviéa jo§ jasnije ocrtava dosada potpuno nepoznato nali¢je —
ono predromanickih/romanickih obrisa.

Niksa Varezic¢

Slaven Bertosa, Osebujno mjesto austrijske Istre: lupoglavski kraj u srednjem i novom
vijeku, Srednja Europa, Zagreb 2011, 257 str.

Ovu vrlo zanimljivu i nadasve vrijednu knjigu poznatog istarskog povjesnicara prof. dr. sc.
Slavena Bertose objavila je zagrebacka izdavacka kuca “Srednja Europa”. Recenzenti su aka-
demik Franjo Sanjek i dr. sc. Lovorka Coralié, autori fotografija prof. dr. sc. Slaven Bertosa i
Nenad Kuzmanovi¢, a urednik knjige prof. dr. sc. Damir Agici¢. Priprema za tisak: Ibis-gra-
fika d.o.o., tisak: Tiskara Zelina.

Potrebno je spomenuti da je knjiga opremljena mnogim korisnim povijesnim i geograf-
skim kartama, povijesnim crtezima i brojnim lijepim fotografijama u boji koje nam pomazu da
si puno lakse predoc¢imo ono o ¢emu knjiga govori. Knjiga sadrzi i nekoliko kopija iz mati¢nih
knjiga, a takoder i genealoska stabla obitelji koje su Zivjele na tom podrucju. A sve to daje nam
iscrpan prikaz ovoga do sada malo istrazenog podrudja sjeveroisto¢ne Istre.

Djelo zapocinje Predgovorom (str. 7-9), u kojem autor spominje glavne podatke vezane uz
lupoglavsko podru¢je. Uz mnogobrojne objavljene izvore, knjiga je nastala na temelju grade
iz drzavnih arhiva u Veneciji, Rijeci i Pazinu, ali i — $to je vrlo vazno istaknuti — autorovih
osobnih obilazaka.

Autor svoje pisanje o ovoj temi zapocinje kronoloskim pregledom historiografije (str. 10-
24), u kojem spominje mnoge poznate povjesnicare koji su se od najstarijih vremena, pa sve
do danas, bavili proucavanjem i opisivanjem podrucja sjeveroisto¢ne Istre.

U poglavlju ,, Teme iz srednjovjekovne i novovjekovne proslosti“ (str. 25-43), pise o smje-
$taju feudalne gospostije Lupoglav, koja je tijekom povijesti pripadala mnogim gospodarima,
od kojih su najpoznatiji obitelj Herberstein i Brigido, ¢ija se genealoska stabla i slike grbova
nalaze izvrsno uklopljeni u ovo poglavlje.

O lupoglavskoj buni, koja se dogodila 1847, govori se od str. 44-46. Ona je sredisnji do-
gadaj seljackih nemira u austrijskoj Istri, a o njoj detaljno pise Carlo De Franceschi u svojim
»Uspomenama“. On navodi da se na lupoglavskom podruéju u to doba kmetove tlacilo vise
nego bilo gdje drugdje u Istri. Feudalni posjed Lupoglav tada je pripadao grofovskoj obitelji
Brigido iz Trsta, koja se vrlo strogo ophodila prema kmetovima. Da bi se buna ugusila bilo je
potrebno da se u Pazinu, Buzetu i Belaju formiraju oruzani odredi koji ¢e opkoliti podrugje
Lupoglava i tako je ubrzo uspostavljen red. Ova buna posljednja je seljacka buna uoti revolu-
cionarnih dogadaja 1848. godine.

Sljedece se poglavlje odnosi na Camilla de Franceschija i njegov opis podrué¢ja Lupoglava
(str. 47-67), a zatim i njegov opis podru¢ja Boljuna i Vranje (str. 68-79). De Franceschi na-
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pominje da mnogi podatci jo$ nisu poznati; primjerice, nije poznato tko je i kada podignuo
staru lupoglavsku utvrdu u drugoj polovici 13. st., nazvanu Marenfels (utvrdena stijena), i da
je nesigurna vijest o prvom spomenu Lupoglava. A nije poznato ni kada je to¢no Lupoglav
postao ovisan o gorickim grofovima, koji su ga postupno oduzeli akvilejskom patrijarhu. Na-
ime, patrijarsi su utvrdu ranije drzali i nju su kao feud davali utjecajnim plemi¢ima pomocu
kojih su osiguravali svoju svjetovnu vlast u Istri. Prvi poznati velikas zvao se Herik Pazinski.
De Franceschi jo§ ovdje navodi mnogobrojne gospodare lupoglavske utvrde i gospostije te
njezinu burnu povijest. Kako nije poznato tko ju je podignuo, tako nije poznato niti na koji
nacin i zasto je stara lupoglavska utvrda tako brzo propala. U njegovom opisu Boljuna i Vranje
spominje se da je Boljun u proslosti imao veliko znacenje, da je vjerojatno bio glavno mjesto
¢itavog podrudja u podnozju Ucke. To mjesto postoji jos od rimskog doba, a njegovo ime mo-
zemo nadi u latinskim dokumentima iz srednjega vijeka. Nakon $to je uveden feudalni sustav
u Istru, podru¢je Boljuna podijeljeno je na manje cjeline i tu su poéeli nicati brojni kasteli.
Sto se ti¢e Vranje, ona je feudalizirana puno poslije Boljuna, a u starim se spisima ne spominje
niti jedan feudalac iz tog mjesta. Podruéje Boljuna ostalo je u vlasti akvilejske crkve sve do
kraja 16. stolje¢a, a zatim su ga patrijarsi dali svojim najvjernijim vazalima. Nakon toga su se
nad ovim podru¢jima izmjenjivali razni pojedinci. Boljun i Vranja bile su obi¢ne tvrdave koje
nisu imale oblik ni izgled barunskih kastela. Vranjski kastel izgleda poput fortificiranog sela s
polukruznom kulom, a boljunski je znatno bolje o¢uvan, navodi autor knjige.

Sljedece, vece poglavlje, koje nosi naslov ,Migracijski kontakti Lupoglava, Boljuna, Vranje
i U¢ke s Pulom (XVII.- XIX. stoljece)®, (str. 80-104), podijeljeno je na vise manjih dijelova.
Prema podacima iz mati¢nih knjiga krstenih, vjencanih, krizmanih i umrlih, autor knjige na-
vodi brojne podatke o stanovnistvu toga podrudja i zakljucuje da se najmanje dosljaka s tog
podrudja u Puli spominje u maticama krizmanih. Kao prilog ovome poglavlju naveden je cje-
loviti popis doseljenika iz ovih mjesta, sastavljen prema podacima iz puljskih mati¢nih knjiga
od 1613. do 1817. godine.

U sedmom poglavlju (str. 105-132) autor navodi podatke, iz spisa pronadenog u Drzav-
nom arhivu u Veneciji, o mletackoj pljacki Lupoglava koja se dogodila 1782. godine. Pljacku
je izvrsila nekolicina mletackih podanika, a proces o njoj trajao je Cetiri godine. Da bismo
lakse razumjeli ovaj zanimljivi dogadaj, autor poglavlje nadopunjuje ¢itavim transkribiranim
tekstom toga spisa s talijanskog jezika, koji sadrZi niz zanimljivih dokumenata koje su duzdu
uputili 1786. Francesco Avogadro, tada$nji ra$porski kapetan, a druge je Avogadru poslao
lupoglavski feudalac, grof Pompeo IV. Brigido.

Sljedece, osmo poglavlje (str. 133-143) odnosi se na prodaju lupoglavskog kastela 1895,
a spis o tomu dogadaju autor je pronasao u Drzavnom arhivu u Rijeci. Tekst je takoder pisan
na talijanskom jeziku, sastavljen je 1895, a potpisao ga je vlasnik kastela Lupoglava Tommaso
Sottocorona, ¢iji transkribirani tekst i uz njega nacrte s prostorijama kastela mozemo nadi na
kraju poglavlja.

U devetom poglavlju (str. 144-149) opisane su prometne prilike na Lupoglavstini i Bo-
ljunstini u 19. stoljecu. Uz dobro uklopljene topografske crteze iz 1868, na kojima su ucrtani
cestovni smjerovi, od kojih se u knjizi nalazi skica ceste Buzet-Ro¢-Lupoglav-Vranja, autor
detaljno opisuje njihovo znacenje za ondasnje prilike. Ove topografske skice vrlo su vazan
povijesni izvor za proucavanje povijesti Lupoglavstine i Boljunstine zbog pouzdanih podataka
znacajnih za povijesnu toponimiju spomenutih podrudja.
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U sljede¢em poglavlju koje nosi naziv ,,Crtice iz proslosti Ucke® (str. 150-156) autor spo-
minje tr$¢anskog lije¢nika Prospera Petronija, koji je 1681. opisao Uc¢ku i njezinu najblizu
okolicu. Zatim, u tom istom poglavlju navode se dva zna¢ajna mletacko-austrijska sukoba i
nacin na koji su se oni odrazili na podruéje Ucke. Prvi je bio rat Cambraiske lige (1508-1523),
a drugi je bio Uskocki rat (1615-1618).

U jedanaestom poglavlju pod nazivom ,,Prolost Bresta pod Utkom® (str. 157-178) autor
detaljno obraduje selo Brest kroz prapovijesno doba, srednji i novi vijek. Autor je u dijelu o
prapovijesnom dobu vrlo vjesto uklopio neobi¢no zanimljiv dio o spiljama na podru¢ju Bre-
sta; s fotografijama ulaza i unutrasnjosti, pa ¢ak i tlocrtima svih znacajnijih pec¢ina toga kraja,
kao $to su Vela pe¢, Klanjceva pe¢ (koja je vrlo znacajna po prapovijesnim nalazima), peéina
Kupidi i Pod¢opalj pedina. Ove pecine autor je detaljno opisao u ovom poglavlju. Osim spilja,
kao dokazi iz prapovijesnog razdoblja postoje jo$ i gradine (prapovijesna naselja smjestena na
dominantnom polozaju, s utvrdenjem izgradenim od trajnog materijala). Urbari su mozda
najznacajniji dokumenti iz srednjeg i novoga vijeka u kojima nalazimo najosnovnije podatke
o gospodarskim prilikama toga razdoblja. Pisac knjige ovdje spominje urbar iz 1498, koji je
za sada i najstariji poznati urbar Pazinske knezije, a uz to spominje i urbare iz 1573, 1578, i
1597. godine. Ovdje su istaknute i diferencije — zemljista uz mletacko-austrijsku granicu koja
su ostala nepodijeljena, a bila su mjesta Zestokih sukoba. Vtlo je zanimljivo da i danas postoje
kamene grani¢ne oznake iz toga povijesnog razdoblja, a fotografije nekih od njih autor je
uvrstio u knjigu.

Dvanaesto poglavlje, ,,Selo Semi¢ u srednjem i novom vijeku® (str. 179-193) na sli¢an je
nacin koncipirano kao prethodno, s tim da na ovom podrudju $to se tice prapovijesti nema
spilja, postoje samo gradine nazvane Gradisce, a iz srednjega i novoga vijeka takoder postoje
urbari, od kojih je najstariji poznati urbar iz 1523. godine. Ovdje je uvrSten potpuni popis
imena i prezimena Zitelja navedenih u pojedinim urbarima. Tako autor spominje urbare iz
1560, 1567, 1571, 1573. i 1623. godine. Valja naglasiti da i na ovom podrudju postoje dife-
rencije, oko kojih su se dogadali sukobi, a mnoge sporne tocke nalazile su se izmedu mletackih
mjesta Lani$¢a i Roca te austrijskog Semica.

Posljednje poglavlje, takoder koncipirano poput prethodna dva, nosi naslov ,Iz proslosti
Lesis¢ine® (str. 194-205), a obraduje Lesis¢inu, $to je naziv za devetnaest zaselaka na brezulj-
kastom podruéju, oko 5 km jugozapadno od Lupoglava. Pisac ovdje ne spominje prapovijest,
tako da vjerojatno i nema pronadenih ostataka, ali iz srednjeg i novog vijeka navodi i analizira
brojne urbare. Uz njih navodi imena i prezimena Zitelja popisanih u tim urbarima. Na podru¢-
ju Lesi$¢ine autor spominje sedam urbara, a takoder se i ovdje biljeZi nekoliko spornih tocaka,
diferencija.

Slijedi popis neobjavljenih i objavljenih izvora i literature (str. 206-214), saZeci na talijan-
skom, engleskom i njemackom jeziku (str. 215-234), kazalo zemljopisnih naziva (str. 235-242)
i kazalo osobnih imena (str. 243-253) te biljeska o piscu (str. 254-257).

Svako poglavlje ove knjige kao da predstavlja zasebno izlaganje, s uvodnim dijelom, ra-
zradom i zakljuckom, a ipak — skladno se nadopunjujudi — daje cjelovitu sliku povijesti lupo-
glavskog kraja. Sigurno je da ovo vrijedno djelo neée ostati nezapazeno, kako medu povjesni-
¢arima, tako i medu onima koji to po struci nisu, te da ée biti poticaj za daljnja istrazivanja
istarskih krajeva koja jo§ nisu dovoljno istrazena.

Silvia Stipcevic

598



OCJENE I PRIKAZI

Dalmacija za francuske uprave (1806-1813), La Dalmatie sous I'administration
Jfrangaise (1806-1813). Zbornik radova s medunarodnog znanstvenog skupa odrzanog
od 18. do 19. rujna 2006. u Splitu, ur. Marko Trogrlié, Josip Vrandecié, Knjizevni krug
Split, Odsjek za povijest Filozofskog fakulteta u Splitu, Split 2011, 463 str.

Zbornik radova Medunarodnog znanstvenog skupa Dalmacija za francuske uprave (1806-
1813), odrzanog u Splitu 18. i 19. rujna 2006. donosi priloge ovog znacajnog, ali samo jed-
nog u nizu prigodnih medunarodnih skupova tematski vezanih uz Napoleonovu upravu na
Jadranu (Ancona-Recanti-Loreto-Jesi 1998, Koper-Zadar 2006, Dubrovnik 2008, Zagreb-
Zadar i Split 2009). Opéenito govoredi, razdoblje francuske uprave jedno je od najslabije
istrazenih podruéja dalmatinske povijesti. Dosadasnja historiografska tradicija dosla je do
uvjerljive povijesne prosudbe o francuskoj upravi u Dalmaciji. Definiran je okvir unutar ko-
jeg glavne istrazivacke smjernice — modernizacijske novine u upravi, sudstvu, $kolstvu i pro-
metnoj infrastrukturi, ali i negativna bilanca ljudskih Zrtava i materijalnih dobara, nepoznata
jos od turskih provala — poti¢u na daljnji istrazivacki rad. Radovi objavljeni u ovom zborniku
predstavljaju najrecentniji odraz domace historiografske produkcije na ovu temu, dajuéi na-
glasak na civilizacijskim dometima navedenog perioda dalmatinske povijesti, upozoravajuéi i
na ostale mogu¢nosti i potrebe cjelovitijih istrazivanja.

U uvodnoj raspravi (str. 5-32), naslovljenoj Dalmacija za francuske uprave (1806 — 1813.).
Problemi i interpretacije, urednici zbornika Marko Trogrli¢ i Josip Vrandeci¢ daju osvrt na
dosadasnje pokusaje sagledavanja navedenog perioda dalmatinske povijesti, kako domace tako
i strane produkcije — bilo da je rije¢ o onim promatranim kroz prizmu konzervativnih ili libe-
ralnih svjetonazora 19. st., ili pak onih obojenih talijansko-austrijsko-slavenskim rivalstvom
na prijelazu stoljeda, ili poku$ajem afirmacije juznoslavenskog pitanja. Hrvatska meduratna
i poslijeratna historiografija, u duhu ljevicarskih interpretacija, usredotocuje se na ekonom-
sko-socijalne analize i pravno-institucionalna pitanja, prihvacajué¢i modernost i civilizacijski
iskorak Napoleonove uprave u Dalmaciji. Dvjestota obljetnica revolucije u historiografskom
smislu stavila je poseban naglasak na liberalna civilizacijska nacela proistekla nakon nje. Pose-
ban zamah kako domacoj tako i stranoj historigrafskoj produkiji o francuskoj upravi u nasim
krajevima dalo je obiljezavanje dvjestote obljetnice uspostave francuske uprave u Dalmaciji i
uspostave Ilirskih provincija.

Francuskom razdoblju u Dalmaciji i u ovom se zborniku pristupa kao ideoloskoj prijelo-
mnici, uglavnom parcijalnih modernizacijskih intervencija, u ¢ijem nam prosudivanju pomaze
usporedba s mletackom i dvjema austrijskim upravama. Ipak, kako se istice, i ta su razdoblja
jo$ nedoreéena, otvorena i prepuna pitanja. Usprkos oprezu u vrednovanju dubine i kvalitete
francuskog zahvata valja istaknuti jo$ jednu novost koju je francuska uprava donijela u Dalma-
ciju, a to je ¢injenica da je marginaliziranu pokrajinu integrirala u europska zbivanja. Britan-
sko-francuski sukob uvukao je i jadranski prostor u svjetsku geopolitiku tadasnjeg povijesnog
trenutka.

Zbornik je koncepcijski podijeljen u tri ¢jeline. Prva, pod naslovom Szudije, na samom po-
¢etku donosi rad Marca Gjidare, naslovljen Duvjestota obljetnica francuskog Code civila: pravni
doprinos i politicko znacenje (str. 37-55), kojim nas podsjeca na pravni znacaj, politicki domet
i kulturolosku vrijednost francuskog gradanskog zakonika iz 1804. godine. Kao pravni izraz
revolucionarnih ideja Zakonik ureduje drustvo slobodnih i ravnopravnih gradana, uskladuje
rimsko pravo sa starim francuskim, pisano pravo s pravom nastalim iz sudske prakse, sekularni
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svjetonazor s crkvenim. Ujedno, postaje uzor svim kasnijim kodifikacijama gradanskog pra-
va. Siroki zemljopisni opseg utjecaja francuskog prava objanjava se ¢injenicom da Code civil
predstavlja tip lako prilagodljivog modela kodificiranog prava, kao i ¢injenicom da je odigrao
ulogu u izgradnji brojnih drzava. Njegova rjeSenja u manjoj ili ve¢oj mjeri dijeli i Dalmacija
tog doba.

U svom radu Marsal Marmont i franjevci Provincije Presvetog Otkupitelja (str. 57-80) Vic-
ko Kapitanovi¢ na temelju Uspomena mar$ala Marmonta i arhivskih dokumenata pokusava
objasniti odnos francuskih vlasti i ovog veoma utjecajnog faktora dalmatinskog drustva. Iako
opre¢nih ideoloskih stavova, Francuzi u Dalmaciji ne mogu zanemariti utjecaj Crkve, koju
pokusavaju iskoristiti za pridobivanje masa. Marmont, zastitnik franjevaca, pokusava uspo-
staviti $to bolje odnose s njihovim provincijalima, &iji se red stavlja u ulogu posrednika izme-
du okupatora i okupiranih, ¢ije nezadovoljstvo proizlazi ponajvise zbog vojnih novacenja i
francuskih religioznih nazora. Franjevci su politikom suradnje izbjegli neugodnosti koje bi ih
poput ostalih crkvenih redova bez Marmontove zastite zacijelo pogodile te, kako tvrdi autor,
uspijevali su barem donekle ublaZiti opre¢na stajalista, sprijecivsi teze posljedice koje su mogle
pogoditi stanovnistvo okupirane Dalmacije. S druge strane, priklanjanje Francuzima imalo
je negativne posljedice za unutrasnji zivot redovnicke provincije jer je pojacalo podjele medu
samim franjevcima.

Razdoblje francuske uprave u Dalmaciji rezultiralo je nizom nepopularnih mjera. Reforme
koje u odnosu na ranija razdoblja dinami¢no mijenjaju dalmatinsko drustvo izazivaju Sire
nezadovoljstvo. Arsen Duplanci¢ u radu Splizske bratovstine uoti ukidanja 1811. godine (str.
81-105) pokazuje upravo jednu takvu, uz napomenu kako se u uvjetima gospodarskog na-
zadovanja, novadenja i stalnog ratovanja, razarajudi staro socijalno tkivo, starim socijalnim
mehanizmima ne pronalazi zamjena.

Politicka smrt Dubrovacke Republike, koja nastupa dolaskom Franuza, niposto ne znadi i
kulturni suton Dubrovnika. Vesna Cu¢i¢ radom Tiskara Martecchini u Dubrovniku za vrijeme
Sfrancuske uprave (1806-1814) (str. 107-137) istrazuje tiskarsku djelatnost dubrovackog tiskara
Antuna Martecchinija, ¢ime dobiva uvid u drustvena, politicka i kulturna zbivanja sredine u
navedenom razdoblju. U kulturno-knjizevnom smislu evidentno je da veoma Siroki intelek-
tualni krug intezivno njeguje duh klasicizma, dok istovremeno Dubrovnik pokazuje jos jednu
inicijativu, koju Marmont svesrdno potpomaze, a to je nastavak kulturno-jezi¢ne integracije
s ostalim hrvatskim prostorima, zapocete jo$ u doba Republike, $to je sasvim sigurno bilo u
skladu s kulturno-politickim planovima francuskih vlasti.

Rad Olivera Jensa Schmitta koji nosi naslov Austrijski pogled na francusku Dalmaciju (str.
139-146) prikazuje odnos austrijskih administrativnih, vojnih i civilnih vlasti spram politi¢-
kog, socioekonomskog i kulturnog razvoja Dalmacije za vrijeme francuske vladavine, gdje se
Dalmacija promatra iz kuta austrijskog geostrateskog pragmatizma. To je u¢injeno na temelju
izvorne arhivske grade Austrijskog drzavnog arhiva, kroz tri segmenta: prosudba ustroja Dal-
macije u sklopu Talijanskog Kraljevstva, prosudba njenog ustroja u sklopu Ilirskih pokrajina
1809/1810. te se naposljetku donose vazni naglasci iz korespodencije austrijskih organa vlasti
neposredno nakon ponovnog zadobivanja Dalmacije 1814. i 1815. godine.

Druga cjelina zbornika, s obzirom na istrazivacki fokus, nosi naslov Porzreti. Rad Stjepana
Krasi¢a Zadranin lvan Dominik Stratiko (1732-1799) kao preteca ideja francuskog prosvjeti-
teljstva u Dalmaciji (str. 149-197) donosi biografske podatke, s naglaskom na one vezane uz
crkvenu karijeru I. D. Stratika. Analizira se njegov prosvjetiteljski rad u Toskani i ukratko
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donose rasprave koje je pisao. Istaknut je njegov prosvjetiteljski rad u Istri i Dalmaciji, kamo
dolazi kao biskup — prvo u Novigrad, potom na Hvar. Svojim prosvjetiteljskim promisljanjima
bio je iznimna li¢nost svog vremena ne samo na nasim prostorima. Dobro je uvidao povijesnu
dotrajalost i neodrzivost starog poretka, zastupavsi nuznost korjenitih politickih i drustvenih
reformi na svim razinama, zasnovanih na nacelima pravde, slobode, demokracije, suvereniteta
naroda, zakonske i drustvene jednakosti svih gradana, jednakosti muskaraca i Zena te huma-
nih zakona. Pod utjecajem francuskih i toskanskih fiziokrata posebnu brigu pokazao je za
poboljsanje Zivotnih prilika na selu te podizanju prosvije¢enosti stanovni$tva. Argumentirano
se zalagao za slobodno trZiste, trzi$nu privredu, slobodnu inicijativu i druge oblike danasnjeg
liberalnog gospodarstva. Na podrudju teologije zastupao je takoder veoma napredna, ponekad
¢ak liberalna te racionalisticka stajalista, ali uvijek u granicama katolic¢ke pravovjernosti. Iako
prosvjetitelj i enciklopedist, treba spomenuti da se odlu¢no protivio prosvjetiteljskom deizmu
i upozoravao na opasnost od jansenizma. U odnosima izmedu crkve i drzave zalagao se za
njihovu suradnju u rjeSavanju drustvenih problema, ¢ine¢i ponekad, kako tvrdi Krasi¢, drzavi
prevelike ustupke.

Frano Baras u radu Dalmatinski dani marsala Marmonta (1806-1809) (str. 199-220) sin-
tetizira Marmontovo djelovanje u ovoj pokrajini. Daje osvrt na njegovu vojno-graditeljsku
djelatnost, urbanisticko dotjerivanje Splita i Trogira, izgradnju cesta od Knina do Dubrovnika,
njegov veoma prisan dozivljaj domacih ljudi i krajeva, odnose s franjevcima i doseljenicima
Talijanima, ali i njegovo kulturno djelovanje u Dalmaciji poc¢etkom 19. stoljeca. Posebno je
znaajna njegova pomo¢ u izdavanju dvaju djela znacajnih za razvoj hrvatskog jezika: Ap-
pendinijeve Ilirske gramatike i tre¢eg sveska trojezi¢nog Stullijeva latinsko-ilirsko-talijanskog
rjecnika.

Ivan Pederin u radu Juraj Matutinovié i drugi Napoleonovi savjetnici za Ilirske pokrajine i
Bosnu te problemi prodora na jugoistok (str. 221-250) prikazuje Dalmaciju iz perspektive ne-
kolicine Napoleonovih savjetnika za Dalmaciju i Ilirske pokrajine, sve odreda vojnih osoba, u
kontekstu francuske ekspanzije na jugoistok Europe, gdje dalmatinska pokrajina sa irim po-
dru¢jem ima geostratesku vaznost, zahvaljujudi svojim prirodnim resursima kao preduvjetima
za razvoj industrije, prije svega vojne, te prometa i trgovine.

Usprkos kozmopolitskoj ideologiji, prosvjetnoj revoluciji i infrastrukturnim projektima,
stvarnost prosvije¢ene vojne diktature u Dalmaciji poticala je nezadovoljstvo kod vedine sta-
novnistva. Francuzi su imali pristase uglavnom medu plemstvom i bogatim gradanstvom, koji
su se, odusevljeni novim ste¢evinama francuske filozofske misli, lako uklopili u novu francusku
upravu. Upravo zbog te ambivalentnosti pri donoSenju konacne prosudbe, povijest francuske
Dalmacije zahtijeva brojne mikrohistorije, primjerice, poput rada Fani Celio Cega, Ugjecaj
Sfrancuske uprave na Trogir (str. 251-274). Rekonstruirajuéi izmedu ostalog i svakodnevnicu
plemicke obitelji Garagnin, autorica nas upoznaje i s jednim dijelom trogirske svakodnevice.
Tematski i koncepcijski rad se nadovezuje na one sljede¢ih autora: Ljerke Simunkovié, Osvrti
na francusku upravu w Dalmaciji u pismima brace Garagnin (str. 275-282), potom Miroslava
Roimana, Dalmatinski intelektualci u francuskoj upravi u Dalmaciji — osvrt na ulogu Dominika
Garagnina (str. 283-296), te naposljetku Natase Boji¢ Zarko, Ivan Luka Garagnin duznosnik
Sfrancuske viasti u Dalmaciji (str. 297-320). Navedeni radovi isticu ideale i zanos pojedinaca,
izrazavajuéi duh vremena kroz njihove osobne ispovijesti i doZivljaje, njihovu psihohistoriju,
kojima politika nije bila cilj nego sredstvo i prilika da u duhu novog vremena unaprijede
Dalmaciju. Medutim, u dihotomiji Napoleonove vladavine o¢ita je bila nemo¢ drzave u na-
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metanju novih drustvenih vrednota, $to je lokalnu frankofilsku elitu vodilo prema ispitivanju
rezima, razocarenju i naposljetku prema uklapanju u habsburski sustav vlasti.

Treca cjelina zbornika, pod naslovom Varia, donosi jos nekoliko zanimljivih radova. Nenad
Vekari¢ u radu Promjene u spolnoj i dobnoj strukturi grada Dubrovnika izazvane ratom i padom
Dubrovacke Republike (str. 323-337) na temelju demografskih izvjes¢a dubrovackog okruga iz
1817. sagledava demografske posljedice dramati¢nih epizoda koje su prethodile padu Repu-
blike. Rad statisticki prikazuje spolnu i dobnu strukturu stanovnistva, razvrstavajudi je i po
vjerskoj pripadnosti. Neuravnotezenost spolne strukture katolika vjerojatno treba tumaciti,
navodi autor, velikim iseljavanjem radno aktivnih, a ne velikim brojem poginulih muskaraca.
Veoma je razli¢it izgled dobnih i spolnih struktura pojedinih gradskih cetvrti, ¢ime se pouz-
dano lociraju skupine iseljenog stanovnistva i pokazuje korelacija imovne modi i iseljavanja.
Traze¢i mirnija i profitabilnija podruéja evidentno je iseljavanje srednjeg i bogatijeg puckog
sloja. Navedena spolna neuravnotezenost, kao i statisticki pokazatelj visoke prosjecne starosti
te velikog starackog kontigenta jasno daje do znanja da je velik dio stanovnistva ostavljen izvan
reproduktivnih procesa. Ostale vjerske skupine (pravoslavci, Zidovi) pokazuju nesto drugaciju
statistiku, ali zbog svog brojéanog omjera neznatno utjecu na opéu demografsku sliku. Za de-
mografski oporavak umiruéeg grada bit ¢e potrebno mnogo vremena i nuzni vanjski impulsi.

Tado Orsoli¢ u radu Zeritorijalne snage (Forza territoriale), njibov preustroj i ustroj 1806-
1809 (str. 339-350) piSe o nastojanjima francuske uprave u Dalmaciji za uspostavom mira,
reda i drzavnog poretka. To se ostvarilo preustrojem ve¢ postoje¢ih tzv. teritorijalnih snaga,
gotovo trostoljetne tradicije, medutim, zate¢enih u potpunom rasulu. Stvorena je funkcional-
na i disciplinirana redarstvena formacija, koja je koristila prvenstveno francuskim vlastima.
Smanjenjem stope kriminala nedvojbeno je sluzila i opéem dobru pokrajine te je autor istice
kao jo§ jedan segment francuske uprave koji valja ocijeniti pozitivno.

Rad Ante Brali¢a Zadar kao administrativno i politicko srediste Dalmacije za francuske upra-
ve (str. 351-372) referira se na Zivot upravnog i politickog sredista Dalmacije u tom periodu.
Reformatorski pokusaji francuske uprave imali su za cilj reformirati dalmatinsko drustvo u
mnogim aspektima. Zadar kao glavni grad pokrajine trebao je biti promotor tih nastojanja.
Francuzi daju veliki administrativni polet novoj upravi, uspostavljena su i nova opéinska vije¢a
sastavljena od plemica i gradana. S novim komunalnim mjerama dolazi do promjena u Zivotu
grada — osniva se licej, moderniziraju se dobrotvorne ustanove, ukidaju se zastarjele crkvene
institucije, a tiskaju se i prve novine na hrvatskom, koje sluze vlastima u propagandne svrhe
kojima se francuska uprava svakodnevno sluzi u mnogo Sirem opsegu nego one prijasnje.
Medutim, nove opéinske uprave pa tako i zadarska, nisu mogle podrzavati realizaciju reformi,
pritisnute velikim potraZivanjima francuske vojske te stagnacijom dalmatinskog gospodarstva.

Rad Matea Bratani¢a Brodarstvo otoka Hvara i Visa za francuske uprave (str. 373-393) ana-
lizira kako su se promjene u navedenom razdoblju odrazile na taj najvazniji gospodarski sektor
oto¢ne Dalmacije. Usporedba s referentnim pokazateljima iz prethodnog perioda i onog koji
slijedi neposredno nakon francuske uprave pokazuje evidentan zastoj u razvoju brodarstva.
Posljedica je to ponajvie ratnih zbivanja i opée nesigurnosti plovidbe na Jadranu tih godina.

Jo$ jedan isjecak mikropovijesti donosi rad autora Mladenka Domazeta i Josipa Lasica
Mikrobistorija — kastelanska naselja u vrtlogu promjena i suprotstavljanja francuskoj upravi (str.
395-409). Vanjski poticaji francuskih vlasti brojnim promjenama u kastelanskim naseljima
manifestiraju se u okvirima gospodarskog, urbanistickog, vjerskog, prosvjetnog i drustvenog
zivota. To je razdoblje u kojem se ukidaju stoljetne privilegije kastelanskih plemica, raspustaju
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se bratovstine i beneficiji. lako Francuzi nastoje izjednaciti sve gradane pred zakonom, provo-
dedi i niz drugih reformi, ipak nisu zadirali u kolonatske odnose. Premda je represivni karakter
tih mjera stvarao odbojnost Kastelana prema francuskoj vlasti, samim time i njihovu slabu
provedivost, ipak su se s njima u mnogim drustvenim segmentima otvorila nova shvacanja
koja ¢e se mnogo jasnije osjetiti tek kasnije.

Rad Slavka Kovacica Licej u Nadbiskupskom sjemenistu u Splitu i njegov teoloski studij sa sve-
uciliSnim pravima priznatim od francuske drgave godine 1810. (str. 411-429) donosi najnovije
rezultate istrazivanja povijesti splitskog sjemenista i njegovih $kola, prikazuju¢i njihovo stanje
i napredak do 1809. te preustroj u sjemenisni licej javnog znacenja 1810. godine. Posebna pa-
znja se pridaje ¢injenici da teoloski studij tog liceja dobiva pravo podjele akademskih naslova.
Iako je dolaskom austrijske vlasti 1813. sjemeni$ni licej izgubio akademska prava i povlastice
dobivene od Francuza, to ne umanjuje njegovo veliko znacenje u povijesti sveudili$ne nastave
u Splitu, ako nista drugo onda bar na simboli¢koj razini. Splitsko sveudiliste, tvrdi autor, doista
bi se moglo pozivati na re¢enu ustanovu i 1810. godinu, s istim pravom s kojim se zagrebacko
sveudiliSte poziva na isusovacki kolegij i povelju cara Leopolda iz 1699. ili zadarsko sveudiliste
na dominikanski generalni studij iz 1396. godine.

Na kraju ovog prikaza namede se dojam da treba biti veoma oprezan u vrednovanju dubine
i kvalitete francuskog zahvata u Dalmaciji. Proklamaciju slobode, jednakosti, bratstva prate
novacenje, rekvizicije, odstete, porezi i stagnacija gospodarstva. Dalmatinska pokrajina je ipak
bila samo sastavni dio vojnih i financijskih napora Francuske da se odrzi u svom imperijalnom
ratu koji se financira otimanjem francuskog osvajaca. Treba navesti da Francuzi nisu bili nista
drasti¢niji reformatori od Josipa II. Srz napoleonskog perioda u Dalmaciji prije je prosvjetitelj-
ska nego revolucionarna, a forma prije klasicisticka nego romanti¢arska. U svojim upravnim
i sudskim promjenama Francuzi su se pokazali klasi¢ni, ali su bili veoma revolucionarni u
politickim reformama. Zatecene ostatke starih dalmatinskih komunalnih vije¢a zamijenili su
uspostavom op¢inskih uprava kojima je na ¢elu nacelnik i uz njega op¢insko vijeée. Uvode-
njem takve lokalne predstavnicke demokracije napravili su presedan od kojeg su zazirali i naj-
liberalniji prosvjetitelji. Zidove su proglasili ravnopravnim gradanima, a izuzetno je znacajan i
projekt ujedinjenja Dalmacije izgradenim prometnicama.

Kratkotrajna francuska uprava u Dalmaciji i poslije puna dva stolje¢a nedovoljno je istra-
zena i kontradiktorno valorizirana. Dijelom je tome razlog i teorijsko-prakti¢ni jer je razdoblje
od samo osam godina u brodelijanskom konceptu dugih trajanja samo kratak trenutak gdje su
strukturne promjene u kratkim ciklusima teze uodljive, osobito u onima koji su jo$ k tome i
posebno turbulentni. Stoga je potrebno voditi ratuna gotovo o svakom dostupnom dokumen-
tu te o $iroj istrazivackoj koordinaciji jer se relevantni dokumenti ¢uvaju u brojnim arhivima —
od onih francuskih do onih u Ljubljani, Zadru, Splitu i Dubrovniku. Temeljne studije vezane
uz francusku upravu na ovim prostorima nastale su jo$ krajem 19. i pocetkom 20. stolje¢a. Od
tada postoji cijeli niz vrlo relevantnih radova, medutim oni obuhvadaju samo neke segmente
ovog razdoblja ili uZi geografski prostor. Ovaj zbornik na istom je tragu i zasigurno predstavlja
znacajan historiografski doprinos, ali je i poticaj za daljnja istraZivanja ovog veoma znacajnog
razdoblje dalmatinske povijesti.

Niksa Varezic¢
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Herman Bursié, Od ropstva do slobode: Istra 1918-1945. Male biljeske o velikom putu,
Histria Croatica C.A.S.H., Pula 2011, 743 str.

Knjiga Od ropstva do slobode: Istra 1918-1945. Male biljeske o velikom putu uglednoga istar-
skog povjesnicara Hermana Bursi¢a objavljena je 2011. u izdanju izdavacke kuée Histria
Croatica C.A.S.H. Sukladno naslovu koji nosi, knjiga je posveéena razmatranju prijelomnih
trenutaka istarske proslosti, obuhvacaju¢i razdoblje od kraja Prvoga svjetskog rata i radanja
fasisticke diktature, preko formiranja Narodno-oslobodilackih odbora i razvoja partizantsko-
ga pokreta do organizacije NOP-a u Puli, iznose¢i naposljetku biografske podatke o istaknu-
tim sudionicima NOP-a.

Kao svjedok tih dramati¢nih zbivanja, autor rasvjetljava i fragmentarno obraduje neke od
najdramati¢nijih dogadaja, pruzajuéi pritom slojevitu dopunu uglavnom nedostatnoj literaturi
0 ovoj problematici. Na sustavan i ozbiljan znanstveno-istrazivacki napor ukazuje vrlo iscrpna
analiza arhivskih vrela i impozantna bibliografija konzultiranih radova, pri ¢emu nije zanema-
rivo autorovo istarsko podrijetlo koje mu je nedvojbeno omoguéilo doticaj s meduratnom i
ratnom povijeséu istarskoga podneblja. Detaljan je pregled grade obogacen slikovnim prilo-
zima i preslikama pronadenih dokumenata. Zbog obima knjige ovaj prikaz daje samo kratak
pregled klju¢nih podataka o poluoto¢noj povijesti.

U prvome se poglavlju pod naslovom »Svr$etak rata — pocetak ropstva« (str. 7-150) autor
zadrzava na razdoblju od raspada Austro-Ugarske 1918. i otpora Istrana pod faizmom do ka-
pitulacije Italije 1943, isprepli¢uci lokalnu istarsku povijest s europskom i svjetskom povijeséu.
Krajem Prvoga svjetskog rata u Puli je osnovano Narodno vijeée po uzoru na sredisnje, Narod-
no vije¢e SHS u Zagrebu. Nakon primirja Italije i Austro-Ugarske 3. studenoga 1918, talijan-
ska je vojska zauzela gotovo sva podru¢ja koja su obecana Italiji tajnim Londonskim ugovorom
iz 1915. godine. Prosvjedi su se Predsjednistva Narodnoga vije¢a SHS pokazali neuspjelima,
$to je rezultiralo ukidanjem gradskih i mjesnih odbora Narodnoga vije¢a od strane Italije.

Nakon uvida u poratnu gospodarsku i politicku krizu u Italiji, dan je osvrt na klju¢na
dogadanja koja su prethodila uspostavi Mussolinijeve fasisticke vlade. U borbi s politickom
oporbom fasisti su djelovali u juri$nim skupinama, koje su podupirale talijanska vojska i vlast.
Valja napomenuti da se u anektiranim krajevima provodilo zlostavljanje hrvatskoga i sloven-
skog naroda s nastojanjem da izgube narodna obiljezja i poprime trajna obiljezja talijanskoga
prostora.

Fasisticka su nasilja izazvala organizirane pobune seljaka na Prostini i Barbanstini, kao i
labinskih rudara 1921. godine. I u Vodnjanu je bilo mnogo sukoba s fasistima, koji su zabranili
uporabu hrvatskoga jezika. Prve su Zrtve pale 16. sije¢nja 1920. tijekom napada na Radnicku
komoru i Narodni dom, u ¢ijoj su obrani sudjelovali i Hrvati s Roverije, Barbanstine i Savi-
Censtine. No, dolaskom fasista na vlast 28. listopada 1922, pojacana je represija nad Hrvatima
i Slovencima u Istri i Slovenskome primorju. Njihovi su spomenici kulture unisteni, a narodni
domovi, knjige i tiskare spaljeni. Ukinute su hrvatske skole i ¢itaonice, nakon cega je uslijedila
i talijanska politika promjene imena i prezimena.

Unato¢ spomenutim fasistickim postupcima, istarski su se narodnjaci gorljivo borili za
ocuvanje nacionalnoga identiteta i hrvatskoga jezika. Uz narodnjake, odrzavatelji su hrvat-
skoga jezi¢nog, kulturnog i nacionalnog identiteta bili i istarski sve¢enici. Medu njima je ista-
knuta krucijalna uloga Boze Milanovi¢a kao promicatelja prava ugrozene hrvatske i slovenske
inteligencije.
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Zbog dikrtature kojoj su bili izlozeni, brojni su Hrvati i Slovenci pod pritiskom napustali
Istru. Istarski su se emigranti poceli okupljati u razne organizacije, kao $to je primjerice Pro-
svjetno i potporno drustvo »Istra« u Zagrebu, a izdavali su i najznacajniji list toga vremena pod
znacajnijih ilegalnih organizacija — »Borba« i »TIGR« — s ciljem unistenja fasizma i sjedinjenja
s Jugoslavijom. Iduéa su potpoglavlja posvecena sagledavanju gospodarske i socijalne situacije
u Istri, a osobita je pozornost posveéena i Spanjolskomu gradanskom ratu, u kojemu se na
strani republikanaca protiv generala Franca borilo vise od 200 Istrana antifasista.

Autor je paznju nadalje usmjerio na politi¢ke prilike u Istri, a napose na svjetska zbivanja
uslijed Drugoga svjetskog rata. Od iznimnoga je znacaja spomenuti da su talijanske vlasti, su-
kladno pripremama za rat s Jugoslavijom, mobilizirale znatan broj istarskih vojnika, od kojih
je na tisuce palo u anglo-americko zarobljenistvo. Kapitulacija je Jugoslavije 1941. za hrvatske
i slovenske narodnjake znacila slom svih nada u oslobodenje i sjedinjenje s Hrvatskom i Slove-
nijom. U takvim je nemilim vremenima KPJ-KPH pozivala narod u borbu protiv okupatora.
Tada se vradaju istarski politicki emigranti koji su razvili djelatnost NOP-a u Istri. Sredinom
1942. dolazi do osnivanja organizacija KPH, SKOJ-a, USAOH-a i AFZ-a, a 1943. osnovano
je i partijsko rukovodstvo za Istru kao vrhovni organ NOP-a, $to je svakako intenziviralo ra-
Zvoj potonjega.

Drugo poglavlje, naslovljeno »Ustanak, Pazinske odluke i njihove posljedice« (str. 151-
210) analizira vojno-politi¢ka pitanja u Istri neposredno nakon kapitulacije Italije 1943. go-
dine. Sredinom su rujna hrvatski, talijanski i slovenski antifasisti pod vodstvom KP osnovali
zajednicki Stab hrvatsko-slovenskih odreda za Istru i razoruzali talijansku vojsku. Oslobodena
je citava pokrajina osim Pule, Vodnjana, Fazane i Brijuna. U rujanskim je danima osnovan
Operativni $tab za Istru u Pazinu, koji je pored istarskih brigada formirao i Partizanski odred
»Ucka«. Potrebno je u kontekstu ovih zbivanja navesti i odluku Okruznoga NOO-a za Istru
o odgjepljenju Istre od Italije i sjedinjenju s Hrvatskom. Dok je navedena odluka bila snaz-
na podrska istarskomu narodu za nastavak borbe, Hitler je pripremao zloglasnu listopadsku
»Rommelovu ofenzivu« na Istru. Hrvatska historiografija biljezi da je u ofenzivi bilo 2.000
ubijenih ili strijeljanih partizana i 2.500 Zrtava fasistickoga terora. Dana 15. listopada osnova-
na je Operativna zona Jadransko primorje, ¢ime Tre¢i Reich dobiva slobodan izlaz na Jadran.
Posebno je potpoglavlje autor posvetio opisima nacifasistickih zloc¢ina u Istri, zadrzavajudi se,
izmedu ostaloga, na epizodama nezapamdéenih strahota u Sajinima i Lipi.

»Put prema slobodi: stvaranje Narodno-oslobodilackih odbora — nova vlast u Istri« (str.
211-368) naziv je tretega poglavlja kojime nas autor uvodi u razmatranje situacije u Istri na-
kon Rommelove ofenzive. O tome svjedoce izvjes¢a partijskoga rukovodstva i Pokrajinskoga
NOO-a za Istru, upuéenih Okruznomu komitetu KPH za Hrvatsko primorje.

Godine je 1944. u Istri izvr$ena reorganizacija okruznih NOO-a, a osnivanje je Jedinstvene
narodno-oslobodilacke fronte rezultiralo omasovljenjem NOP-a. Dokumentirano je prikazan
sustavan rad na prikupljanju narodne pomodi, hrane i materijalnih dobara za NOP. Za vrijeme
je NOB-a u Istri svaki okrug imao svoju tiskaru, a nedvojbeno je najcitaniji partizanski list
toga doba bio Glas Istre. Prvi je broj tiskan 25. srpnja 1943, no paralelno je s Glasom Istre u
Istri izlazio i talijanski list 7/ Nostro Giornale. Rukovodstvo je NOP-a pristupilo razvijanju pro-
svjetne i kulturne djelatnosti, jer je istarskomu narodu pod fasistickom vlas¢u zabranjeno odr-
zavanje narodne kulture. U okviru je toga nasilnog rezima progonjeno i istarsko sveéenstvo, a
o njegovu nas odnosu prema NOP-u autor upoznaje na temelju prepiske Okruznoga NOO-a i
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Boze Milanovica. U idu¢ih se nekoliko potpoglavlja referira na formiranje omladinske organi-
zacije u Istri pod vodstvom KPH i SKOJ-a, potom na ukljudivanje Zena u antifasisticki pokret,
ali i na djelatnosti omladinskih borbenih skupina.

Pocetkom je 1944. uslijedilo razvijanje vojno-teritorijalne pozadinske organizacije, s ci-
ljem organiziranoga djelovanja na ¢itavome istarskom podrudju, a u sastavu su zapovjednistva
mjesta djelovale partizanske i seoske straze. Vojno-pozadinska je organizacija, doduse, imala i
vaznu ulogu u spasavanju saveznickih zrakoplovaca te u prikupljanju obavjestajnih podataka.
U tome je kontekstu dotaknuto i pitanje mobilizacije boraca, a osobito i tretiranje dezerterstva
u NOV-u. Uvid u oruzanu borbu protiv okupatora dobivamo pra¢enjem djelovanja brigada i
odreda. Posebice valja istaknuti angaziranost 43. istarske divizije, osnovane 29. kolovoza 1944.
godine. U ozujku je 1945. NOV] preimenovana u Jugoslavensku armiju, a nedugo zatim
zapocele su zavr$ne operacije IV. armije. Do pocetka svibnja oslobodeni su Barban, Marc¢ana
i Loborika, a nakon uspjesnoga desanta na podrudju Istre, konac¢no je 3. svibnja oslobodena
i Pula.

Posljednje poglavlje »Od pobjede do slobode« (str. 369-598) opisuje dogadanja koja su
uslijedila nakon zavrsnih operacija za oslobadanje Istre. Uspostavljeni su odnosi izmedu NOP-
a Jugoslavije i zapadnih saveznika, a u skladu je s odlukama donesenima na konferenciji u
Quebecu u kolovozu 1943. obecana saveznicka pomo¢ partizantskim pokretima u vojnim
akcijama protiv Njemacke, pri ¢emu je odlu¢uju¢u ulogu odigrao Winston Churchill. U listo-
padu je Italija objavila rat Njemackoj te se pridruzila borbi na strani saveznika. No, krajem rata
u Italiji pocetkom svibnja 1945. politicki problemi nisu okoncani. Povecane su tenzije izmedu
privremene jugoslavenske vlade i zapadnih saveznika oko pitanja nadleznosti u spornome gra-
ni¢nom podrudju Julijske Venecije. Kona¢no su dogovori Tita i saveznicke delegacije postignu-
ti 9. lipnja u Beogradu. Glasovitom je Morganovom linijom Julijska Venecija podijeljena na
dvije okupacijske zone — na Zonu A pod zapovjednistvom Saveznicke vojne uprave i na Zonu
B pod zapovjednistvom Vojne uprave Jugoslavenske armije.

O razumijevanju odnosa istarskih Talijana prema NOP-u autor je posvetio zasebno pot-
poglavlje. Osnovna je zadac¢a bila hrvatske i talijanske komuniste, odnosno antifasiste povezati
u jedinstvenu organizaciju pokreta otpora, a proces ¢e uklju¢ivanja Talijana u NOP dobiti
novi poticaj kasnijim izglasavanjem Delegacije ZAVNOH-a 9. svibnja 1944. godine. Glede
dviju povijesnih odluka o sjedinjenju Istre i Slovenskoga primorja s Hrvatskom, autor isti¢e da
su se istarski Hrvati i Slovenci odcijepili od talijanske drzave pozivajudi se na svoje prirodno
i povijesno pravo, opovrgavaju¢i argumentaciju Oriette Moscarda Oblak o jednostranosti i
protupravnosti odluka.

Na sljede¢im su stranicama studije iznesena razmatranja o suradnji hrvatskih i talijan-
skih partizantskih postrojbi, o borbama talijanskoga bataljuna »Pino Budicing, a posebice o
doprinosu Rovinjstine, Vodnjanstine, Bujstine, Porestine, Zminjétine i Barbanstine NOP-u.
U takvim je uvjetima od neosporne vaznosti i organizacija NOP-a u Puli. Treba spomenuti
relevantan podatak prema kojemu je od 1943. do oslobodenja u NOV]J-u sudjelovalo 2.000
omladinaca iz Pule, od kojih je 400 palo na bojnome polju. Razmotrena je tema katastrofe na
Vergaroli, koja je korjenito promijenila sudbinu Pule, ali i masovno iseljavanje iz Pule parobro-
dom »Toscana«. Od veljace do rujna 1947. grad je postupno prelazio u sastav NR Hrvatske.

Naposljetku, u zavrsnome su dijelu knjige objavljene biografije dvanaestero istaknutih
heroja NOP-a u Istri, nakon cega slijede korisni dodaci: »Imensko i pojmovno kazalo« (str.
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599-698), »Popis kratica« (str. 699-700), recenzije Miroslava Bertose (str. 701-710) i Josipa
Bratuli¢a (str. 711-712), »Bibliografija« (str. 713-742) te »Biografija« (str. 743-746).

U konacnici valja naglasiti kako je ova studija proizvod autorova cjeloZivotnog iskustva i
proucavanja povijesnih izvora. Osim izno$enja postoje¢ih spoznaja o potresnim zbivanjima
u Istri, obradene su razne dosad neistrazene teme, obogacene autorovim osobnim prozivlja-
vanjem istarske meduratne i ratne proslosti. Tekst svjedo¢i o traumati¢nim iskustvima nara-
Staja koji se u strahovitome okruzenju borio za opstojnost. Autor se u potpunosti posvetio
spoznavanju zivotnih sudbina pojedinaca, pruzaju¢i nam tako vrijednu mogu¢nost izravnog
upoznavanja s na¢inom njihova razmisljanja. Na osnovi tih ¢injenica mozemo zakljuditi kako
je uistinu rije¢ o kapitalnome djelu u kojemu je dubinski istrazena dinamic¢na poluoto¢na
proslost, stoga mu pripada zavidno mjesto u bibliografiji istarske povijesti.

Samanta Paronié

Ivan Viden, Povijest Hrvatskog kulturnog drustva Napredak u Dubrovniku, Dubrovnik
2011, str. 274

Knjiga Ivana Videna donosi pregled djelovanja podruznice Hrvatskog kulturnog drustva
(HKD) Napredak u Dubrovniku i na dubrovackom podrudju u rasponu od osnivanja 1928.,
preko zabrane djelovanja 1949. pa sve do obnavljanja Drustva 1993. te rad Drustva zaklju¢no
s 2011. godinom.

Autor knjigu dijeli u pet poglavlja: 1. Uvod; II. Dubrovacka podruznica; I11. Podruznice
Napretka u dubrovackom kraju; IV. Crtice uz Napretkovu dubrovacku temu i V. Obnova i
djelovanje drustva Napredak u Dubrovniku od 1993. godine. U svakom poglavlju ima po
nekoliko potpoglavlja.

U uvodnom dijelu knjige je i predgovor don Stanka Lasica, predsjednika dubrovacke po-
druznice te kratka povijest Napretka (s podnaslovima: Upravljanje Drustvom, Podruznice,
Stipendije i potpore, Osnivanje konkvikata, Kulturno-prosvjetni rad, Osnivanje Zadruge i
Finaciranje te Izgradnja Napretkovog Zakladnog doma /1913./). Hrvatsko kulturno drustvo
(HKD) Napredak osnovano je 1902. s ciljem stipendiranja i pomaganja daka i studenata, a
dubrovacka podruznica Napretka osnovana je 1928. godine. Od utemeljenja 1902. pa do
1949. godine, kad je zabranjeno, Drustvo je skolovalo oko 16.000 daka i studenata. Nakon
obnove devedesetih godina 20. stolje¢a osnovna djelatnost Napretka ostala je i dalje pomoé
studentima. Od obnove do danas Napredak je stipendirao i pomogao oko 2600 studenata.
Napretkovi stipendisti bile su mnoge poznate osobe, nobelovci Ivo Andri¢ i Vladimir Prelog,
pjesnik Nikola gop, akademik Ivo Padovan, slikar Ismet Mujezinovi¢, arhivist i povjesnicar
Bernard Stulli i brojni drugi. Drustvo se danas bavi kulturnim i prosvjetnim djelovanjem, nje-
govanjem hrvatske nacionalne svijesti i hrvatskog jezika u suradnji sa znanstvenim, kulturnim,
odgojno-obrazovnim, vjerskim i gospodarskim institucijama. No, i dalje je najznacajniji dio
aktivnosti pomaganje ucenicima i studentima u $kolovanju te znanstvenom i umjetnickom
usavrsavanju u zemlji i inozemstvu.

U poglavlju ,,Dubrovacka podruznica® autor donosi povijest dubrovacke podruznice od
1928. do 1944. godine. Autor je rad HKD Napredak u Dubrovniku podijelio na dva raz-
doblja, prvo od osnivanja 1928. do 1935. i drugo od 1935. do 1944. godine. Napredak je u

Dubrovniku imao 227 ¢lanova, ¢ija imena autor i navodi. Clanovi Napretka u Dubrovniku bili
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su iz najpoznatijih dubrovackih obitelji, a u upravama dubrovackog Napretka bila su i trojica
dubrovackih gradonacelnika: dr. Miho Skvrce, dr. Ivo Koprivica i dr. Ruder Bracanovié. Ce-
tvorica dubrovackih biskupa bili su Napretkovi veliki dobrotvori, a trojica od njih i dozivotni
¢lanovi: biskup Josip Maréeli¢, pomo¢ni biskup Vlaho Barbié i biskup Josip Marija Carevié.
Napredak u Dubrovniku prestaje s radom u listopadu 1944. zbog ratnih operacija i prilika u
gradu te lose ekonomske i sigurnosne situacije. Sluzbeno je dubrovacka podruznica ukinuta
1947. godine, dvije godine ranije nego $to je drustvo Napredak uguseno u cjelini (1949.).

U poglavlju ,,Podruznice Napretka u dubrovatkom kraju® autor donosi popis ¢lanova i
vodstva u pojedinim podruznicama. Prema podacima koje je I. Viden prikupio, podruznica
Brgat imala je 1935. godine 42 ¢lana, podruznica Kolocep od 1934. do 1939. imala je 74
¢lana, podruznica Orasac od 1935. do 1938. imala je 58 ¢lanova, a podruznica Zaton imala je
1935. godine 57 ¢lanova. U Dubrovackom primorju podruznica Slano imala je 63 ¢lana (po-
daci za 1933., 1935. 1 1938.), podruznica Bani¢i imala je 63 ¢lana 1936., zatim 1937. godine
42 dana, a u razdoblju 1938.-1941. godine 28 ¢lanova. Podruznica Cepikuée 1936. godine
imala je 53 ¢lana. Na Peljescu, u Stonu, djelovalo je oko 70 ¢lanova u razdoblju od 1932. do
1937. iuTrpnju 50 ¢lanova od 1932. do 1936. godine. Kod nekih podruznica autor nije uspio
dodi do to¢nog broja ¢lanova.

Poglavlje ,,Crtice uz Napretkovu dubrovac¢ku temu obraduje kalendarsku godinu drustva
Napredak u Dubrovniku, te na koji na¢in su funkcionirale Napretkove podruznice. Osim redo-
vitih godi$njih skupstina, HKD Napredak u Dubrovniku je svake godine organizirao zabavu
koja je bila humanitarnog karaktera. Cilj je bio skupiti novac od prodanih ulaznica za nove sti-
pendiste. Uz godi$nju zabavu Napredak je obiljezavao Zrinsko-frankopanski dan (30. travnja),
Cirilo-metodski dan (5. srpnja) te obiljeZavanje smrti Stjepana Radica (8. kolovoza). U radu
Napretka u Dubrovniku su velikim dijelom sudjelovali sveéenici $to ne znaci da je Napredak
bio klerikalno drustvo, ve¢ je pobudio zanimanje velikog broja sve¢enika koji se pridruzio nje-
govu radu. Uz brojne vrste bozi¢nih i uskr$njih knjiga, estitki, monografija, Napredak je imao
dvije najrasprostranjenije publikacije: Napretkov hrvatski narodni kalendar i drustveno glasilo
Napredak. Napretkov kalendar izlazio je u drugoj polovici svake godine i bio je bogato ureden
ilustracijama i knjiZzevno-publicistickim prilozima razlicitih autora i razli¢itih vrsta. Glasilo
Napredak izlazilo je mjese¢no, dobivali su ga svi ¢lanovi drustva, a u njemu se moglo nadi zani-
mljivih povijesnih, knjizevnih, znanstvenih i publicistickih ¢lanaka. Za osnivanje podruznice
Napretka u nekom kraju bila je potrebna samo volja mjestana te pristanak Sredi$nje uprave
Napretka u Sarajevu. Autor na kraju ovog poglavlja donosi popis stipendista srednjoskolskih i
sveudilisnih stipendija u Dubrovniku.

U poglavlju ,,Obnova i djelovanje drustva Napredak u Duborniku od 1993. godine® obra-
dena je obnova i djelovanje drustva Napredak u Dubrovniku od 1993. do 2011. godine.
Autor donosi podatke o obnovi rada drustva u svibnju 1993., a potom kronoloskim slijedom
po godinama i datumima podastire pregled aktivnosti HKD Napredak u Dubrovniku (1994.-
2011.). U prilozima su navedeni popis svih ¢lanova uprave Napretka od 1993. do 2011. te
popis stipendista tog dubrovackog drustva u razdoblju od 1993. do 2010. godine. Podruznica
je od osnivanja do 2011. stipendirala brojne ucenike i studente te na raznovrsne nacine prido-
nosila kulturnom razvoju dubrovackog kraja. HKD Napredak je na dubrovackom podrudju
izgradio snaznu mrezu svojih ogranaka u kojima je vise stotina ljudi sudjelovalo u brojnim
aktivnostima s ciljem promicanja hrvatskog nacionalnog i kulturnog identiteta te, osobito tije-
kom ratnih sukoba, utjecalo na homogenizaciju Hrvata u borbi za ocuvanje toga dijela hrvat-
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skog podrudja. HKD Napredak uspio je okupiti sve slojeve stanovnistva u gradu Dubrovniku
i u njegovoj okolici. Drustvo je osobito imalo znacajnu ulogu u jacanju hrvatske nacionalne
svijesti u razdoblju izmedu dvaju svjetskih ratova kada se nastojalo oduprijeti jugoslavenskom
centralizmu, unitarizmu, velikosrpskoj ideji te diktaturi u Kraljevini Jugoslaviji.

Tekst kontinuirano prate fotografije ¢lanova i stipendista Napretka, zatim fotografije Na-
pretkovih objekata i objekata vezanih za djelovanje Napretkovih ogranaka. U knjizi su objavljeni
arhivski dokumenti vezani za rad Napretka u Dubrovniku od 1928. do 2008. godine. Autor na
kraju donosi popis arhivskih izvora, popis literature, izvore ilustracija, popis priloga, zahvalu,
napomenu i kazalo osobnih imena.

Monografija je rezultat dugogodisnjeg rada i Zelje da se dubrovacki Napredak priblizi du-
brovackoj i hrvatskoj javnosti te ¢e posluziti kao poticaj za daljnja sustavna istrazivanja osni-
vanja i rada Napretka i u ostalim krajevima u Hrvatskoj kao i u susjednoj Bosni i Hercegovini.
Ovakve monografije o pojedinim ograncima Napretka vode prema sintezi o djelovanju te vaz-
ne hrvatske ustanove koja se osobito istakla svojim potpornim radom u $kolovanju mladezi
tijekom 20. stoljeca te nastavila svoj rad i u 21. stoljecu.

Tvana Subic

Partizanska i komunisticka represija i zloc¢ini u Hrvatskoj 1944.-1946. Dokumenti.
Dalmacija, priredili Mate Rupid i Vladimir Geiger, Hrvatski institut za povijest.
Podruznica za povijest Slavonije, Srijema i Baranje, Slavonski Brod-Zagreb 2011, 980
str.

U sklopu znanstveno-istrazivackoga projekta “Ljudski gubici Hrvatske u Drugom svjetskom
ratu i poraéu” Hrvatskog instituta za povijest objavljena je zbirka dokumenata Partizanska i
komunisticka represija i zlocini uw Hrvatskoj 1944.-1946. Dokumenti. Dalmacija kao Cetvrta u
nizu zbirki u kojima se obraduje problematika istaknuta u naslovu. Dok se ova zbirka bavi
partizanskom i komunistickom represijom na podru¢ju Dalmacije, prva objavljena zbirka
u nizu nije geografski definirana, ve¢ se odnosi na cijelu Hrvatsku (Slavonski Brod 2005.,
Zagreb 2009.), dok je u drugima obradeno podrudje Slavonije, Srijema i Baranje (Slavonski
Brod, 2006.) te Zagreba i sredi$nje Hrvatske (Slavonski Brod 2008.) Navedene zbirke pred-
stavljaju plod viSegodi$njeg sustavnog prikupljanja i istraZivanja te stru¢ne obrade i objavlji-
vanja dostupnog arhivskog gradiva koje se odnosi na represiju i zloc¢ine partizanskog pokreta
i komunisti¢kih vlasti spram porazenih vojnih i politickih protivnika i neistomisljenika u
Drugom svjetskom ratu i neposrednom poracu. Izdanje su priredili Mate Rupi¢ i Vladimir
Geiger sa suradnicima Blankom Matkovi¢, Tomislavom Donli¢em, Josipom Kolanovi¢em,
Zlatkom Begonjom, Stipom Pili¢em i Eugenom Rocom. Knjiga se dijeli na Predgovor (str. 39-
59), popis Kratica (str. 61-64) te sredi$nji dio koji sadrzava dokumente postrojbi i ustanova
Narodnooslobodilacke vojske i partizanskih odreda Jugoslavije odnosno Hrvatske, organa
Komunisticke partije Jugoslavije i Hrvatske, te Demokratske Federativne/Federativne Na-
rodne Republike Jugoslavije, odnosno Federalne Drzave/Narodne Republike Hrvatske (str.
65- 931) koji se odnose na represiju i zlo¢ine partizanskog, odnosno komunistickog pokreta
na podrudju Dalmacije. Nakon toga slijedi Imensko kazalo (str. 933-968) i Mjesno kazalo (str.
969-980) koji dodatno ¢itatelju omogucavanju lakSe snalazenje i razumijevanje priredenih
dokumenata.
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U Predgovoru priredivaci ove zbirke daju pregled politicke situacije koja je vladala u Dal-
maciji od rujna 1943. godine kada je NOV Hrvatske odnosno Jugoslavije zauzela otok Vis.
Za vrijeme i nakon oslobadanja gradova u Dalmaciji (posljednji grad koji je osloboden bio
je Knin 4. prosinca 1944. godine) antifasisticka borba postala je alibi za zlo¢ine koji su bili
provodeni pod izlikom da su svi neistomisljenici zapravo izdajice i suradnici okupatora. Da
bi se dodatno pojasnili ¢imbenici represivnog aparata, priredivaci su istaknuli vaznost drzav-
nih organa “nove” vlasti koji su zapravo pri organizaciji i izvodenju represije i zlo¢ina imali
presudnu ulogu. Tu se u prvom redu radi o Jugoslavenskoj armiji, zatim Odjeljenju zastite
naroda (OZN-a) i Korpusu narodne obrane Jugoslavije (KNOYJ), te naposljetku o sudovima
koji su bili zaduZeni za pripremanje i provedbu represije. Za razumijevanje problematike ko-
jom se ova knjiga bavi, tu je izrazito vazna dokumentacija navedenih organizacija i postrojbi,
posebice OZN-e i KNOJ-a koji su imali presudnu ulogu pri organizaciji i izvodenju represije
i zlo¢ina. OZN-a je osnovana 13. svibnja 1944. godine u Drvaru kao posebna sredisnja ju-
goslavenska obavje$tajna i kontraobavjestajna sluzba ¢iji je zadatak bio politicka, sigurnosna,
obavjestajna i protuobavjestajna sluzba na okupiranom teritoriju Jugoslavije i u inozemstvu te
protuobavjestajna sluzba na oslobodenom teritoriju i u vojsci. Njezino se djelovanje zasnivalo
na strogo hijerarhijskom nacelu te je na taj na¢in OZN-a preko svoje mreze izvrsavala razlicite
zadatke koje je odredivao Josip Broz Tito kao vrhovni komandant i povjerenik za narodnu
obranu NKOJ-a. Nacelnikom OZN-e za Jugoslaviju imenovan je Aleksandar Rankovi¢, dok
je nacelnik za Hrvatsku bio Ivan Krajaci¢-Stevo. Druga klju¢na organizacija KNOJ osnovana
je 15. kolovoza 1944. godine, a zadaca joj je bila osiguranje pozadine NOV-a i odrzavanje
reda na oslobodenom teritoriju, izvr$avanje nekih od zadataka OZN-e te uniStavanje “nepri-
jatelja revolucije” i ¢iS¢enje partizanskog podrudja od ostataka neprijateljskih jedinica. KNOJ
je bio neposredno potéinjen predsjedniku NKOJ-a i vrthovnom zapovjedniku NOV i PO
Jugoslavije Josipu Brozu Titu, koji je zapovijedao preko nacelnika OZN-e. Postrojbe KNOJ-
a djelovale su na teritoriju koji je bio pod razlic¢itim stupnjevima nadzora nove vlasti, dok je
njihova nadleznost obuhvacdala postupanje prema svim kategorijama vojnih i civilnih osoba
(od provjere identiteta, pretresa itd., do uhi¢enja i pogubljenja). Priredivaci posebnu paznju
daju i sustavu zarobljenickih logora te logora za prisilni rad koji su osnovani odmah nakon
uspostavljanja partizanske odnosno komunisticke vlasti na oslobodenom podru¢ju. U njima
su takoder vr$eni razni oblici represije i zlo¢ina jer je postupanje sa zarobljenicima bilo u veli-
koj mjeri samovoljno i neujednaceno, a ljudi su slani u njih bez ikakve sudske presude. Vazan
faktor represivnih metoda bila su i pogubljenja bez sudskog postupka i evidencije koja su se
intenzivno dogadala u posljednjim ratnim i prvim poratnim danima, a sustavne likvidacije za-
robljenih vojnika i civila vr$ene su od strane redovnih jugoslavenskih vojnih postrojbi, OZN-e
i KNOJ-a. Iako evidencija o tim sustavnim likvidacijama nije sa¢uvana, dokumenti objavljeni
u ovoj zbirci upuéuju na moguénost da su ona izvodena na temelju prethodnih odluka najuzeg
partizanskog odnosno partijskog vodstva. Ako i postoje presude za ubijene, one su se ¢esto
pisale naknadno, dok su se sudenja i sudovi izmigljali. Da bi potkrijepili tu tvrdnju, priredi-
vadi navode za ogledni primjer takvih slu¢ajeva Dubrovnik i dubrovacko podrudje (“Indeks
sudenilh] lica”). Takav obra¢un s “narodnim neprijateljima” provodio se na cijelom podrudju
Dalmacije. Potrebno je istaknuti i tzv. blaZe oblike represije koji su se sastojali od konfiskacije
imovine ili pak odvodenja na prisilan rad, o ¢emu nam takoder svjedoce dokumenti objavljeni
u ovoj zbirci. lako je Zemaljska komisija za utvrdivanje zlotina okupatora i njihovibh pomagaia
osnovana 18. svibnja 1944. godine navodila kako se pred sud moraju izvoditi samo oni koji
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su zlodine zaista i u¢inili, ubijanja bez sudenja i utvrdivanja individualne krivnje su i dalje bila
prisutna. Sudovi koji su djelovali u tom razdoblju u Hrvatskoj bili su vojni sudovi i narodni
sudovi, te sudovi za zastitu nacionalne casti koji su se masovno obra¢unali s “narodnim neprija-
teljima”. KP Jugoslavije je legalizirajudi i u¢vrs¢ujudi svoju vlast na temelju donesenih odluka,
uredaba i zakona ili pak izravnog ili neizravnog naloga sudionika partizanskog pokreta i svojih
¢lanova nesmetano mogla pristupiti obra¢unu s politickim protivnicima kao i s pripadnicima
drustvenih slojeva koji su u prethodnom razdoblju bili vlasnici vece ili manje imovine, pa nisu
prihvacali gospodarske mjere nove vlasti. Tu se uglavnom radilo o sudskim procesima koje je u
vedini slucajeva vodila OZN-a te su u sustavu revolucionarnog sudstva i vojni i civilni sudovi
dobili posebnu ulogu koja se ocitovala u mnogobrojnim politickim, a nerijetko i montiranim
sudskim procesima. Sudski je postupak bio brz, a kazne rigorozne i nemilosrdne. Smrtne ka-
zne su bile udestale, a Sto se tice kazni koje su bile vremenski odredene, one su se izvrSavale u
logorima za prisilni rad. Cesti slu¢aj u presudama bila je i konfiskacija imovine jer je to pred-
stavljalo u¢inkovitu mjeru da privatna imovina osudenih postane drzavno vlasnistvo. Dajuci
kratak pregled represivnih metoda u predgovoru urednici ove zbirke dali su dobar uvod te nas
uputili u lakse razumijevanje objavljenih dokumenata.

Glavni dio knjige ¢ini 318 dokumenata koji se cuvaju u Drzavnom arhivu u Zagrebu te u
drzavnim arhivima u Zadru, Sibeniku, Splitu i Dubrovniku. Ponesto objavljenih dokumenata
je iz stranih arhiva, prvenstveno Vojnog arhiva Vojnoistorijskog instituta u Beogradu, te iz
muzejskih zbirki i privatnog vlasnistva. Dokumenti su objavljeni u izvornom obliku te ih je od
ukupnog broja samo 26 u preslici. U ostalim slucajevima radi se uglavnom o izvorniku stro-
jopisu te u manjim slu¢ajevima ovjerenim prijepisima strojopisa i izvorniku rukopisu. Obu-
hvacdaju dokumente iz svih dijelova Dalmacije, te su poredani kronoloskim redom, pocevsi od
sije¢nja 1944. pa sve do travnja odnosno svibnja 1948. godine. Osim navedenog, zbirka sadr-
zava i Igjavu Inicijativnog odbora ZAVNOH-a i Glavnog staba NOV i PO Hrvatske o ciljevima
i nalelima narodno-oslobodilacke borbe donesenu 26. svibnja 1943. godine i Deklaraciju Treceg
zasjedanja ZAVNOH-a o osnovnim pravima naroda i gradana demokratske Hrvatske donesenu
9. svibnja 1944. godine u Topuskom, ¢ime su postavljeni temelji drzavnosti Hrvatske u okviru
jugoslavenske federacije. Neki dokumenti koji su objavljeni ne ti¢u se direktno partizanske i
komunisticke represije, ali su bitni za razumijevanje sveukupnog ozradja koje je tada vladalo u
prikazanom razdoblju. Takoder, dokumenti su objavljeni sa svim gramati¢kim i pravopisnim
pogreskama, a pojedine rijeci za koje su priredivaci ustanovili da su neto¢no napisane (npr. na-
zivi mjesta, imena i prezimena i sl.) u prijepisu su donesene ispravno, ili su pojasnjene u biljes-
kama. Dijelovi koje nije bilo mogude is¢itati, takoder su naznaceni, kao i dijelovi dokumenata
koji su izostavljeni, a za koje su prirediva¢i smatrali da su nepotrebni za razumijevanje sadrzaja.
U biljeskama su ¢esto dodatno navedeni podaci koji pomazu pri rasvjetljavanju i upotpunja-
vanju znanstvene spoznaje; ako je pojedini dokument ve¢ negdje bio objavljen, naznacena je
to¢na referenca. Zbirka sadrzi i preslike nekih ¢lanaka objavljenih u Slobodnoj Dalmaciji koji
se ticu sudenja i presuda $to su u to vrijeme bile aktualne u Dalmaciji i uz pomo¢ kojih se
postizala bolja propaganda. Objavljeni dokumenti najve¢im se dijelom odnose na redovitu ko-
munikaciju koja se obavljala unutar organizacije KPJ, OZN-e, KNO]J-a ili s drugim drzavnim
tijelima. Tu se u prvom redu radi o raznim izvjestajima, uputama i direktivama koji svjedoce
o sustavnosti provodenja masovnih likvidacija i sudskih procesa krajem rata i u poracu od
strane drzavnih struktura koje su bile pod nadzorom KP Jugoslavije. Osim direktne represije,
objavljeni dokumenti odnose se i na konfiskaciju imovine, masovna protjerivanja pripadnika
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pojedinih naroda ili drustvenih skupina, zlostavljanja, mucenja i sli¢no. Iako se iz pojedinih
dokumenata moze i$¢itati da su vlasti i pojedini duZnosnici osudivali masovne odmazde, uboj-
stva i pljacku, ona je bila tolerirana, a podinitelji nisu snosili nikakve posljedice.

Partizanska i komunisticka represija i zlocini u Hrvatskoj 1944.-1946. Dokumenti. Dalma-
cija, kao i sve do sada objavljene zbirke dokumenata partizanske i komunisticke represije i
zlo¢ina iz ostalih dijelova Hrvatske, predstavlja vrlo bitan doprinos hrvatskoj historiografiji jer
te knjige predstavljaju polazi$nu to¢ku za istrazivanje navedene problematike. Objavljivanjem
dokumenata arhivska grada postala je dostupna Sirem krugu zainteresiranih ¢italaca te je na
taj nacin omogudeno da se ustanovi kako su partizanska i komunisticka represija i zlo¢ini bili
prisutni kao proces i sustav visen po zapovijedima najvisih partijskih, drzavnih i vojnih vlasti,
te da se tu nije radilo samo o pojavama i pojedina¢nim ekscesima. Osim navedenog, kroz
objavljene dokumente moze se pratiti i ustroj i nadin djelovanja cjelokupnog aparata NOV
i PO Jugoslavije odnosno Hrvatske. Prirediva¢ima Mati Rupic¢u i Vladimiru Geigeru, kao i
njihovim suradnicima, svakako treba uputiti pohvale zbog dugogodisnjeg sustavnog rada na
prikupljanju i objavljivanju izvornog arhivskog gradiva kojim pokusavaju prikazati na koji se
nacin partizanski pokret i KP Jugoslavije poslije rata obratunao s neprijateljima i neistomislje-
nicima. Iz navedenih ¢e razloga ova dragocjena zbirka biti neizostavno pomagalo u radu svakog
povjesnicara koji ¢e se baviti navedenom problematikom.

Ana Jura

Annette Wieviorka, Kako objasniti Auschwitz svom djetetu, prevela Maja Ivankovié,
Spomen podrudje Jasenovac, Zagreb 2008, 57 str.

Premda su okolnosti i tijek nacistickog genocida nad Zidovima u Europi za vrijeme Dru-
gog svjetskog rata danas dobro poznati, mnogi ¢e medutim filozofi, sociolozi i povjesnicari
istaknuti da njegovo razumijevanje i objasnjenje jo$ nije ostvareno. To misljenje u ovoj knji-
zici izrice i francuska povjesnicarka Annette Wieviorka (r. 1948), voditeljica istrazivanja u
Centre national de la reserche scientifique, koja iza sebe ima opsezan opus posvecen u cije-
losti istrazivanjima nacisti¢kog procesa istrebljivanja Zidova. U svojim knjigama pisala je o
nirnberskom procesu i sudenju A. Einchmannu, deportaciji francuskih Zidova, tranzitnom
kampu Drancyju i logoru Auschwitzu, paméenju i zaboravu deportacije i genocida, kao i
»dobu svjedodenjaq, tj. vaznosti koje je usmeno svjedocanstvo zadobilo u reprezentiranju Ho-
lokausta i kolektivhnom paméenju o njemu. Na potonje istrazivanje A. Wieviorke upozorila
je slovenska povjesnicarka Marta Verginella, skre¢u¢i pozornost na njezinu napomenu da u
nirnberskom procesu 1945-1946. svjedocanstva prezivjelih nisu bila toliko zastupljena, dok
vaznost dobivaju sudenjem Eichmannu 1961. i zatim zauzimaju dominantno mjesto u pred-
stavljanju Holokausta (usp. Branimir Jankovi¢, Javna upotreba povijesti : povodom hrvatsko-
slovenskog projekta i gostovanja slovenskih povjesnicara na Filozofskom fakultetu Sveucilista
u Zagrebu 20. listopada 2010, u: Historijski zbornik, god. LXIII, br. 2, 2010, str. 705-7006).
Kako je ocito dakle da je Wieviorka autorica koja u svom radu poticajno razmatra raznolika
metodoloska, teorijska i epistemoloska pitanja vezana uz temu Holokausta, vazno je $to je
prevedeno barem jedno njezino djelo na hrvatski jezik, u ovom slucaju Auschwirz expliquée
a ma fille (1999), prevedeno na vide jezika pa tako i na engleski (Auschwitz Explained to My
Child, 2002), s kojeg je zatim prevedeno na hrvatski. Objavljenoj u biblioteci Banalnost
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zla, o knjizici nazalost nije mogude pronadi informacije na internetskim stranicama izdavaca
Spomen podrudja Jasenovac, a tek u malom broju primjeraka moguce ju je naéi na policama
hrvatskih knjiZnica, ostajuci tako gotovo posve nezapazeno.

Djelo je strukturirano u formi pitanja i razgovora izmedu autorice i njezine trinaestogodis-
nje kéeri Mathilde. Iz koncipiranja knjige kao razgovora s djetetom proizlazi nekoliko osobito-
sti zajednickih sliénim djelima. Naime, pitanja — napose ¢esto pitanje zasto? — $to ih dijete koje
ima odredene informacije o temi postavlja iskusnoj istrazivacici koja jako dobro poznaje temu
razgovora, nerijetko propituju neka podrazumijevanja koja vladaju medu stru¢njacima i poti-
¢u na napor oblikovanja pristupa¢nih objasnjenja kompleksne problematike. Kao $to navodi
autorica: »Kad sam joj napokon pokusala objasniti Auschwitz, pogodilo me to $to mi je po-
stavila ista ona pitanja koja sam i ja samoj sebi oduvijek postavljala. To su ista pitanja koja ve¢
pola stolje¢a proganjaju filozofe i povjesnicare. Jedina je razlika u tome $to ih je ona postavila
iskreno i otvoreno« (str. 6). Nadalje, tako realiziran razgovor s djetetom metonimijski upucuje
dakako na ono s ¢im je svako drustvo suodeno, naime pitanje medugeneracijskog prijenosa
dotad prihvaéenog znanja i artikuliranja jos uvijek otvorenih pitanja. Bavljenje Holokaustom
ukljucuje stoga neminovno i pedagoske kategorije sadrzane u pitanjima kako uopée o njemu
govoriti i na koji na¢in poucavati mlade i svaku novu generaciju koja dolazi. Tu je naravno
prisutan i aspekt prijenosa tog opéeeuropskog iskustva u vlastiti nacionalni kontekst povijesti i
suvremenosti. Pritom je svakako temeljno pitanje — zastupljeno i u razgovoru autorice i njezine
kéeri — zasto je sve to vazno i zasto se time uopde baviti?

Za Annette Wieviorku, povjesnicarku poljskog Zidovskog podrijetla, kojoj je u Auschwit-
zu stradao dio obitelji i rodbine, vazno je znati povijest stradanja svoje obitelji (»"Moramo se
sjecati njihovih imena.«), ali pored tog osobnog razloga smatra da je Auschwitz »dio europske
povijesti« i stoga »bas kao $to ljudi trebaju znati svoju obiteljsku povijest, isto trebaju znati i
o svijetu iz kojeg potjecus, tim vise jer su »neki ljudi koji su prezivjeli Auschwitz jos uvijek
ovdje, s nama« (str. 55), pri ¢emu treba dodati da je i prostor na kojem se odvijala deportacija
i likvidacija svakodnevno pred nasim o¢ima. Kéer Mathilde bila je pak za razgovor posebno
potaknuta kada je primijetila kod obiteljske poznanice Berthe utisnuti logorski broj na ruci.
Autorica je stoga u svom pripovijedanju o Holokaustu uplela pri¢u o Berthe i njezinu sudbinu
koja je ukljucivala bijeg iz Njemacke 1933. u Francusku, deportaciju u tranzitni logor Dancy
1942. i zatim u Auschwitz gdje je preZivjela docekavsi kraj rata.

Historiju kao disciplinu vezuje s problematikom Holokausta — osim kao podrudja bavlje-
nja tim dijelom Zidovske, njemacke i europske povijesti — nekoliko problemskih ¢vorista. Ima-
juéi na umu poveznice s knjizicom A. Wieviorke, pocet ¢u s jednim od najpoznatijih svjetskih
povjesni¢ara Marchom Blochom, francuskim Zidovom koji je kao pripadnik Pokreta otpora
strijeljan nedaleko Lyona 1944. godine, radedi za vrijeme rata na kapitalnoj knjizi Apologija
historije ili zanat povjesnicara (Zagreb 2008). Knjigu je, kao i autorica, shvatio, izmedu ostalog,
i kao odgovor na djecakovo pitanje »éemu sluzi historija, jer, osim $to je izazov »istim tonom
govoriti uéenima i uéenicimac, problem postavljen »sa zbunjujuéom iskrenoséu te nesmiljene
dobi, upravo je problem opravdanosti historije«, prema Blochu temeljno pitanje (usp. Bloch
2008, str. 35). Bloch vaznost historije kao discipline vidi u bavljenju ¢ovjekom, odnosno »lju-
dima u vremenu« (Bloch 2008, 52) i napose u pruzanju razumijevanja, na ¢emu inzistira
i Wieviorka. Spustimo li se pak s ove opcenite historiografske razine na konkretno pitanje
genocida nad Zidovima u Drugom svjetskom ratu, moguce je primijetiti da kao $to je pritom
rije¢ o velikom etickom pitanju 20. stolje¢a (sociolog Zygmunt Bauman Holokaust prikazuje
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kao problem modernosti, kao uznemirujuce pitanje o naravi zapadne civilizacije, usp. Moder-
nity and the Holocaust, 1989), ono za historiografiju ima eticki naboj sadrzan i u uobli¢avanju
empatije prema Drugome i razumijevanju Drugoga. Pritom bi, prema Dominicku LaCapri,
povjesnicar trebao — za razliku od krajnosti »potpunog identificiranja sa Zrtvome ili neemo-
tivnog »sakupljanja empirijskih ¢injenica« i »formalne analize« — povezati »empatiju i kriticku
distancu« (»Intervju za Yad Vashem s Dominickom LaCaprome, K. — asopis za knjizevnost,
knjizevnu i kulturalnu teoriju, br. 6/7, 2007, str. 137-139). Odnos historije prema bavljenju
Holokaustom sadrzava nadalje i ¢itav niz metodoloskih, teorijskih i epistemoloskih pitanja.
S epistemoloske strane moze se izdvojiti problem koji za prikazivanje Holokausta otvara stav
postmodernizma prema historiji, $to je uputilo Haydena Whitea na ublaZavanje odredenih
teza (usp. Z. Janekovi¢-Rémer, »O pisanju povijesti i znanju u proslosti«, Zbornik Mirjane
Gross, Zagreb 1999, str. 452-453. i »Povijesna spoznaja i metodologija povijesti u postmoder-
ni«, Radovi Zavoda za hrvatsku povijest, vol. 32-33, 1999-2000, str. 211), uz $to je vezana i
rasprava otvara li postmodernizam moguénosti za relativiziranje Holokausta ili usprkos svemu
to ipak ne ¢ini (usp. R. Eaglestone, Postmodernizam i poricanje holokausta, Zagreb 2001). S
obzirom na teorijske i metodoloske aspekte uvijek iznova namece se pitanje kako konceptua-
lizirati historijske radove o Holokaustu: trazi li takva pojava bez usporedbe i posebnu koncep-
tualizaciju, poseban nacin pisanja, strukturiranja, argumentiranja i diskursa u ¢jelini. Tako je
u sklopu pitanja u kojoj mjeri dati prostor op¢im prilikama stradanja, a koliko pojedina¢nim
sudbinama, mogude uoiti primjer Berthe, ¢iju sudbinu pratimo u Wieviorkinoj knjizi. Berthe
je osoba koja je kéerki Mathilde poznata, s kojom se susreée, koja je preZivjela, pa iznosenje
njezine pri¢e — usporedo s opéim podacima i brojkama — pruza priliku za priblizavanje teme i
dodatno identificiranje s njom.

Kao $to sam ve¢ u uvodu spomenuo, neka od ovdje navedenih pitanja sadrzana su i u
knjizici A. Wieviorke. Autorica djelo zapocinje navodenjem sudbine svoje obitelji i rodbine,
postavljajudi u jednom trenutku pitanje: »Jesmo li jo$ uvijek zatocenici te bastine?« (6), uz
navodenje da se s tom bolnom proslo$¢u pokusala pomiriti radom. Napor za razumijevanjem
i objasnjavanjem, kao i teskoce koje su s njime povezane — sadrzani uostalom i u naslovu knji-
ge — prisutni su u prvim recenicama razgovora: »Premda ja danas mogu jednostavno opisati
Auschwitz i objasniti kako se genocid Zidova zbio, uvijek tu postoji nesto dublje, nesto Sto
je nemogude razumjeti i objasniti: zasto su se nacisti Zeljeli rijesiti Zidova na ovom planetu?«
(7); zasto su ih toliko progonili, i to i starce i djecu, sve s ciljem njihova ubijanja i potpune
eliminacije. Sli¢na razmiljanja donosi i filozof G. Agamben, isticu¢i da su nam povijesne
okolnosti istrebljenja Zidova dobro poznate, ali da nedostaje »eticko i politicko znacenje istre-
bljenja ili samo ljudsko razumijevanje onoga $to se dogodilo« (G. Agamben, Ono Sto ostaje od
Auschwitza, Zagreb 2008, str. 5).

Kao $to je navedeno, kéer Mathildeu posebno je na pocetku razgovora zanimalo Sto se
dogodilo s Berthe, tada devetnaestogodisnjakinjom, i kako je teklo njezino uhic¢enje 16. srpnja
1942. u Parizu, u velikoj akciji koju je provela francuska policija prema zapovijedi Nijemaca u
kojoj je uhiéeno oko 13.000 Zidova. Nakon uhiéenja, Berthe je sprovedena u tranzitni logor
Drancy pokraj Pariza i kasnije u Auschwitz-Birkenau. Wieviorka detaljno opisuje proceduru
razvrstavanja deportiranih, zatim skidanja, izbrijavanja kose i utiskivanja broja na ruku, koje je
za imalo cilj oduzimanje — nakon svega materijalnog — i vlastitog imena, odnosno pretvaranje
¢ovjeka u puki broj, sto je autorica popratila rije¢ima Prima Levija (Zar je to covjek, Zagreb
1993). Ulazak u logor znacio je, prema autorici, ulazak »u neki drugi svijet« (str. 11), u kojem

614



OCJENE I PRIKAZI

je ¢ovjek, kao $to navodi Levi, liSen svega, bez dostojanstva i bez casti. Primjer Berthe skrece
pozornost i na potrebu govora o logorskim iskustvima Zena (pri ¢emu treba uputiti na rad
Centra za zenske studije vezan uz sjeanja Zena zrtava nacistickih, fasistickih i komunisti¢-
kih logora, usp. Branimir Jankovi¢, »Seminar ‘Sje¢anja Zena u kulturnom paméenju i nastavi
povijesti'«, Zagreb, 3-5. travnja 2009.«, Povijest u nastavi, god. VIL, br. 1 (13), Zagreb 2009,
str. 85-90; usp. takoder Renata Jambresi¢ Kirin, »Sﬂ/je Tito svoje na ljetovanje!: kaznjenice u
arhipelagu Goli«, Dom i svijet : o Zenskoj kulturi pamcenja, Zagreb 2008, str. 80-124. i Natka
Badurina, »Zenska svjedocenja iz koncentracijskih logora«, Nezakonite kceri Ilirije : hrvatska
knjizgevnost i ideologija u 19. i 20. stoljecu, Zagreb 2009, str. 219-245).

Pri¢a o Berthe potaknula je u razgovoru pitanja o postupanju prema Zidovima u Njemaé-
koj nakon dolaska Hitlera na vlast 1933. godine. Kéer Mathilde zanimalo je kako su Nijemci
»znali da je netko Zidov?«, stoga je autorica opisivala postupak kojim su Nijemci morali »do-
kazati kako nemaju zidovske pretke« (14), dok se u okupiranim zemljama u tu svrhu provodio
popis Zidovskog stanovnistva. Wieviorka navodi primjer Francuske u kojoj se popis Zidovskog
stanovni$tva odrzao samo dva mjeseca nakon ulaska Nijemaca u Pariz 1940. godine. Svi su
se Zidovi morali javiti u policijsku postaju i gotovo svi su to i ¢inili. Ti su formulari kasnije
posluzili Nijemcima da uz pomo¢ francuske policije po¢nu provoditi uhi¢enja i deportacije,
najprije stranih Zidova, a zatim i francuskih — isprva muskarca, a spomenutog 16. srpnja 1942.
izena i djece.

Autorica nastavlja razgovor detaljnim opisom postupka ubijanja u plinskim komorama
i posebnoj skupini zatocenika Sonderkommando koji su spaljivali tijela plinom ugusenih zr-
tava. U tom se trenutku autorici opet nameée pitanje razumijevanja i objasnjenja: »Shva¢am
da, premda se trudim objasniti ti ovo najbolje, najmirnije i najjasnije Sto mogu, zapravo ne
obja$njavam nista. Sad ti ja pri¢cam o tehnickom postupku. Kako ti mogu pomo¢i da shvatis
kako tada nitko nikada nije ¢uo za nesto poput ovoga? Kako, unato¢ svim masakrima koji su
se dogodili kroz povijest, nitko nikada nije sagradio niSta poput ovoga — tvornice s pokret-
nom trakom za ubijanje ljudi? Kako je samo u Birkenauu, na tako malom komadi¢u zemlje,
ubijeno mozda ¢ak i milijun ljudi?« (19-20). Wieviorka istice uzasnost ubijanja djece, odvi-
janu s ciljem napada na sve pripadnike jednog naroda. Uz spominjanje drugih logora poput
Dachaua, Buchenwalda i Zenskog logora Ravensbriick, naglasak je u razgovoru na Auschwitzu
i njegovom dijelu Birkenauu. Autorica razlaze razlike izmedu tranzitnih, koncentracijskih i
logora za istrebljivanje ili »centara za ubijanje«, kako ih je nazvao povjesni¢ar Raul Hilberg,
poput primjerice logora Treblinke, namijenjenog iskljucivo ubijanju gusenjem plinom, dok su
logori Majdanek i Auschwitz-Birkenau bili ujedno i koncentracijski logori i centri za ubijanje.
Auschwitz — jedini logor gdje se zatvorenicima utiskivao broj na ruku — postao je najpozna-
tiji zbog najveceg broja ubijenih, ali ujedno i prezivjelih. Prema stopi smrtnosti, u logoru
Buchenwaldu umirao je jedan od ¢etiri zatvorenika, a u nekim drugim logorima svaki drugi
logoras. Autorica napominje da su u logorima osim Zidova bili zatoéeni i Nijemci protivnici
nacizma, Jehovini svjedoci, Romi i homoseksualci. Osvrée se na brojku od 6 milijuna ubijenih
(neki govore 5, a neki 7 milijuna) — kako u logorima, tako i u likvidacijama, posebno primje-
rice pri napadu na SSSR.

Wieviorka obja$njava i pojmove koji se koriste za genocid nad Zidovima u Drugom svjet-
skom ratu (rije¢ »genocid« oblikovao je, za oznacavanje pokusaja unistenja Citavog naroda,
1944. pravnik Raphael Lemkin). Isti¢e da joj se ne svida rije¢ »Holokaust« jer znadi »zrtvovanje
na vatri« (str. 25), Sto, prema autorici, moze implicirati da su se Zidovi sami #revovali ili da su
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zrtvovani Bogu. Nasuprot tome, prednost daje hebrejskoj rijeci »Shoah« koja znadi unistenje
(afirmirao ju je francuski redatelj Claude Lanzmann poznatim istoimenim filmom iz 1985).
O izrazu »holokaust« (u znacenju Zrtve paljenice) govori i LaCapra u spomenutom intervjuu,
navodedi da je tesko izbjedi naziv bez nekih konotacija i da je svakodnevna upotreba izraza
»holokaust« ublazila konotacije zrtvovanja (LaCapra 2007, 150-151). O znadenjskim obiljez-
jima rije¢i »holokaust« i »$oah« detaljno pise G. Agamben u spomenutoj knjizi, naglasavajuci
da — zbog neprihvatljivih usporedbi i semanti¢kog nasljeda — ne¢e upotrebljavati izraz »holo-
kaust« (Agamben 2008, 20-22). Drugi se pak prilikom upotrebe pojma »holokaust« pozivaju
na znacenje »potpuno spaljenc.

S obzirom da je termin »Holokaust« oblikovan za oznacavanje nacistickog genocida nad
Zidovima, Mathilde je postavila pitala moze li se ta rije¢ koristiti i za druge dogadaje. Tu
je mogude navesti upotrebu za masovno ubijanje Zivotinja (usp. Charles Patterson, Vjecna
Treblinka : nase postupanje prema zivotinjama i holokaust, Zagreb 2005; pitanje primjerenosti
usporedbe sistematskog ubijanja Zivotinja s Holokaustom obraduje i nobelovac J. M. Coetzee
u knjizi Zivor Zivotinja, Zagreb 2004). Wieviorka na pitanje odgovara da za povjesnicare sim
naziv i nije toliko vazan jer se oni viSe bave »razumijevanjem onoga $to se dogodilo u proslosti«
(26). Smatra da se u 20. stolje¢u jo$ dva dogadaja mogu oznaditi genocidom: turski masakr
Armenaca 1915. i pokolj u Ruandi 1990-ih godina.

Razgovor zatim prelazi na teskoée koje su Zidovima onemogudivale bijeg. Isprva su
mogli napustiti Njemacku uz ostavljanje sve imovine, ali — uvelike zbog gospodarske krize
1930-ih — zemlje su pocele zatvarati vrata prijemu Zidova. Nijemci su na pocetku razmatrali
njihovo preseljenje, ali od 1941. Zidovi vide nisu mogli napustiti Reich. Uslijedilo je njihovo
razmjestavanje u getima i zatim — kada krajem 1941. i pocetkom 1942. nacisti prelaze na rea-
lizaciju plana unistenja Zidova (»konac¢no rjesenje Zidovskog pitanja«) — deportiranje u logore.
Autorica je posebno govorila 0 uvjetima organiziranja Zivota u getima, napose u najvecem
var$avskom getu, u kojem je na 2,5 km? bilo smjesteno oko pola milijuna Zidova. Navela je
da su njima upravljala Zidovska vije¢a Judenrat i spomenula da je neke Zidovske vode zanijela
mo¢ koju su time dobili, ali da su to bile iznimke jer je ve¢ina pokusavala pomodi svojim
sunarodnjacima. Kao i na drugim mjestima, autorica i ovdje upucuje na sa¢uvane dnevnicke
zapise, koji omoguéuju i pomnu rekonstrukeiju Zivota u getu. Posebno isti¢e potrebu autora
dnevnika da zapi$u $to im se dogada i ¢ime su sve izloZeni, s ciljem da zapisi ostanu sa¢uvani.
Tako su neki svoje biljeske zakopavali u metalnim posudama i time omogudili njihovo kasnije
pronalaZenje. Za usporedbu, i Martin Gilbert navodi da su pojedini pripadnici skupine Sozn-
derkommando svoje zapise stavljali u metalne kutije i pokapali ih zajedno s pepelom Zrtava,
zahvaljujuéi ¢emu su naknadno pronadeni (usp. M. Gilbert, Holokaust : putovanje u potrazi za
prosloséu, Zagreb 2001, str. 163).

A. Wieviorka govori dakako i o esesovcima koji su upravljali logorima i ubijali Zidove. Ra-
spravlja i o razlozima kojima se objasnjavalo pristajanje drugih vojnika na ubojstva (neki isti¢u
da je u ratu »nasilje sveprisutno, a smrt postaje svakodnevna pojava; ljudi Zele biti dio grupe
i ne zele ispasti slabi¢i ili kukavice, skloni su pod¢injavati se autoritetu; drugi isticu djelovanje
antisemitske propagande prema kojoj ubojstvo Zidova nije ubojstvo ¢ovjeka ved »Stetocines;
str. 34-35). Usprkos tome, zbog brige »za dusevno zdravlje vojnika«, nacisti su presli na po-
gubljivanje plinom kako bi se udaljilo Zrtve od krvnika, davsi im time iluziju da su nevini jer
nemaju »krvi na vlastitim rukama« (36), na $to su se i pozivali na sudenjima.
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Na spominjanje likvidacije varSavskog geta te deportacije i ubijanja Zidova u Treblinki,
Mathilde postavlja pitanje o kojem se puno raspravljalo: zasto se Zidovi nisu borili i pokusali
oduprijeti? Autorica odgovara da Zidovi isprva »nisu znali kamo svi ti dogadaji vode« (39), kao
$to se i nacisti nisu odmah na pocetku odluili za »konac¢no rjesenje« veé su ih prvo zatvarali
u geta. Iznosi pritom i metodoloski naputak za ditatelje kao i za povjesnicare: »Danas znamo
kako se ta pri¢a zavrsila, pa onda svako poglavlje interpretiramo tako da vodi prema tom kraju.
No, da smo zivjeli u tom vremenu i na tim mjestima, ne bismo bili znali kamo sve to vodi.«
(40). Da su znali, navodi autorica, ne bi se odazvali na popis zidovskog stanovnistva. Govori
zatim o mogu¢nostima bijega ili prezivljavanja uz pomo¢ domaceg stanovnistva. U Francuskoj
je od 330.000 Zidova iz 1939. njih oko 75.000 deportirano i ubijeno (Berthe predstavlja jed-
nu od 2,500 tisuée francuskih Zidova koji su prezivjeli deportaciju u Auschwitz), a mnogi su
se spasili uz pomo¢ Francuza. Za razliku od Francuske, u Poljskoj je bilo teze pomagati Zidovi-
ma. Njemacka okupacija Poljske bila je okrutna (obitelji koje bi pomagali Zidovima odmah su
ubijali), a k tome je i kod poljskog stanovnistva bio prisutan antisemitizam (usp. dvije knjige
Jana T. Grossa o kojima se u vezi toga Zestoko raspravljalo — Neighbors : The Destruction of the
Jewish Community in Jedwabne, Poland, 2001 / uz temat u Gordoganu, br. 1, 2003 /, Fear. Anti-
Semitism in Poland after Auschwitz : An Essay in Historical Interpretation, 2006 / usp. recenziju
knjige u Gordoganu, br. 11-14, 2007, str. 411-413/). Wieviorka zatim prelazi na pitanje samog
otpora. Navodi da neki smatraju da su Zidovi iskazivali otpor zeljom da prezive i pokusajima
da spase djecu, a spominje dakako i oruzani otpor sudjelovanjem u pokretima otpora kao i
borbu u var$avskom getu 1943. godine. Autorica detaljno izvjestava o tijeku te pobune pota-
knute likvidacijom geta i vaznosti otpora koju je ona imala za njih: »Sa spustenim oruzjem i
bijelim maramama na odijelima, trojica njemackih casnika pokusala su pregovarati o prekidu
vatre kako bi evakuirali mrtve i ranjene vojnike. Zamisli samo $to je to znacilo tim mladim
borcima. Sacica izgladnjelih civila protiv najmoc¢nije vojske na svijetu! (46). O pobuni, koja
»predstavlja snazan simbol otpora« (47), sugestivno govori vazna knjiga Hanne Krall Széi prije
Boga (Zagreb 2011), u kojoj su zabiljezeni njezini razgovori s Marekom Edelmanom (1922-
2009), jednim od voda ustanka u getu.

Wieviorka odgovora i na pitanje zasto saveznici nisu pomagali zarobljenim Zidovima. Niji-
hovo suocavanje s logorasima zapocelo je oslobodilackim ulaskom u koncentracijske logore,
dije su slike uzasa novinari zatim poslali u svijet. No s razmjerima genocida svijet se upoznao
preko sudenja Adolfu Eichmannu 1961. u Jeruzalemu, gdje je »vise od sto prezivjelih svjedo-
¢ilo o svakoj fazi genocida« (50).

Razgovor zavr$ava problematiziranjem pitanja odgovornosti. Kako nema kolektivne kriv-
nje — jer je i medu Nijemcima bilo onih koji su se suprotstavljali reZimu, a antisemitizma, koji
je u Njemackoj bio toliko snazno izrazen, bilo je i u drugim europskim zemljama — autorica
navodi da se procjenjuje da je »oko sto tisu¢a Nijemaca aktivno sudjelovalo u genocidu« (51).
No ne zaboravlja pritom postaviti pitanje »$to re¢i i misliti o ostalima, o onima koji su pro-
matrali kako uhi¢uju njihove susjede Zidovske vjere?« i »onima koji su upravljali vlakovima
za deportaciju?« te odgovara: »Ve¢ina Nijemaca bila je potpuno ravnodusna. To je ono najso-
kantnije.« (51). Nakon kratkog prikaza povijesti antisemitizma, posebno srednjovjekovnog i
modernog, Wieviorka se na kraju osvrée na ¢esto ponavljanu misao koja prelazi u frazu »kako
¢e znanje o svemu §to se dogadalo u Auschwitzu sprijeciti da se tako ne$to ponovno dogodic
(56), prema ¢emu je skepti¢na.

617



HISTORIJSKI ZBORNIK GOD. LXIV (2011), br. 2, str. 571-618

Autoridinim zavr$nim rije¢ima (»Ova ¢e me pitanja uvijek progoniti. Kao povjesnicarka i
uditeljica, nadam se da ih mogu na neki nadin osvijetliti. Mislim da su to najvaznija pitanja
za razmiSljanje i da bi za njih svatko trebao na¢i vremena.«, 57) mozemo pridodati opasku
LaCapre »da su ljudi koji su se bavili holokaustom ljudi koje vrijedi ¢itati« (LaCapra 2007,
162-163). Kao §to je u spomenutom predavanju M. Verginella napomenula da nas upoznava-
nje s opéom problematikom Holokausta ne bi trebalo osloboditi obaveze ukljucivanja pojave
antisemitizma i sudjelovanja u deportacijama i ubijanjima Zidovima prisutnima u vlastitoj
nacionalnoj sredini, tako je, na drugom stupnju, vazno razmigljati i o osmisljenom povezivanju
epistemoloskih, teorijskih i metodoloskih rezultata rasprava koje se vode na medunarodnoj
razini s nastavljanjem proucavanja Holokausta u hrvatskoj povijesti. Wieviorkina knjizica — u
kojoj se zrcale rezultati istrazivanja iz njezinih prethodno objavljenih knjiga — jo§ je jedno
upudivanje na te rasprave.

Branimir Jankovi¢
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